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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

De foreslagna dndringarna av direktiv 2014/59/EU" (direktivet om dterhimitning och
resolution av banker) ingar 1 ett lagstiftningspaket om ramen for krishantering och
insittningsgaranti som #ven omfattar Z4ndringar av forordning (EU) nr 806/20142
(forordningen om den gemensamma resolutionsmekanismen) och direktiv 2014/49/EU3
(direktivet om insdttningsgarantisystem).

EU:s ram for krishantering dr viletablerad, men tidigare bankfallissemang har visat att det
finns utrymme for forbéttringar. Syftet med reformen av ramen for krishantering och
insdttningsgaranti &r att bygga vidare pad malen for krishanteringsramen och sikerstilla ett mer
enhetligt tillvigagangssitt vid resolutioner, sa att banker i kris kan lamna marknaden under
ordnade former, samtidigt som den finansiella stabiliteten, skattebetalarnas pengar och
insdttarnas fortroende bevaras. I synnerhet méste den befintliga resolutionsramen f6r mindre
och medelstora banker stirkas vad géller utformning och genomférande och, viktigast av allt,
incitament for tillimpning, s att den med storre trovardighet kan tillimpas pa sddana banker.

Bakgrund till forslaget

Efter den globala finans- och statsskuldskrisen vidtog EU, i linje med internationella krav pa
reformer, resoluta dtgérder for att skapa en sékrare finanssektor for EU:s inre marknad. Bland
annat tog man fram verktyg och faststillde befogenheter for att hantera bankfallissemang
under ordnade former och samtidigt uppritthdlla den finansiella stabiliteten, de offentliga
finanserna och skyddet for inséttare. En bankunion bildades 2014, som i dag bestar av tva
delar: den gemensamma tillsynsmekanismen och den gemensamma resolutionsmekanismen.
Bankunionen &r dock inte fullbordad &nnu, och det fattas en tredje del: ett europeiskt
insittningsgarantisystem®. Kommissionens forslag om inrittande av ett europeiskt
insittningsgarantisystem®, som antogs den 24 november 2015, 4r fortfarande under
behandling.

Bankunionen stdds av ett enhetligt regelverk som, nar det géller ramen for krishantering och
inséttningsgaranti, bestdr av tre EU-rdttsakter som antogs 2014: direktivet om &terhdmtning
och resolution av banker, forordningen om den gemensamma resolutionsmekanismen och
direktivet om insdttningsgarantisystem. I direktivet om aterhdmtning och resolution av banker
faststélls befogenheter, regler och forfaranden for aterhdmtning och resolution av banker,

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inrédttande av en ram for
aterhdmtning och resolution av kreditinstitut och vardepappersforetag och om andring av radets direktiv
82/891/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG,
2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europaparlamentets och
radets forordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 190).
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om faststéllande av
enhetliga regler och ett enhetligt forfarande for resolution av kreditinstitut och vissa
vardepappersforetag inom ramen for en gemensam resolutionsmekanism och en gemensam
resolutionsfond och om &ndring av forordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 30.7.2014, s. 1).
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/49/EU av den 16 april 2014 om inséttningsgarantisystem
(EUT L 173, 12.6.2014, s. 149).

Dessutom finns det fortfarande ingen 6verenskommelse om en trovérdig och robust mekanism for att
tillhandahélla likviditet vid resolution i bankunionen, i linje med den standard som faststillts av
internationella motparter.

5 COM(2015) 586 final.
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inbegripet gransoverskridande samarbetsarrangemang for att hantera grénséverskridande
bankfallissemang. Genom forordningen om den gemensamma resolutionsmekanismen inréttas
den gemensamma resolutionsndmnden (SRB) och den gemensamma resolutionsfonden, och
befogenheter, regler och forfaranden faststélls for resolution av enheter som ar etablerade i
bankunionen, inom ramen for den gemensamma resolutionsmekanismen. Direktivet om
inséttningsgarantisystem ger skydd for inséttare, och 1 direktivet faststélls regler for hur medel
frdn insdttningsgarantisystemet far anvédndas. Direktivet om &terhdmtning och resolution av
banker och direktivet om insédttningsgarantisystem géller i samtliga medlemsstater medan
forordningen om den gemensamma resolutionsmekanismen géller i de medlemsstater som
ingdr 1 bankunionen.

Genom 2019 éars bankpaket, dven kallat paketet om riskbegrinsande &tgérder, dndrades
direktivet om aterhdmtning och resolution av banker, forordningen om den gemensamma
resolutionsmekanismen, kapitalkravsforordningen® och kapitalkravsdirektivet’. Dessa
andringar gjordes for att EU skulle uppfylla de dtaganden som man gjort i internationella
forum® och komma nirmare att fullborda bankunionen genom trovirdiga riskbegrinsande
atgdrder, som ska minska hoten mot den finansiella stabiliteten.

I november 2020 enades Eurogruppen om att skapa och snabbt inféra en gemensam
sakerhetsmekanism for den gemensamma resolutionsfonden genom Europeiska
stabilitetsmekanismen (ESM)’.

Reformen av ramen for krishantering och insittningsgaranti och de bredare
konsekvenserna for bankunionen

En fullbordad bankunion, inklusive den tredje delen — det europeiska
insittningsgarantisystemet — skulle i kombination med reformen av ramen for krishantering
och insdttningsgaranti ge ett battre ekonomiskt skydd for och 6ka fortroendet bland EU:s
hushall och foretag, stirka tilliten och 0ka den finansiella stabiliteten, vilket &r nddvéndiga
forutsittningar for tillvaxt, vilstdnd och resiliens i Ekonomiska och monetéira unionen och i
EU generellt. Kapitalmarknadsunionen kompletterar bankunionen, i och med att bdda
initiativen dr avgdrande for att finansiera den dubbla omstédllningen (den digitala och den
grona omstéllningen), ge euron en starkare internationell roll och stirka EU:s Oppna
strategiska oberoende och konkurrenskraft i en foranderlig vérld, sérskilt med tanke pd den
nuvarande utmanande ekonomiska och geopolitiska situationen!® !,

I juni 2022 lyckades Eurogruppen inte enas om en mer omfattande arbetsplan for att fullborda
bankunionen genom att inkludera det europeiska insidttningsgarantisystemet. I stillet

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for
kreditinstitut och om éndring av forordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 176, 27.6.2013, s. 1).
Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behdrighet att utdva
verksamhet i kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut, om &ndring av direktiv 2002/87/EG och om
upphédvande av direktiven 2006/48/EG och 2006/49/EG (EUT L 176, 27.6.2013, s. 338).

8 Baselkommittén for banktillsyn och radet for finansiell stabilitet (FSB). Radet for finansiell stabilitet
(2014 éars uppdaterade version) Key Attributes of effective resolution regimes for financial institutions
och (2015) Principles on Loss-absorbing and recapitalisation Capacity of Globally Systemically
Important Banks (G-SIBs) in Resolution, Total Loss-absorbing Capacity (TLAC) Term Sheet.
Eurogruppen (30.11.2020), Statement of the Eurogroup in inclusive format on the ESM reform and the
early introduction of the backstop to the Single Resolution Fund. Genomforandet skulle ske under
perioden 2022-2024. Avtalet om é&ndring av fordraget om inrdttande av Europeiska
stabilitetsmekanismen har dock &nnu inte ratificerats.

Europeiska kommissionen (2020), Kommissionens arbetsprogram 2021, avsnitt 2.3, s. 5.

Europeiska kommissionen (2023), EU:s konkurrenskraft pd lang sikt — efter 2030.
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https://www.fsb.org/wp-content/uploads/r_141015.pdf
https://www.fsb.org/wp-content/uploads/TLAC-Principles-and-Term-Sheet-for-publication-final.pdf
https://www.fsb.org/wp-content/uploads/TLAC-Principles-and-Term-Sheet-for-publication-final.pdf
https://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2020/11/30/statement-of-the-eurogroup-in-inclusive-format-on-the-esm-reform-and-the-early-introduction-of-the-backstop-to-the-single-resolution-fund/
https://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2020/11/30/statement-of-the-eurogroup-in-inclusive-format-on-the-esm-reform-and-the-early-introduction-of-the-backstop-to-the-single-resolution-fund/
https://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/treaties-agreements/agreement/?id=2019035&DocLanguage=en
https://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/treaties-agreements/agreement/?id=2019035&DocLanguage=en
https://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:91ce5c0f-12b6-11eb-9a54-01aa75ed71a1.0015.02/DOC_1&format=PDF
https://commission.europa.eu/system/files/2023-03/Communication_Long-term-competitiveness.pdf
https://commission.europa.eu/system/files/2023-03/Communication_Long-term-competitiveness.pdf
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uppmanade Eurogruppen kommissionen att ldgga fram mer riktade lagstiftningsforslag for en
reform av EU:s ram for bankkrishantering och nationella inséttningsgarantier!?.

Parallellt betonade Europaparlamentet i sin &rsrapport om bankunionen 2021 ocksa vikten
av att fullborda bankunionen genom att inrétta det europeiska insittningsgarantisystemet och
stodde kommissionen i dess framldggande av ett lagstiftningsforslag om en 6versyn av ramen
for krishantering och inséttningsgaranti. Aven om det europeiska insittningsgarantisystemet
inte uttryckligen fick stod av Eurogruppen skulle ett sadant system gora reformen av ramen
for krishantering och insdttningsgaranti mer robust och medfora synergieffekter och
effektivitetsvinster for branschen. Ett sddant lagstiftningspaket skulle inga i1 programmet for
att fullborda bankunionen, vilket ordférande Ursula von der Leyen betonar i sina politiska
riktlinjer, dar hon ocksd paminner om vikten av ett europeiskt insattningsgarantisystem, och
som ledande aktdrer ocksa regelbundet uttryckt stod for'*

Malen med ramen for krishantering och inséittningsgaranti

Ramen for krishantering och inséttningsgaranti utformades for att minska riskerna med och
hantera fallerande institut av alla storlekar, samtidigt som den syftar till att uppnd f6ljande
fyra 6vergripande mal:

1)  Skydda den finansiella stabiliteten samtidigt som spridningseffekter undviks
och dirigenom sikerstdlla marknadsdisciplin och kontinuitet i kritiska
funktioner for samhillet.

ii)  Skydda den inre marknadens funktion och skapa lika villkor i hela EU.

ii1) Minimera utnyttjandet av skattebetalarnas pengar och forsvaga kopplingen
mellan kreditinstitut och deras statsobligationer.

iv)  Skydda inséttare och sékerstélla konsumenternas fortroende.

Ramen for krishantering och inséttningsgaranti innehaller en uppséttning instrument som kan
tillimpas under de olika stadierna i fallerande bankers livscykel: dterhimtningsdtgirder som
stods av aterhdmtningsplaner som utarbetats av banker, atgérder for tidigt ingripande, atgérder
for  att  forhindra  bankfallissemang,  resolutionsplaner = som  utarbetats av
resolutionsmyndigheter, och en verktygslada for resolution néir banken forklaras fallera eller
sannolikt komma att fallera och det anses att en resolution av banken (snarare &n dess
likvidation) ligger 1 allménintresset. Dessutom fortsétter nationella insolvensforfaranden, som
ligger utanfor ramen for krishantering och insittningsgaranti'®, att gilla for de fallerande
banker som kan hanteras enligt dessa nationella forfaranden, dér de ar ldmpligare (jamfort
med resolution) och inte skadar allménintresset eller dventyrar den finansiella stabiliteten.

Syftet med ramen for krishantering och insdttningsgaranti ar att tillhandahalla en kombination
av finansieringskillor for att hantera fallissemang pa ett ekonomiskt effektivt sitt, skydda den

Eurogruppen (16.6.2022), Eurogroup statement on the future of the Banking Union.

Europaparlamentet (2022), Betdnkande om bankunionen — darsrapport 2021. Europaparlamentet har lagt
fram ett betdnkande om bankunionen varje ar sedan 2015.

Eurotoppmétet (24.3.2023), Statement of the Euro Summit, meeting in inclusive format.

Nationella insolvensforfaranden 4r inte harmoniserade. Resolutionsmyndighetens beslut om att forsitta
en fallerande bank i resolution, vilket krdver en jamforelse mellan resolution och nationella
insolvensforfaranden (bedomning av allménintresset), dr dock en del av ramen for krishantering och
inséttningsgaranti. Om en resolutionsmyndighet beslutar att inte forsétta en fallerande bank i resolution
behandlas drendet sedan pa nationell niva, ddr en bedémning gérs av huruvida insolvensforfaranden
eller andra typer av avvecklingsforfaranden ska inledas, i enlighet med de specifika nationella
insolvensforfarandena.
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finansiella stabiliteten och inséttare och upprétthilla marknadsdisciplin, samtidigt som man
minskar utnyttjandet av den offentliga budgeten och 1 slutindan kostnaderna for
skattebetalarna. Kostnaden for att forsitta banken i resolution tdcks i forsta hand av bankens
egna medel, dvs. av bankens aktiedgare och borgendrer (som utgdr bankens interna
forlustabsorberingskapacitet), vilket ocksd minskar den moraliska risken och forbattrar
marknadsdisciplinen. Detta kan vid behov kompletteras med medel fran
insdttningsgarantisystem och finansieringsarrangemang for resolution (nationella
resolutionsfonder eller den gemensamma resolutionsfonden i bankunionen). Dessa medel
finansieras genom bidrag frdn alla banker oavsett storlek och affarsmodell. I bankunionen
inforlivades dessa regler ytterligare genom att SRB fick i uppdrag att férvalta och dvervaka
den gemensamma resolutionsfonden, som finansieras genom bidrag frdn branschen i de
medlemsstater som deltar i bankunionen. Beroende pa vilket verktyg som anvinds for en
fallerande bank (t.ex. forebyggande atgdrder, sédkerhetsatgirder, resolutionsatgirder eller
alternativa atgérder inom ramen for nationella insolvensforfaranden), och de nédrmare
omstindigheterna i fallet kan en kontroll av statligt stéd'® bli nddvindig nir ingripanden gors
via en resolutionsfond, den gemensamma resolutionsfonden, ett insdttningsgarantisystem eller
offentlig finansiering fran statsbudgeten.

Skal till forslaget

Trots de framsteg som gjorts sedan 2014 har resolution sdllan tillimpats, sirskilt inte i
bankunionen. Nar det géller ramen for krishantering och insdttningsgaranti har omréden for
ytterligare forstirkning och anpassning identifierats vad géller ramens utformning och
genomforande och framfor allt incitament for dess tillimpning.

Hittills har ménga fallerande banker av mindre eller medelstor storlek hanterats inom ramen
for nationella system, som ofta inbegriper anvidndning av skattebetalarnas pengar
(rdddningsaktioner) i stéllet for de branschfinansierade skyddsndten, sisom den gemensamma
resolutionsfonden i bankunionen som hittills inte har nyttjats vid resolution. Detta strider mot
syftet med ramen sd som den inréttades efter den globala finanskrisen, som innebar ett storre
paradigmskifte fran rdddningsaktioner till skuldnedskrivning. I det sammanhanget dr den
implicita kostnaden avsevérd for de finansieringsarrangemang for resolution som ticks av alla
banker.

Resolutionsramen har inte nétt hela vigen nér det géller att uppna viktiga overgripande mal,
sarskilt att underlatta funktionen hos EU:s inre marknad for banktjdnster genom att sdkerstélla
lika villkor, hantera grinsoverskridande och inhemska kriser och minimera utnyttjandet av
skattebetalarnas pengar.

Skélen till detta dr framst att incitamenten att vélja rétt verktyg for att hantera fallerande
banker har varit felriktade, vilket har lett till att den harmoniserade resolutionsramen inte har
tillimpats och till att andra 16sningar har valts. Detta beror generellt pa att det finns ett stort
utrymme att gora skonsméssiga bedomningar av allménintresset, att det ar svart att fa tillgdng
till resolutionsfinansiering som inte dsamkar inséttarna forluster och att det &r lattare att fa
tillgdng till finansiering utanfor resolution. Att folja denna vdg medfor risker for

Reglerna for statligt stdd kompletterar och dr i sig kopplade till ramen for krishantering och
insdttningsgaranti. Dessa regler ar inte foremal for denna Sversyn och denna konsekvensbeddmning.
For att sékerstdlla samstimmighet mellan de bada ramarna uppmanade Eurogruppen kommissionen i
november 2020 att genomfOra en Oversyn av ramen for statligt stod till banker och slutféra den
parallellt med 6versynen av ramen for krishantering och inséttningsgaranti och sékerstélla att den triader
i kraft samtidigt som den uppdaterade ramen for krishantering och inséttningsgaranti.
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fragmentering och sdmre resultat vid hanteringen av bankfallissemang, sirskilt nar det ror sig
om mindre och medelstora banker.

Oversynen av ramen for krishantering och insittningsgaranti och samverkan med nationella
insolvensforfaranden bor bidra med l6sningar pa dessa problem. Den bor ocksd gora det
mojligt att till fullo uppna malen med ramen och se till att den dr &ndamaélsenlig for alla
banker 1 EU oavsett storlek, affirsmodell och skuldstruktur, 4&ven mindre och medelstora
banker, om de radande omstéindigheterna sa kriver. Oversynen bor syfta till att sikerstilla en
konsekvent tillimpning av reglerna i medlemsstaterna och skapa mer likvérdiga villkor,
samtidigt som den finansiella stabiliteten och insittarna skyddas, spridningseffekter forebyggs
och utnyttjandet av skattebetalarnas pengar minskar. Ramen bor sérskilt forbattras for att
underlétta resolution av mindre och medelstora banker s& som ursprungligen forvintat, genom
att mildra effekterna pd den finansiella stabiliteten och den reala ekonomin utan att offentlig
finansiering utnyttjas, och genom att fraimja fortroendet hos deras inséttare som framst bestar
av hushdll och smd och medelstora foretag. Nér det giller de planerade &ndringarnas
omfattning syftar 6versynen av ramen for krishantering och insittningsgaranti inte till att
noggrant gd igenom den nuvarande ramen utan snarare till att astadkomma vilbehovliga
forbattringar pé flera centrala omraden fOr att fa ramen att fungera som avsett for alla banker.

Sammanfattning av inslagen i reformen av ramen for Kkrishantering och
insittningsgaranti

De andringar som ingar i paketet om ramen for krishantering och insdttningsgaranti omfattar
en rad politiska aspekter och utgor ett enhetligt svar pa de identifierade problemen, och syftar
till att

o utvidga tillimpningsomradet for resolution genom att se 6ver bedomningen av
allménintresset, nidr detta uppnar ramens mal, t.ex. att virna den finansiella
stabiliteten, skattebetalarnas pengar och inséttarnas fortroende i hogre grad dn
nationella insolvensforfaranden,

o forstdrka resolutionsfinansieringen genom att komplettera institutens interna
forlustabsorberingskapacitet, som forblir den forsta forsvarslinjen, med medel
fran inséttningsgarantisystemet vid resolution for att ge tillgang till
resolutionsfonder utan att i tillimpliga fall dsamka inséttare forluster, med
forbehall for villkor och skyddsatgarder,

. andra rangordningen av fordringar vid insolvens och sékerstélla ett generellt
inséttarforetrdde med enhetlig rangordning, i syfte att mdjliggora anvindning
av medel fran insittningsgarantisystemet vid andra atgirder dn utbetalningar av
garanterade insdttningar,

o harmonisera testet av det minst kostsamma scenariot for alla typer av
ingripanden dd medel fran inséttningsgarantisystemet anvénds till annat an
utbetalningar av garanterade inséttningar vid insolvens, sd att lika villkor
uppnas och resultaten blir enhetliga,

. klargéra ramen for tidigt ingripande genom att undanréja Gverlappningar
mellan atgdrder for tidigt ingripande och tillsynsatgarder, skapa rattssédkerhet
kring de tillampliga villkoren och underldtta samarbetet mellan behoriga
myndigheter och resolutionsmyndigheter,

° sdkerstélla att resolution utldses 1 tid,

. forbittra skyddet for inséttare (t.ex. riktade forbattringar av bestimmelser om
skyddets omfattning och grinséverskridande samarbete 1 direktivet om
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insdttningsgarantisystem, harmonisering av nationella alternativ och 6kad insyn
1 inséttningsgarantisystemens finansiella stabilitet).

. Forenlighet med befintliga bestimmelser inom omradet

Genom forslaget ldggs dndringar av den befintliga lagstiftningen fram si att den till fullo
overensstimmer med befintliga politiska bestimmelser pa omradet bankkrishantering och
insittningsgarantier. Oversynerna av direktivet om aterhimtning och resolution av banker,
forordningen om den gemensamma resolutionsmekanismen och direktivet om
insédttningsgarantisystem syftar till att forbédttra ramens funktion pd s& sitt att
resolutionsmyndigheter far verktyg for att kunna hantera alla bankers fallissemang, oavsett
storlek och affiarsmodell, i syfte att bevara den finansiella stabiliteten, skydda inséttare och
undvika utnyttjande av skattebetalarnas pengar.

. Forenlighet med EU:s politik inom andra omraden

Forslaget bygger vidare pa de reformer som genomfordes efter finanskrisen och som ledde till
att bankunionen och det enhetliga regelverket for alla banker i EU inréttades.

Forslaget bidrar till att stirka EU:s finanslagstiftning, som antagits under de senaste tio dren,
for att minska riskerna inom finanssektorn och sdkerstidlla en ordnad hantering av
bankfallissemang. Syftet dr att gbra banksystemet mer robust och i slutindan frimja en
héllbar finansiering av ekonomisk verksamhet i EU. Det dr helt forenligt med EU:s
grundldggande mal att frdmja finansiell stabilitet, minska stodet fran skattebetalarna vid
bankresolution och vérna inséttarnas fortroende. Dessa mal bidrar till stark konkurrenskraft
och starkt konsumentskydd.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Riittslig grund

Genom fOrslaget dndras ett befintligt direktiv, direktivet om aterhdmtning och resolution av
banker, sdrskilt vad giller bittre tillampning av de verktyg som redan finns tillgédngliga inom
ramen for dterhdmtning och resolution av banker, genom att villkoren for resolution klargors,
tillgdngen till skyddsnédt vid bankfallissemang underldttas och finansieringsreglerna blir
tydligare och mer konsekventa. Genom att harmoniserade krav faststélls for tillimpning av
ramen for krishantering och insdttningsgaranti pd banker pa den inre marknaden bidrar
forslaget avsevért till att minska risken for skilda nationella bestimmelser 1 medlemsstaterna,
vilket skulle kunna snedvrida konkurrensen pa den inre marknaden.

Den rittsliga grunden for forslaget dr foljaktligen densamma som den réttsliga grunden for
den ursprungliga réttsakten, namligen artikel 114 1 EUF-fordraget. I den artikeln foreskrivs
antagandet av dtgirder for tillndrmning av nationella bestimmelser som syftar till att upprétta
den inre marknaden och fa den att fungera.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Den rittsliga grunden ingar 1 omradet f6r den inre marknaden, vilket anses omfattas av en
delad befogenhet enligt definitionen 1 artikel 4 1 EUF-fordraget. De flesta av de atgérder som
overvigs dr uppdateringar och &dndringar av den befintliga EU-rdtten och avser darfor
omrdden dir EU redan utdvat sina befogenheter och inte har for avsikt att upphdra med
utovandet av dessa befogenheter.

Med tanke pa att de mdl som efterstrivas med de fOreslagna &tgérderna syftar till att
komplettera redan befintlig EU-ritt kan de uppnas béttre pd EU-nivd dn genom olika
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nationella initiativ. I synnerhet angavs grunden for en specifik och harmoniserad EU-
resolutionsordning for alla banker i EU nér ramen sjdsattes 2014. Huvuddragen &terspeglar
internationell viagledning och dokumentet Key Attributes of Effective Resolution Regimes for
Financial Institutions (Utmiarkande drag for effektiva resolutionssystem for finansiella
institut), som antogs av radet for finansiell stabilitet i efterdyningarna av 2008 érs globala
finanskris.

Subsidiaritetsprincipen &r innesluten 1 den befintliga resolutionsramen. Malen, dvs.
harmonisering av regler och forfaranden for resolution, kan inte uppnas i tillricklig
utstrackning av medlemsstaterna. Pa grund av de konsekvenser som ett fallerande institut far
for hela EU kan de snarare uppnés béttre pd EU-niva genom EU-atgérder.

Avsikten med den befintliga resolutionsramen har alltid varit att tillhandahélla en gemensam
verktygsldda for att pd ett dndamadlsenligt sédtt hantera eventuella bankfallissemang under
ordnade former, oavsett bankens storlek, affirsmodell eller verksamhetsort, nir detta &r
nddvindigt for att bevara den finansiella stabiliteten 1 EU eller i den medlemsstat eller region
dér banken dr verksam, och for att skydda inséttare utan att forlita sig pd offentliga medel.

Genom forslaget dndras vissa bestimmelser 1 direktivet om aterhdmtning och resolution av
banker for att forbéttra den befintliga ramen, sirskilt ndr det géller att tillimpa ramen pé
mindre och medelstora banker, eftersom malen med ramen annars kanske inte uppnas.

Risker for den finansiella stabiliteten, insdttarnas fortroende eller anvandningen av offentliga
medel i en medlemsstat kan fa 1angtgédende konsekvenser i gransdverskridande avseende och i
slutindan leda till en fragmentering av den inre marknaden. Bristen pd atgérder pd EU-niva
for mindre betydande banker och deras upplevda uteslutning fran ett dmsesidigt skyddsnét
skulle ocksd kunna péverka deras mojligheter att fa tilltréde till marknader och locka inséttare
jamfort med betydande banker. Dessutom skulle nationella 16sningar for att hantera
bankfallissemang forvdrra kopplingen mellan kreditinstitut och deras statsobligationer och
undergrava idén bakom bankunionen om att infora ett paradigmskifte fran rdddningsaktioner
till skuldnedskrivning.

De éatgirder som vidtas pd EU-niva for att reformera resolutionsramen kommer inte att
innebdra att det foreskrivs vilken strategi som ska anvéndas nir en bank fallerar. Valet mellan
en EU-harmoniserad resolutionsstrategi eller ett EU-harmoniserat resolutionsverktyg och den
nationella likvidationsstrategin kommer att forbli en angeldgenhet for resolutionsmyndigheten
pa grundval av beddmningen av allménintresset. Bedomningen anpassas till varje enskilt fall
av fallissemang och styrs inte automatiskt av dverviganden som bankstorlek, verksamhetens
geografiska rickvidd och banksektorns struktur. I praktiken gor detta bedémningen av
allménintresset till subsidiaritetstestet 1 EU.

Aven om en beddmning maste ske frdn fall till fall av huruvida en bank ska genomgi
resolution eller inte dr det pd grund av alla instituts potentiella systempaverkan viktigt att
bevara mojligheten for alla banker att genomgé resolution och att resolutionsmyndigheterna
har rétt incitament att vélja resolution, vilket redan faststills 1 direktivet om aterhdmtning och
resolution av banker.

Medlemsstaterna far fortfarande Overvéga likvidation for mindre eller medelstora banker
inom den reformerade ramen. I detta avseende kvarstér nationella insolvensférfaranden (som
inte dr harmoniserade) nidr ett insolvensforfarande anses vara ett bittre alternativ &dn
resolution. P4 si sitt bevaras sortimentet av verktyg, inklusive de som ligger utanfor
resolution, sasom forebyggande &tgdrder och sdkerhetsatgirder, resolutionsverktyg och
alternativa atgirder inom nationella insolvensforfaranden och utbetalning av garanterade
inséttningar vid avveckling dér tillgdngarna siljs var for sig.
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En dndring av direktivet om dterhdmtning och resolution av banker anses darfor vara det bésta
alternativet. P4 sa sitt uppnds ritt balans mellan en harmonisering av regler och bibehallen
nationell flexibilitet, dir s dr relevant. Andringarna skulle ytterligare frimja en enhetlig
tillimpning av resolutionsramen och o©kad samstdmmighet mellan tillsyns- och
resolutionsmyndigheternas praxis samt sdkerstilla lika villkor pa hela den inre marknaden for
banktjédnster. Detta dr sérskilt viktigt inom banksektorn, dir manga institut bedriver
verksamhet pa hela EU:s inre marknad. Dessa mal skulle inte uppnas med nationella regler.

. Proportionalitetsprincipen

Enligt proportionalitetsprincipen ska EU:s atgirder till innehall och form inte ga utéver vad
som dr nddvéndigt for att uppnd deras mal, och vara forenliga med fordragens dvergripande
mal.

Proportionalitetsprincipen har varit en integrerad del av den konsekvensbedomning som
atfoljer forslaget. De foreslagna dndringarna  har beddmts individuellt utifran
proportionalitetsprincipen. Dessutom har de befintliga reglernas bristande proportionalitet
bedomts pa flera omrdden och sdrskilda alternativ har analyserats i syfte att minska den
administrativa bordan och kostnaderna for regelefterlevnad for mindre institut, sarskilt genom
att avskaffa skyldigheten att faststilla minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder
for vissa typer av enheter.

Villkoren for att {3 tillgang till finansieringsarrangemang for resolution inom den nuvarande
ramen beaktar inte i tillricklig utstrickning skillnader ur proportionalitetssynpunkt baserade
pa resolutionsstrategi, storlek och/eller affirsmodell. Bankernas forméga att uppfylla villkoren
for tillgéng till finansieringsarrangemangen for resolution beror pa vilka instrument som kan
bli foremal for skuldnedskrivning enligt deras balansrdkning vid tidpunkten for ingripandet.
Det finns dock tecken pa att somliga (mindre och medelstora) banker pa vissa marknader
moter strukturella svérigheter 1 friga om att uppfylla minimikravet for kapitalbas och
kvalificerade skulder. Med tanke pa dessa bankers specifika skuldstruktur (sérskilt de som &r
starkt beroende av insittningsfinansiering) skulle vissa insdttningar behdva skrivas ned for att
banken ska fa tillgéng till finansieringsarrangemanget for resolution, vilket kan ge upphov till
farhdgor i frdga om den finansiella stabiliteten och operativa genomforbarheten med tanke pé
de ekonomiska och sociala konsekvenserna 1 flera medlemsstater. De foreslagna dndringarna
(t.ex. tydliga regler for att skrdddarsy minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder
for resolutionsstrategier for Overforing, infora ett enhetligt inséttarforetride och gora det
mdjligt for medel fran insdttningsgarantisystemet att Gverbrygga klyftan for att {3 tillgang till
finansieringsarrangemanget ~ for  resolution)  skulle  forbidttra  tillgdngen  till
resolutionsfinansiering. De skulle ocksd infora en 6kad proportionalitet for banker som skulle
forsattas 1 resolution enligt dverforingsstrategier genom att tillata att insattningar skyddas mot
skuldnedskrivning nér sé ar 1dmpligt, och pa ett &ndaméilsenligt sétt ta itu med problemet med
finansiering av resolutionen utan att férsvaga minimivillkoren for skuldnedskrivning for att fa
tillgéng till finansieringsarrangemanget for resolution.

. Val av instrument

Det foreslas att atgdrderna ska genomfOras genom att direktivet om aterhdmtning och
resolution av banker dndras genom ett direktiv. De foreslagna dtgdrderna hénvisar till eller
vidareutvecklar redan befintliga bestimmelser i denna rattsakt.

Vissa av de foreslagna dndringarna, till exempel de som berér marknadsuttride efter en
negativ bedomning av allménintresset, skulle ge medlemsstaterna tillrdcklig flexibilitet nér de
inforlivas 1 nationell rétt for att behalla olika nationella regler om avveckling.
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3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvirderingar/kontroller av idndamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

Ramen for krishantering och insédttningsgaranti har utformats for att avvérja och hantera
fallissemang for institut oavsett storlek eller affirsmodell. Den utvecklades med malet att
upprédtthalla den finansiella stabiliteten, skydda insédttare, minimera anvédndningen av
offentligt stod, begrinsa de moraliska riskerna och forbdttra den inre marknaden for
finansiella tjénster. I utvédrderingen drogs slutsatsen att ramen for krishantering och
inséttningsgaranti pa det hela taget bor forbattras i vissa avseenden, t.ex. nér det géller att
battre skydda skattebetalarnas pengar.

Utvérderingen visar sérskilt att rattssdkerheten och forutsdgbarheten i hanteringen av
bankfallissemang fortfarande &r otillricklig. Myndigheternas beslut om huruvida de ska
anvénda sig av resolution eller insolvens kan skilja sig avsevért at mellan medlemsstaterna.
Dessutom &r de skyddsndt som finansieras av branschen inte alltid dndamadlsenliga och
skillnader i villkoren for att fa tillgang till resolutionsfinansiering och finansiering utanfor
resolution kvarstar. Dessa pdverkar incitamenten och skapar mdjligheter till arbitrage nir det
fattas beslut om vilket krishanteringsverktyg som ska anvidndas. Slutligen ar skyddet for
inséttare fortfarande ojamnt och inkonsekvent i medlemsstaterna pa ett antal omraden.

. Samrid med berdérda parter

Kommissionen har genomfort omfattande asiktsutbyten genom olika samradsverktyg for att
nd samtliga berorda parter i syfte att fa béttre fOrstaelse for hur ramen fungerar och det
mojliga utrymmet for forbattringar.

Under 2020 inledde kommissionen ett samrdd om en kombinerad inledande
konsekvensbedomning och en fiardplan i syfte att tillhandahdlla en detaljerad analys av de
atgiarder som ska vidtas pa EU-nivd och den potentiella inverkan av de olika politiska
alternativen pd ekonomin, samhaéllet och miljon.

Under 2021 inledde kommissionen tva samrad: ett riktat respektive ett offentligt samrad for
att inhdmta synpunkter frdn berdérda parter om hur ramen f{or krishantering och
inséttningsgaranti tillimpas och synpunkter pd mdjliga dndringar. Det riktade samrédet, som
omfattade 39 allménna och specifika tekniska fragor, var endast tillgidngligt pa engelska och
oppet fran den 26 januari till den 20 april 2021. Det offentliga samradet bestod av tio
allménna fragor och var tillgingligt pd samtliga EU-sprdk, och perioden for att 1dmna
synpunkter 16pte frén den 25 februari till den 20 maj 2021.

Kommissionen var ocksa vérd for en hognivakonferens den 18 mars 2021, dé foretrddare for
alla berorda parter samlades. Under konferensen bekriftades vikten av att ha en
dndamalsenlig ram, men dven befintliga svagheter framholls.

Kommissionens personal har ockséd vid upprepade tillfallen samratt med medlemsstaterna om
EU:s genomforande av ramen for krishantering och inséttningsgaranti och om eventuella
revideringar av direktivet om aterhdmtning och resolution av banker, forordningen om den
gemensamma resolutionsmekanismen och direktivet om inséttningsgarantisystem inom ramen
for kommissionens expertgrupp for bankverksamhet, betaltjanster och forsékring. Parallellt
med diskussionerna i expertgruppen behandlades ocksa de frigor som tas upp i detta forslag
vid moéten 1 radets forberedande organ, ndmligen 1 radets arbetsgrupp for finansiella tjdnster
och bankunionen och hognivagruppen for det europeiska inséttningsgarantisystemet.
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Under den forberedande fasen i utarbetandet av lagstiftningen holl kommissionens personal
dessutom flera (fysiska och virtuella) méten med foretrddare for banksektorn och andra
berdrda parter.

Resultaten fran alla ovan ndmnda initiativ har legat till grund for utarbetandet av detta forslag
och den atféljande konsekvensbedomningen. Initiativen har klart visat att de nuvarande
reglerna behdver uppdateras och kompletteras for att vi pa bésta sétt ska uppnd malen med
ramen. [ bilaga 2 till konsekvensbedomningen finns sammanfattningar av dessa samrad och
den offentliga konferensen.

. Insamling och anvindning av sakkunnigutlatanden

Kommissionen riktade en begiran om rad till Europeiska bankmyndigheten (EBA) om
finansiering vid insolvens och resolution. Kommissionen sokte riktade tekniska rad for att 1)
bedoma de rapporterade svérigheterna for vissa mindre och medelstora banker att emittera
tillrackliga forlustabsorberande finansiella instrument, ii) granska de nuvarande kraven for att
fa tillgang till befintliga finansieringskéllor inom den nuvarande ramen, och iii) bedoma de
kvantitativa effekterna av olika mojliga politiska alternativ pa omradet resolutionsfinansiering
och insolvensfinansiering och deras dndamalsenlighet nir det giller att uppna de politiska
mélen. EBA svarade i oktober 20217,

Kommissionen hade ocksa nytta av det yttrande som plattformen Fit for Future ldamnade i
december 2021. I yttrandet betonades behovet av att pa ett proportionerligt sitt géra ramen for
krishantering och inséttningsgaranti &ndamélsenlig for alla banker, med beaktande av den
potentiella inverkan pa insdttarnas fortroende och den finansiella stabiliteten.

. Konsekvensbedomning'®

Det har utforts en omfattande konsekvensbedomning av forslaget under beaktande av
aterkopplingen fran berérda parter och behovet av att ta itu med olika sammanlidnkade fragor
som stricker sig dver tre olika réttsakter.

I konsekvensbedomningen 6vervéigdes en rad olika politiska alternativ for att ta itu med de
problem som identifierats avseende utformningen och genomforandet av ramen for
krishantering och inséttningsgaranti. Mot bakgrund av de starka kopplingarna mellan
verktygslddan for krishantering och dess finansiering beaktades i konsekvensbedomningen
olika paket med politiska alternativ som kombinerar relevanta utformningsegenskaper hos
ramen for krishantering och inséttningsgaranti for att sédkerstilla en Overgripande och
konsekvent strategi. Vissa foreslagna dndringar — som ror atgarder for tidigt ingripande,
utlosande faktorer for att avgora om en bank fallerar eller sannolikt kommer att fallera, och
harmoniseringen av vissa inslag 1 direktivet om insdttningsgarantisystem — dr gemensamma
for de olika paketen med alternativ som dvervégts.

De olika paketen med alternativ &r framst inriktade pa att analysera de olika mdjligheterna att
pa ett trovdrdigt och dndamdlsenligt sétt bredda tillimpningsomradet for resolution med
utgangspunkt 1 ambitionen att forbéttra tillgdngen till finansiering. I de politiska alternativen
overvdger man 1 synnerhet att underlitta anvindningen av  medel fran
insittningsgarantisystemet vid resolution, bland annat genom att medlen fungerar som en bro,
inom ramen for skyddsatgdrden med testet av det minst kostsamma scenariot, for att dka
proportionaliteten vid tillgang till finansieringsarrangemang for resolution for banker, sarskilt
mindre och medelstora banker, som &r foremdl for Gverforingsstrategier med

17 EBA (22.10.2021), Call for advice regarding funding in resolution and insolvency.

18 Se héanvisningar till SWD(2023) 226 (sammanfattning av konsekvensbedomningen) och SEC(2023)
230 (det positiva yttrandet fran nimnden for lagstiftningskontroll).
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marknadsuttrdde. Vidare undersoks i de politiska alternativen mojligheten att anvdanda medel
fran inséttningsgarantisystem pa ett mer dndamalsenligt och effektivt sdtt inom ramen for ett
harmoniserat test av det minst kostsamma scenariot ndr det giller andra &tgdrder &n
utbetalning av garanterade inséttningar, med syftet att 6ka forenligheten hos incitamenten for
resolutionsmyndigheter nir de viljer det bast ldmpade verktyget for att hantera en kris.
Frigorandet av medel fran inséttningsgarantisystemet for andra atgérder dn utbetalning av
garanterade inséttningar beror pa var insdttningsgarantisystemet befinner sig i rangordningen
av fordringar. Darfor undersoks i de politiska alternativen dven olika scenarier for att
harmonisera inséttarforetradet.

Mot bakgrund av dessa faktorer undersoks i1 konsekvensbedomningen tre mojliga paket med
politiska alternativ som leder till resultat med varierande ambitionsnivaer. Varje paket syftar
till att skapa en incitamentsbaserad ram genom att frimja en mer konsekvent tillimpning av
resolutionsverktyg, 6ka réttssédkerheten och forutsdgbarheten, skapa lika villkor och underlétta
tillgdngen till gemensamma skyddsndt, samtidigt som vissa alternativ utanfor resolution
bibehills inom ramen for nationella insolvensforfaranden. Genom sin utformning uppnar dock
de olika alternativen dessa mal i varierande utstrackning och deras politiska genomforbarhet
skiljer sig at.

Det foredragna alternativet innebdr langtgdende forbéttringar av finansieringsmodellen som
gor det mojligt att 1 betydande mén utvidga tillimpningsomradet for resolution till att omfatta
fler mindre och medelstora banker och att battre anpassa incitamenten for beslut om det bésta
krisverktyget for dessa institut. Det ansdgs vara mer dndamélsenligt, effektivt och enhetligt
ndr det giller att uppnd malen med ramen jamfort med andra alternativ, inklusive
referensscenariot dir inga atgdrder vidtas. Framfor allt identifierades borttagandet av det
foretrdde som insdttningsgarantisystem har som det mest dndamalsenliga séttet att se till att
medel fran inséttningsgarantisystem kan anvindas vid resolution. Det faktum att fordringar
som hérrdr fran insdttningsgarantisystem har foretrade dr det frimsta skalet till att medel frén
insittningsgarantisystem néstan aldrig kan anvéndas till annat &n utbetalningar av garanterade
inséttningar vid insolvens, eftersom detta inverkar pa resultatet av testet av det minst
kostsamma scenariot som ger foretridde at utbetalningar. Det konstaterades dock att foretradet
1 slutindan garderar insdttningsgarantisystemens och banksektorns finansiella medel mot
eventuella pafyllningar genom att hindra att medel fran inséittningsgarantisystemen anvands
for att ingripa vid resolution utan att detta ger ett bittre skydd for garanterade inséttningar.
Det dr ddrmed nddvéndigt att ta bort foretradet for inséttningsgarantisystem for att atgarda det
befintliga resultatet av testet av det minst kostsamma scenariot, som &r vinklat mot
utbetalning, och for att tillhandahélla tillracklig resolutionsfinansiering s att resolution av
mindre och medelstora banker mojliggérs via Overforing av affarsverksamhet och
marknadsuttrdde for den fallerande banken.

Konsekvensbedomningen inbegrep ytterligare ett alternativ som innebédr en ladngtgdende
reform av ramen for krishantering och insdttningsgaranti, inklusive det europeiska
insdttningsgarantisystemet, i form av en mellanliggande hybridmodell som skiljer sig fran
kommissionens forslag fran 2015. Med detta alternativ erkinns vikten av att inrdtta ett
gemensamt insittningsgarantisystem for att ramen ska bli robust och for att bankunionen ska
kunna fullbordas; det har dock bedomts som politiskt ogenomforbart i detta skede.

Forslaget skulle medfora kostnader for myndigheter och vissa banker, beroende pa 1 vilken
utstrdckning resolutionen skulle utvidgas pd grundval av beddmningar av allménintresset fran
fall till fall och de sérskilda omstindigheterna i varje enskilt fall. En anvindning av medel
fran insdttningsgarantisystem och nationella resolutionsfonder eller den gemensamma
resolutionsfonden skulle vara mer kostnadseffektivt nédr det géller de finansiella medel som
méiste anvdndas, men det kan ocksd leda till behov av péfyllning genom bidrag fran
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branschen. Pa det hela taget skulle kostnaderna for resolutionsmyndigheter och banker dndé
kompenseras av fordelarna med en dkad beredskap for ett bredare urval av banker, tydliga
incitament vid beslut om vilka krisverktyg som ska anvédndas, minskat utnyttjande av
skattebetalarnas medel, okad finansiell stabilitet och 6kat fortroende bland inséittarna, vilket
skulle uppnas tack vare tydligare regler och tillgdng till branschfinansierade skyddsnét. For
konsumenter och allmédnheten bor kostnaderna bli begridnsade och tydligt uppvigas av
fordelarna, sidrskilt genom ett okat skydd for insittare, finansiell stabilitet och minskad
anviandning av skattebetalarnas pengar.

Néamnden for lagstiftningskontroll gav sitt stdd till konsekvensbedomningen efter ett forsta
negativt yttrande. I syfte att beakta ndmndens synpunkter har konsekvensbeddmningen
utvidgats till att omfatta ytterligare forklaringar om 1) de typer av problem som &versynen
syftar till att ta itu med och de allmidnna fordelarna med resolution jamfort med
insolvensforfaranden nér det géller att skydda den finansiella stabiliteten, vdrna inséttarnas
fortroende och minimera anvéndningen av skattebetalarnas pengar, ii) fortydliganden om
reformens forenlighet med subsidiaritetsprincipen, och 1iii) andra aspekter, sdsom
forenligheten med Gversynen av reglerna for statligt stod, samspelet med kommissionens
forslag fran 2015 om det europeiska insdttningsgarantisystemet, pa vilket sitt EBA:s rdd har
beaktats och de villkor under vilka insdttningsgarantisystem kan ingripa vid resolution.

. Lagstiftningens dindamaélsenlighet och forenkling

Oversynen ir huvudsakligen inriktad p4 den dvergripande utformningen av och funktionen
hos ramen for krishantering och inséittningsgaranti, med sirskild uppméirksamhet mot mindre
och medelstora banker och en mer likvirdig behandling av inséttare. Den reform som foreslés
forvintas medfora fordelar 1 fraga om ramens dndaméalsenlighet och rittsliga klarhet.

Reformen &r teknikneutral och péverkar inte den digitala beredskapen.
. Grundlaggande rittigheter

EU har forbundit sig till hoga standarder for skydd av de grundldggande réttigheterna och har
undertecknat ett stort antal ménniskoréttskonventioner. Harvid ar forslaget forenligt med
dessa rittigheter, som anges i de viktigaste FN-konventionerna om ménskliga réttigheter och
Europeiska unionens stadga om de grundlidggande réttigheterna, som &r en integrerad del av
EU-fordragen och Europeiska konventionen om skydd for de méinskliga rittigheterna och de
grundldggande friheterna.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Forslaget far inga konsekvenser for EU:s budget.

5. OVRIGA INSLAG
. Genomforandeplaner samt Atgirder for Overvakning, utvirdering och
rapportering

Enligt forslaget ska medlemsstaterna inforliva dndringarna av direktivet om aterhdmtning och
resolution av banker i sin nationella lagstiftning senast 18 ménader efter att &ndringsdirektivet
har trétt 1 kraft.

Forslaget innehaller krav pa att EBA ska utfarda standarder for vissa bestimmelser 1 ramen
och rapportera till kommissionen om huruvida de har genomforts pé ett &ndamaélsenligt sitt,
t.ex. nir det giller resolutionsmyndigheters beddmningar av mojligheten till resolution eller
forberedelser for verkstédllande av resolution.
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Lagstiftningen kommer att utvdrderas fem ar efter tidsfristen for dess genomforande for att
bedoma hur d@ndamalsenlig och effektiv den har varit i frdga om att uppnd dess mal och
avgOra om nya atgirder eller dndringar behovs.

6. INGAENDE REDOGORELSE FOR DE SPECIFIKA BESTAMMELSERNA 1
FORSLAGET

Atgirder for tidigt ingripande och forberedelser for resolution

Villkoren for att tilldmpa atgiarder for tidigt ingripande, inbegripet avsittning av ledningen
och utseende av tillfdlliga forvaltare, dndras for att undanrdja tvetydigheter och ge de
behoriga myndigheterna den réttssdkerhet som krédvs. Artiklarna 27.1, 28 och 29.1 éndras sa
att det faststdlls att atgirder for tidigt ingripande far anvéndas nér villkoren for
tillsynsitgirder  enligt  kapitalkravsdirektivet  eller  direktiv  (EU)  2019/2034"
(vdrdepappersbolagsdirektivet) ar uppfyllda, men dessa atgérder inte har vidtagits av institutet
eller anses otillrackliga for att atgédrda de problem som har konstaterats. Befintliga utlosande
faktorer som inte omfattas av kapitalkravsdirektivet eller vérdepappersbolagsdirektivet
behalls. Samtidigt tas den interna ordningsféljden mellan atgérder for tidigt ingripande,
avsittning av ledning och utseende av tillfdlliga forvaltare bort — enligt forslaget dr de alla
foremél f6r samma utlosande faktorer, men de behoriga myndigheterna blir skyldiga att folja
proportionalitetsprincipen nir de viljer den bast lampade atgidrden vid varje omstdndighet.
EBA:s mandat att utfiarda riktlinjer for att frimja en konsekvent tillimpning av de utlésande
faktorerna bibehélls.

De atgérder for tidigt ingripande som fortecknas i artikel 27 i direktivet om aterhdmtning och
resolution av banker och som Overlappar de tillgéingliga tillsynsbefogenheterna enligt artikel
104 1 kapitalkravsdirektivet eller artikel 49 1 virdepappersbolagsdirektivet (vad géller
ledningsorganets analys av den finansiella situationen, avsittning av ledning som inte lingre
uppfyller lamplighetskriterierna, dndringar av affarsstrategin och institutets operativa struktur)
stryks frén direktivet om aterhdmtning och resolution av banker och behélls endast i
kapitalkravsdirektivet/virdepappersbolagsdirektivet. Detta bor bidra till att komma till rétta
med de praktiska och administrativa utmaningar som de behoriga myndigheterna har stott pa
vid tilldmpningen av dessa dverlappande atgarder.

I syfte att utvidga de begriansade bestimmelser i direktivet om dterhdmtning och resolution av
banker som  fOreskriver samarbete mellan de behdriga myndigheterna och
resolutionsmyndigheterna nér en banks finansiella stéllning borjar forsdmras, beskrivs 1 en ny
artikel 30a de behoriga myndigheternas och resolutionsmyndigheternas samverkan och ansvar
infér  resolutionen. Den  behdriga myndigheten &r skyldig att  underritta
resolutionsmyndigheten nir den antar vissa tillsynsatgarder enligt kapitalkravsdirektivet eller
vardepappersbolagsdirektivet (sdrskilt de som tidigare Overlappade atgirder for tidigt
ingripande), nér den anser att villkoren for tidigt ingripande &ar uppfyllda och nér den faktiskt
tillampar atgirder for tidigt ingripande. De behoriga myndigheterna bor i samarbete med
resolutionsmyndigheterna Overvaka institutets finansiella stdllning och efterlevnad av
eventuella inforda d&tgirder. Samtidigt maste den behoriga myndigheten fOrse
resolutionsmyndigheten med all information som krévs for att forbereda en resolution eller
krdva att institutet sjdlvt tillhandahéller den. Det klargdrs ocksd att resolutionsmyndigheten
har befogenhet att salufora eller vidta dtgirder for att salufora institutet och att begéra att ett

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/2034 av den 27 november 2019 om tillsyn av
vardepappersforetag och om éndring av direktiven 2002/87/EG, 2009/65/EG, 2011/61/EU, 2013/36/EU,
2014/59/EU och 2014/65/EU (EUT L 314, 5.12.2019, s. 64).
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virtuellt datarum inrdttas utan att vara beroende av att atgirder for tidigt ingripande forst
vidtas. I syfte att sdkerstdlla konsekvens och dndamélsenlighet dr de behoriga myndigheterna
och resolutionsmyndigheterna skyldiga att bedriva ett ndra samarbete nir de Gvervéger att
vidta dtgirder for tidigt ingripande eller forbereda resolution.

Tidig varning for fallissemang eller sannolikt fallissemang

I artikel 30a ingér ett krav pd den behdriga myndigheten att i tillrickligt god tid underritta
resolutionsmyndigheten sé snart den anser att det foreligger en vésentlig risk fOr att ett institut
eller en enhet uppfyller villkoren for att anses fallera eller sannolikt komma att fallera, i
enlighet med artikel 32.4. Denna underrittelse bor innehalla skdlen till den behoriga
myndighetens bedomning samt en dversikt 6ver de alternativa 16sningar som inom rimlig tid
kan forhindra att det berdrda institutet eller den berérda enheten fallerar.

Med tanke pa den avgdrande roll som tidpunkten for resolutionsdtgirder spelar nér det géller
att 1 sd stor utstrickning som mojligt bevara institutets eller enhetens kapitalnivaer,
minimikrav for kapitalbas och kvalificerade skulder samt likviditet, och mer allmént
sdkerstélla att resolutionsmyndigheten har de nddvindiga forutséttningarna for att kunna
genomfora den resolutionsstrategi som utarbetats fOr varje institut eller enhet, ges
resolutionsmyndigheten befogenhet att i nira samarbete med den behodriga myndigheten
bedoma vad den anser vara en rimlig tidsram for att sdka efter privata eller administrativa
16sningar som kan forhindra fallissemanget. Under denna period for tidig varning bor den
behoriga myndigheten fortsétta att utdva sina befogenheter, samtidigt som den samarbetar
med resolutionsmyndigheten i enlighet med artikel 30a. Den behdriga myndigheten och
resolutionsmyndigheten bor i ndra samarbete Overvaka utvecklingen av institutets eller
enhetens situation och genomférandet av alternativa atgérder. I det sammanhanget bor
resolutionsmyndigheten och den behoriga myndigheten sammantridda regelbundet, och
resolutionsmyndigheten bor besluta hur ofta dessa méten ska héllas.

Om ingen annan ldmplig alternativ atgird som skulle avvérja fallissemanget finns eller
genomfors inom denna tidsram, bor den behoriga myndigheten bedoma om institutet eller
enheten fallerar eller sannolikt kommer att fallera. Om den behdriga myndigheten konstaterar
att institutet eller enheten fallerar eller sannolikt kommer att fallera bor den formellt
underritta resolutionsmyndigheten om detta i enlighet med forfarandet 1 artikel 32.1 och 32.2.
Resolutionsmyndigheten far ocksd sjilv gora denna beddmning, om medlemsstaten har
utnyttjat det nationella alternativ som anges 1 artikel 32.2. Resolutionsmyndigheten bor sedan
avgora om villkoren for resolution &dr uppfyllda. Om bedomningen av allminintresset leder till
att institutet eller enheten behdver forséttas 1 resolution bor resolutionsmyndigheten direfter
anta ett beslut om resolutionsatgirder. Detta &r i linje med EU-domstolens senaste réttspraxis 1
ett drende inom bankunionen, enligt vilken ECB:s beddmning ar en forberedande atgérd som
syftar till att gora det mojligt for SRB att fatta ett beslut om resolution av en bank. Domstolen
konstaterade vidare att SRB har exklusiv befogenhet att bedoma de villkor som kravs for
tillimpningen av resolutionsédtgérder, under fOrutsittning att kommissionen godkénner
resolutionsordningen och, i tillimpliga fall, att rddet beslutar att inte invinda?’.

Bedomning av allménintresset

Ramen for krishantering och inséttningsgaranti utformades for att avvédrja och hantera
fallissemang for institut oavsett storlek samtidigt som den skyddar insdttare och
skattebetalare. Om en bank anses fallera eller sannolikt komma att fallera och det ligger 1

20 Beslut av den 6 maj 2019, ABLV Bank/ECB, T-281/18, EU:T:2019:296, punkterna 34-36 och dom av
den 6 maj 2021, ABLV Bank/ECB, C-551/19 P och C-552/19 P, EU:C:2021:369, punkterna 62—71.
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allménintresset att den forsétts 1 resolution, kommer resolutionsmyndigheterna att ingripa med
hjélp av de verktyg och befogenheter som beviljas genom direktivet om aterhdmtning och
resolution av banker 1 avsaknad av en privat I6sning. Om resolution inte ligger i
allménintresset  bor  bankfallissemanget  hanteras  genom  nationella  ordnade
avvecklingsforfaranden som genomfors av nationella myndigheter, eventuellt med
finansiering fran inséttningsgarantisystemet eller andra finansieringskallor, beroende péd vad
som &r lampligt.

Vid beddmningen av allménintresset gors i huvudsak en jamforelse mellan resolution och
insolvens, och 1 synnerhet en beddmning av hur varje scenario bidrar till att uppna
resolutionsmélen. De resolutionsmél mot vilka bedomningen gors omfattar i) inverkan pa den
finansiella stabiliteten (en omfattande kris kan gora att bedomningen av allménintresset leder
fram till ett annat resultat dn ett idiosynkratiskt fallissemang), ii) en bedomning av inverkan
pa bankens kritiska funktioner, och iii) behovet av att begrinsa anvindningen av extraordinart
offentligt finansiellt stdd. Inom den nuvarande ramen kan resolution endast viljas om man
genom insolvens inte skulle kunna uppna resolutionsmélen i samma utstrackning.

Direktivet om aterhdmtning och resolution av banker och forordningen om den gemensamma
resolutionsmekanismen ger resolutionsmyndigheterna ett visst utrymme for skonsmissig
bedomning nir de genomfoér bedomningen av allméinintresset, vilket leder till skilda
tillimpningar och tolkningar som inte alltid till fullo &terspeglar logiken 1 och avsikten med
lagstiftningen. I vissa fall, sérskilt inom bankunionen, har beddmningen av allménintresset
tillimpats ganska restriktivt.

For att minimera skillnaderna och vidga tillimpningen av beddmningen av allménintresset,
dvs. bredda tilldampningsomradet for resolution, omfattar forslaget foljande
lagstiftningséndringar:

Andringar av resolutionsmdlen

Den nuvarande definitionen av “’kritiska funktioner” innehéller ingen uttrycklig hdnvisning till
hur storningar i1 dessa funktioner péverkar realekonomin och den finansiella stabiliteten pa
regional niva, vilket leder till en mojlig tolkning att funktioner endast kan betraktas som
kritiska om upphorandet av dessa far konsekvenser pd nationell niva. I syfte att undvika skilda
tolkningar ldggs det 1 definitionen av “kritiska funktioner” till en hénvisning till
konsekvenserna pa “nationell eller regional nivd” ndr det gdller de storningar som
upphorandet av dessa funktioner leder till 1 realekonomin eller for den finansiella stabiliteten
(artikel 2.1.35).

Resolutionsmélet att minimera beroendet av extraordindrt offentligt finansiellt stod gor det
inte mdojligt att skilja mellan anvidndningen av nationella budgetmedel och
branschfinansierade  skyddsndt (nationella  resolutionsfonder, den gemensamma
resolutionsfonden eller insdttningsgarantisystem). Dérfor dndras detta resolutionsmal till att
inkludera en sérskild hénvisning till stdd frdn en medlemsstats budget, for att visa att
finansiering frdn branschfinansierade skyddsndt bor anses vara att foredra framfor
finansiering som stods av skattebetalarnas pengar (artikel 31.1 ¢). Detta kompletteras med en
indring av fOrfarandereglerna for bedomningen av allmédnintresset, som innebér att
resolutionsmyndigheten &r skyldig att beakta och jamfora allt extraordindrt offentligt
finansiellt stdd som rimligen kan forvintas tillhandahéllas till institutet vid resolution med
stodet 1 det kontrafaktiska insolvensscenariot. Om likvidationsstdd forvintas 1 det
kontrafaktiska insolvensscenariot bor detta leda till en positiv beddmning av allménintresset
(artikel 32.5 andra stycket).
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Resolutionsmélet om inséttarskydd dndras for att klargora att resolution bor syfta till att
skydda inséttare, samtidigt som forlusterna for inséttningsgarantisystem minimeras. Detta
innebdr att resolution bor vara att foredra om insolvens skulle medfora hogre kostnader for
inséttningsgarantisystemet.

Forfarandedndringar av jimforelsen mellan resolution och nationella insolvensforfaranden

Enligt det nuvarande direktivet om daterhdmtning och resolution av banker fOrvintas
resolutionsmyndigheter vilja insolvens om inte valet av resolution skulle uppna
resolutionsmélen battre. I den nuvarande texten i artikel 32.5 faststills att resolution endast
ska viljas ndr en avveckling av institutet enligt normala insolvensforfaranden inte skulle
uppfylla resolutionsmélen i samma utstrdckning. For att gora det mojligt att bredda
tillimpningen av resolution dndras artikel 32.5 forsta stycket i syfte att klargora att nationella
insolvensforfaranden endast bor vara den foredragna strategin nédr de bidrar till att uppna
ramens mal pd ett bittre sitt dn resolution (och inte i samma utstrickning). Aven om
insolvens bibehalls som standardalternativ leder dndringsforslaget till en 6kad bevisborda for
resolutionsmyndigheterna nér det géller att visa att resolution inte ligger 1 allménintresset.
Beddmningen av allménintresset kommer dock att forbli ett beslut fran fall till fall som fattas
av resolutionsmyndigheten.

Anvindning av insédttningsgarantisystem vid resolution

En grundlidggande princip i den nuvarande resolutionsramen &r att resolutionsfinansiering
forst och framst bor tillhandahallas genom bankens interna resurser (dess kapital och andra
skulder, inklusive vissa kategorier av inséttningar), som anvénds for att ticka dess forluster.
Dessa  kan  kompletteras med  externa  finansieringskdllor,  nidmligen 1)
finansieringsarrangemanget for resolution — men forst efter det att 8 % av bankens kapital och
skulder har anvints for att ticka dess forluster — och 2) inséttningsgarantisystemet — i stéllet
for garanterade inséttare upp till det forlustbelopp som de skulle ha drabbats av (om de hade
kunnat bli foremal for forluster vid resolution). For vissa mindre och medelstora banker,
sarskilt de som fridmst finansieras med inséttningar, kan det vara mycket svért att uppfylla
dessa krav pa att fa tillgdng till branschfinansierad extern finansiering utan nedskrivning av
inséttningar som Overstiger garantinivan och de som inte omfattas av garantin. I vissa fall kan
dock forluster pé insdttningar leda till omfattande spridningseffekter och finansiell instabilitet,
vilket oOkar riskerna for storre bankrusningar och didrmed ocksa far allvarliga negativa
konsekvenser for realekonomin.

For att sdkerstdlla en hogre grad av proportionalitet i1 resolutionsramen, 6ka tillimpningen av
overforingsverktyg vid resolution for mindre eller medelstora banker som kommer att gora ett
marknadsuttrdde och underldtta ingripanden fran insdttningsgarantisystem till stod for sddana
verktyg ndr sa behdvs for att forhindra att inséttare bar forluster, dndras artikel 109 for att
klargora vissa aspekter av anvindningen av insdttningsgarantisystem vid resolution. Den
grundldggande principen att den forsta forsvarslinjen i1 hindelse av en bank i fallissemang
alltid bor vara bankernas interna forlustabsorberingskapacitet, liksom villkoren for tillgéng till
finansieringsarrangemanget for resolution, bibehdlls. 1 artikel 109 klargdrs sérskilt att
inséttningsgarantisystemet kan anvindas for att stodja dverforingstransaktioner som omfattar
garanterade inséttningar och, pa vissa villkor, dven kvalificerade insédttningar som Overstiger
garantinivan och insittningar som inte omfattas av garantin fran inséttningsgarantisystemet.
Bidraget fran insittningsgarantisystemet bor ticka en del av eller hela skillnaden mellan
véirdet av de insdttningar som Overfors till en kopare eller ett broinstitut och virdet av de
overforda tillgdngarna. Om koparen kriaver ett bidrag som en del av transaktionen for att
sakerstilla dess kapitalneutralitet och se till att koparens kapitalkrav fortsatt uppfylls fér
insittningsgarantisystemet ocksa bidra till detta.
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For att undvika forbrukning av medel och sdkerstdlla att inséttningsgarantisystemet har
tillrackliga resurser for att wuppritthdlla sina funktioner omfattas bidrag fran
insdttningsgarantisystemet vid resolution av vissa begransningar.

A ena sidan krivs det enligt artikel 109.1 att eventuella forluster som
insdttningsgarantisystemet kan drabbas av till f6ljd av ett resolutionsingripande inte dverstiger
den forlust som det skulle drabbas av vid insolvens om det betalade ut garanterade insittare
och oOvertog deras fordringar. Detta belopp faststills av insdttningsgarantisystemet pa
grundval av testet av det minst kostsamma scenariot, i enlighet med de kriterier och den
metod som faststélls 1 direktivet om insdttningsgarantisystem for eventuell anvindning av
inséttningsgarantisystem. Samma kriterier och metod ska ocksd anvdndas for att faststélla den
behandling som insdttningsgarantisystemet skulle ha fatt om institutet hade inlett ett normalt
insolvensforfarande vid vérderingen i1 efterhand enligt artikel 74 1 syfte att beddoma
efterlevnaden av principen om “inte sdmre villkor f6r borgenédr” och faststélla om eventuell
ersittning ska betalas till insittningsgarantisystemet.

A andra sidan fir bidraget frdn insittningsgarantisystemet inte Overstiga ett eventuellt
underskott i virdet pa de tillgdngar i institutet under resolution som overfors till koparen eller
broinstitutet jAmfort med véirdet av dverforda insdttningar och skulder med samma prioritet
som eller hogre prioritet &n dessa inséttningar vid insolvens. Syftet &r att sdkerstilla att
bidraget frédn insdttningsgarantisystemet endast anvinds for att i tillimpliga fall skydda
insdttare, och inte for att skydda borgendrer som har ldgre prioritet dn inséttningar vid
insolvens.

Vidare klargors det i artikel 109.1 att insdttningsgarantisystemet endast kan bidra till en
transaktion som omfattar alla inséttningar om resolutionsmyndigheten drar slutsatsen att de
kvalificerade inséttningar som Overstiger den garantinivdA som tillhandahalls av
insdttningsgarantisystemet, samt de inséttningar som inte omfattas av garantin, bor skyddas
mot forluster och inte kan skrivas ned eller lamnas kvar i den resterande delen av institutet
under resolution, som kommer att avvecklas. Detta skulle i synnerhet vara fallet om
undantagandet dr absolut nddvéndigt och proportionerligt for att kritiska funktioner och
kérnaffirsomraden ska kunna upprétthallas eller ndr sd 4r nddvandigt for att undvika
omfattande spridningseffekter och finansiell instabilitet som skulle kunna orsaka en allvarlig
storning 1 unionens eller en medlemsstats ekonomi. For att sdkerstilla tillgdng till
finansieringsarrangemang for resolution dar sd krdvs for genomforandet av en
overforingsstrategi foreskrivs i artikel 109.2b att bidrag frén inséttningsgarantisystemet vid
resolution ska tas med i berdkningen avseende kravet pa 8 % av de totala skulderna och
kapitalbasen (TLOF) for att fa tillgdng till finansieringsarrangemanget for resolution. Om
bidraget fran aktiedgare och borgendrer i institutet under resolution genom minskning,
nedskrivning eller konvertering av deras skulder, sammanrdknat med bidraget fran
inséttningsgarantisystemet, uppgér till minst 8 % av institutets totala skulder, inklusive
kapitalbasen, kommer resolutionsmyndigheten att kunna anvénda finansieringsarrangemanget
for resolution for att finansiera resolutionsdtgédrden, vilket maste leda till ett marknadsuttrade
for det fallerande institutet. For att sdkerstdlla att minimikravet for kapitalbas och
kvalificerade skulder (MREL) forblir den forsta forsvarslinjen och for att upprétthalla lika
villkor bor detta endast vara mdjligt for institut for vilka resolutionsplanen eller
koncernresolutionsplanen inte foreskriver avveckling under ordnade former i1 hindelse av
fallissemang, med tanke pa att minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder for dessa
institut har faststdllts till en nivd som omfattar bade forlustabsorberings- och
rekapitaliseringsbelopp.

Anvéandningen av medel fradn inséttningsgarantisystemet for att mojliggora tillgdng till
finansieringsarrangemangen for resolution forvintas inte paverka institutens incitament att
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uppfylla minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder. Detta beror pa att
incitamenten att uppfylla minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder ingar som en
del 1 styrningen av ramen. Resolutionsmyndigheterna kalibrerar MREL-kraven for alla institut
med resolutionsstrategier, inbegripet mindre och medelstora institut nir sa ar lampligt, i
enlighet med befintliga réttsliga bestimmelser och tar itu med eventuell underlatenhet att
uppfylla kraven med hjilp av flera olika atgirder. Dessutom kommer institutens skyldighet att
offentliggdra sitt MREL-krav och sin MREL-kapacitet, som kommer att borja tillampas 2024
(i enlighet med de befintliga reglerna), att stirka marknadsdisciplinen och efterlevnaden.
Vidare kommer det endast att vara mgjligt att anvidnda inséttningsgarantisystemet for att
underldtta tillgdngen till finansieringsarrangemanget for resolution ndr det ror sig om
overforingsstrategier med marknadsuttrdde och fran fall till fall nér resolutionsmyndigheterna
anser det motiverat. Eftersom det fallerade institutet kommer att gora ett marknadsuttride
efter resolution om medel fran insittningsgarantisystemen anvands, forhindrar detta system i
praktiken alla fordelar vid kalibreringen av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade
skulder eller anvdndningen av medel fran insdttningsgarantisystemet jamfort med andra
institut som skulle fortsétta sin verksamhet efter en omstrukturering. Det ar viktigt att notera
att moralisk risk foreligger pa grund av mdjligheten till subventioner utanfor resolution i form
av offentliga medel vid insolvens. Genom att mdjliggéra en mer trovirdig tillimpning av
resolution genom anvidndning av inséttningsgarantisystem 1 specifika fall syftar reformen till
att motverka anvindningen av skattebetalarnas pengar, ndgot som kan péverka marknadens
forvantningar pd forhand, och pd sé sétt 6ka marknadsdisciplinen och minska den moraliska
risken. Slutligen dr anvéndningen av bidraget fran inséttningsgarantisystemet for att uppfylla
TLOF-troskelvirdet pa 8 % for att fa tillgdng till finansieringsarrangemangen for resolution
begréinsad till de institut for vilka ett minimikrav for kapitalbas och kvalificerade skulder har
faststéllts (dvs. institut och enheter som inte har identifierats som avvecklingsenheter) och
omfattar bade forlustabsorberings- och rekapitaliseringskomponenterna, mot bakgrund av att
respektive resolutionsplan eller koncernresolutionsplan inte foreskriver avveckling i1 hindelse
av fallissemang.

Inséttarforetrade

Enligt den nuvarande ordalydelsen i artikel 108.1 foreskrivs i direktivet om aterhdmtning och
resolution av banker ett inséttarforetrdde i tre steg i rangordningen av fordringar. I artikeln
foreskrivs att garanterade insittningar och fordringar som héarrér fran insittningsgarantisystem
miste ges sd kallat hogsta fOretrdde 1 rangordningen av borgendrer enligt
insolvenslagstiftningen i varje medlemsstat i forhdllande till icke-garanterade prioriterade
inséttningar (den del av de kvalificerade insdttningarna fran fysiska personer och sméa och
medelstora foretag som verstiger garantinivan pa 100 000 EUR). De sistndimnda maéste ges
hogre prioritet &n fordringar fran ordinarie borgendrer utan sékerhet.

Direktivet om é&terhamtning och resolution av banker omfattar for nédrvarande inga
bestimmelser ndr det giller rangordningen av de &terstdende inséttningarna, dvs. icke-
garanterade och icke-prioriterade insittningar (dvs. insdttningar fran foretag som inte dr sma
och medelstora foretag och som Overstiger garantinivan pa 100 000 EUR) och undantagna
insdttningar (som enligt den nuvarande ramen omfattar inséttningar frdn myndigheter, enheter
i den finansiella sektorn och pensionsfonder). I de flesta medlemsstater ges icke-garanterade
och icke-prioriterade insdttningar samma prioritet som ordinarie fordringar utan sékerhet vid
insolvens, inklusive prioriterade skuldinstrument som ar kvalificerade for minimikravet for
kapitalbas och kvalificerade skulder (avsnitt A 1 figuren nedan), medan de i en minoritet av
medlemsstaterna redan ges hogre prioritet &n ordinarie fordringar utan sdkerhet (avsnitt B 1
figuren nedan).
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Det foretrdde som inséttningsgarantisystemet har inom den nuvarande ramen (dvs. att det
prioriteras hogre dn fordringar fran insittare som inte garanteras) paverkar resultaten av testet
av det minst kostsamma scenariot pa ett sddant sitt att medel fran insdttningsgarantisystemet
nistan aldrig kan anvéndas till annat &n utbetalningar av garanterade inséttningar vid
insolvens, eftersom inséttningsgarantisystemet skulle forvénta sig en fullstdndig eller mycket
hog aterbetalning av de resurser som anvints for att ersitta garanterade inséttningar.

Samtidigt leder avsaknaden av ett generellt inséttarforetrdde (dvs. att alla insdttningar
prioriteras hogre &n ordinarie fordringar utan sdkerhet) i vissa medlemsstater till ojamlika
villkor och potentiella hinder for resolution 1 grinsdverskridande sammanhang och kan
medfora att principen om “inte simre villkor for borgenir” dsidosétts, nér det av skdl som ror
finansiell stabilitet &r nodvéndigt att utesluta icke-garanterade insdttningar fran att bira
forluster.

For att underlitta anvédndningen av insdttningsgarantisystemet vid resolution enligt
skyddsétgirden med testet av det minst kostsamma scenariot nir detta dr nodvandigt for att
upprétthélla den finansiella stabiliteten och skydda inséttare, samt for att avldgsna hinder for
resolution, dndras artikel 108.1 sa att ett generellt insattarforetrdde med enhetlig rangordning
infors. Detta skulle uppnas genom att tvd dndringar gors. For det forsta utvidgas det réttsliga
foretrddet 1 medlemsstaternas insolvenslagstiftning som krivs enligt direktivet om
aterhdmtning och resolution av banker i forhéllande till ordinarie fordringar utan sékerhet till
att omfatta alla inséttningar. Detta innebédr att alla insdttningar, inklusive kvalificerade
insdttningar fran stora foretag och undantagna inséttningar, ges hogre prioritet dn ordinarie
fordringar utan sékerhet. For det andra ersdtts den relativa rangordningen mellan de olika
kategorierna av insittningar med ett enhetligt insittarforetrdde, som innebér att foretradet for
inséttningsgarantisystem och garanterade inséttningar tas bort och att alla inséttningar likstills
(dvs. de ligger pa samma nivd sinsemellan) och har hogre prioritet &n ordinarie fordringar
utan sékerhet.
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Oversikt  over  borgendirshierarkin  vid insolvens enligt den nuvarande ramen
(insdttarforetrdde i tre steg) och enligt den foreslagna reformen (generellt insdttarforetrdide
med enhetlig rangordning).

A) Nuvarande B) Nuvarande insittarfretride Enhetligt insittarfaretride
insattarforetrade i tre stegi i tre steg | 8 medlemsstater® linget foretrade for
19 medlemsstater* insattningsgarantisystem)
T | Prioniterade skulder | | Prioniterade skulder | | Prioniterade shulder®®®
Prigriterade | [ =
lariteraie ; Garasterade Caranterade ! K'ﬂ".“!.'\lﬂd!
I in=Stteingarin=Stt ningsgarantizystem in o fin=attni aram by stem imsdintngar
i : Carmtermle | | poy hf}n Crvriga icke-
1| Evalificerade nsiirsisgar frin fvsiska | Fvallficerade isshningar fris Tyskka in 2 persemerach | | garasiorsde
: ervomer och wmd ock medelsdiora firetag personer sch smi ech medelstora Fretn |“5’|".“|“" e ach insitiningar
i = ramtisysiem delsiora
I T —— Chriga icke- | Orvriga icke-garasterade insdbningar .
; [ Em— garanterade I I
) Prembreat, dervar imaGtinlngar ng Tordhgee uim g}mml Tekdder med Ovidinasts fordenges uten 'Lll.khhtl sku.d.n e
; ol firménsratt, deriet cev ) forménsratt, deriot, cev )
1
: | [eke-peiceiverade shulder med Boembnerirt | | [cke-pricekerade  skulder med forminer st |.| [cke-pricckerade skulder med forminrstt |
1
I
1
! | Crrign efterstallda skulder | | Chrign efterstallda skulder | | Chrign efterstallda shkulder |
| I
1
: | Supplementarkapitalinsrument | | Supplementarkapitalinstrument | | Spplementinicapitalinsirm ent |
1
I
1
Mindre : | Pradrcapitalillskottslictrom e | | Primarkapitaltillskottsinstroment | | Primarkapitaltillskottsinstrument |
1
priariterade | | :
1
[

| Kamprimarkapitalinstrument | Kampnmdrkcapitalirsiroment | Kamprimdricapiralinstron et |

* Belplen, Donmovk, Esthend, Finlond, Fronknke, inend, Letfond, [Hoven, Luvemburg, Maltn, Mededinderma, Polen, Buménien Sovablan, Spanien, Sverige, Tieckien, Tyskiono och Ssterrmie
[ Sevige 8 medlemsstater ges ke-gavantanada Msditalagor higee priodtet So ardinarie fardrngar utes sdkerhet (Bulparian, Jypars, Grekiond, Males, Kroatian, Potugs), Sovanian ool
Uingern)

P28 ten gemensommo reselutionsfonden/notionslls resolutionsfonder ingar ocksd bland prioritensde sholdes;

Ofis: Do iMustration ger endest an Sversikt och dr (Brankled. | verkiighetes dr fordaingshivraidiema @ medlemsstatarme andast deleis harmondsemde fsdrekilt ade det gailer da afterstiiloa
skiktenl, medan skikten mad fdmansdt date & hormondsermde och ke omifetie yiterlipere anderblasnes

Kdlla: Kommissionsanstdllda.

Sasom framgar av konsekvensbedomningen skulle ett enhetligt inséttarforetrade inte inkrdkta
pa det skydd som garanterade inséttare for narvarande atnjuter, som alltid &r forsdkrade enligt
direktivet om inséttningsgarantisystem om deras konton blir otillgingliga och obligatoriskt
utesluts fran att béra forluster vid resolution (artikel 44.2 i direktivet om aterhdmtning och
resolution av banker). Att fordringar som hérrér fran insdttningsgarantisystem ges hogre
prioritet skyddar i stédllet banksektorn, som betalar in avgifter till insdttningsgarantisystemet.
Ur banksektorns synvinkel leder dock den hogre prioritet som inséttningsgarantisystemen ges
inte nodvéndigtvis till att behovet av pafyllning av inséttningsgarantisystemet minskar,
eftersom denna hogre prioritet innebér att medel fran insittningsgarantisystemet oftare skulle
anvindas till utbetalningar dn vid dverforingsstrategier vid resolution. Detta beror pa att en
utbetalning krdver att insittningsgarantisystemets tillgingliga finansiella medel anvinds for
att tdcka bruttobeloppet for garanterade insdttningar, och det uppstar en viss tidsfordrojning
mellan utbetalningen och aterbetalningen i de ibland langdragna insolvensforfarandena, samt
en forlust av tillgdngarnas franchisevérde.

Nir det géller argumentet om kostnadseffektivitet 1 samband med anviandningen av medel
fran insdttningsgarantisystemet vid resolution jimfort med kostnaden for utbetalning av
garanterade insittningar vid insolvens, hinvisas i konsekvensbeddmningen?! till empiriska
bevis som visar att utbetalningen av garanterade inséttningar snabbt kan forbruka
insdttningsgarantisystemets finansiella medel (dven om det &r fullt pafyllt) eller att
inséttningsgarantisystemets finansiella medel 1 vissa fall inte klarar en utbetalningshéndelse
ndr beloppet for de garanterade inséttningarna dr betydande. I detta avseende syftar Gversynen
av ramen fOr krishantering och insdttningsgaranti till att mojliggéra billigare och
kostnadseffektivare alternativa anviandningar av inséttningsgarantisystemet vid resolution

2 ECB (oktober 2022), Protecting depositors and saving money - why DGS in the EU should be able to
support transfers of assets and liabilities when a bank fails.
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jamfort med kostnaden for utbetalningar fran insdttningsgarantisystemet vid insolvens, i syfte
att stddja en Overforing av tillgdngar och skulder (inklusive inséttningar) foljt av
marknadsuttrdde. Se konsekvensbedémningen for en omfattande analys (inklusive EBA:s svar
pa kommissionens begdran om rad fran oktober 2021).

Villkor for extraordinirt offentligt finansiellt stod

For att sakerstdlla att offentliga medel i form av extraordinért offentligt finansiellt stod inte
anvands till att stddja institut eller enheter som inte ar finansiellt barkraftiga, dr det
nddvindigt att faststélla strikta villkor for nir sddant stod kan tillhandahallas och hur det kan
utformas. De befintliga reglerna innebédr vissa begransningar men é&r inte tillrdckligt exakta.
Extraordindrt offentligt finansiellt stod utanfor resolution bor begransas till fall av
forebyggande rekapitalisering, forebyggande atgéirder av insdttningsgarantisystem som syftar
till att bevara kreditinstitutens finansiella sundhet och langsiktiga bérkraft, atgirder som
insdttningsgarantisystemet vidtar for att bevara inséttarnas tillgdng och andra former av stod
som beviljas i samband med avvecklingsforfaranden. Tillhandahéllande av extraordinirt
offentligt finansiellt stod i andra situationer dn resolution bor inte tilldtas och bor leda till att
det institut eller den enhet som mottar stodet anses fallera eller sannolikt komma att fallera.

Forebyggande rekapitalisering

Sarskild uppmérksamhet maéste 4dgnas det extraordindra offentliga finansiella stdd som
beviljas i form av forebyggande rekapitalisering. Det dr nddvindigt att tydligare faststdlla de
tillaitna former av sdkerhetsdtgirder som tillhandahalls utanfor resolution och som syftar till
att rekapitalisera den berdrda enheten. De atgirder som beviljas bor vara tillfélliga eftersom
de dr avsedda att hantera negativa konsekvenser av externa chocker och inte anvéndas for att
kompensera for inneboende svagheter som exempelvis &r kopplade till en fordldrad
affirsmodell. Anvindningen av eviga instrument, sdsom kdrnprimérkapitalinstrument, bor
utgdra undantag och endast vara mdjlig om andra former av kapitalinstrument inte racker till.
En sddan éndring dr nodvéndig for att sdkerstdlla att stodet forblir tillfalligt. Det behovs dven
strdngare och tydligare krav pd att 1 forvdg faststélla sdkerhetsdtgidrdernas varaktighet och
exitstrategi. Den enhet som mottar stod bor vara solvent vid den tidpunkt d& atgdrderna
tillimpas, vilket innebér att den behdriga myndigheten bedomer att enheten inte bryter eller
sannolikt inte kommer att bryta mot tillimpliga kapitalkrav inom de narmaste tolv manaderna.
Om de villkor enligt vilka stddet beviljas inte uppfylls bor den enhet som tar emot stodet
anses fallera eller sannolikt komma att fallera.

Artikel 32b och marknadsuttride

Aven om tillimpningen av resolution eventuellt utvidgas kommer en resolution av vissa EU-
banker inte att ligga i allménintresset. I sddana fall bor bankerna avvecklas 1 enlighet med
nationell lagstiftning. De tillimpliga nationella reglerna skiljer sig avsevért at mellan EU:s
medlemsstater, bdde ndr det giller villkoren for att inleda ett forfarande och sjdlva
forfarandets struktur. I vissa medlemsstater skulle banken hamna i normal insolvens, 1 andra
medlemsstater finns sdrskilda insolvens- eller likvidationsordningar for banker eller flera
forfaranden som inte alltid nédvéandigtvis leder till ett marknadsuttrdde for banken. Dessutom
ar de utlosande faktorerna for att inleda nationella insolvensforfaranden inte alltid anpassade
till faststdllandet av fallissemang eller sannolikt fallissemang enligt direktivet om
aterhdmtning och resolution av banker. Detta kan skapa osdkerhet om huruvida
insolvensforfaranden kan inledas (”limbosituationer”) eller om huruvida forfarandet leder till
ett tydligt resultat ndr det géller att sékerstélla ett marknadsuttréade.

For att hantera sadana situationer inférdes genom 2019 érs bankpaket artikel 32b, enligt
vilken medlemsstaterna ska sékerstélla avveckling under ordnade former i enlighet med
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tillamplig nationell ritt av fallerande banker som inte forsitts i resolution pa grund av en
negativ beddmning av allménintresset. Det ridcker dock inte att dessa bestimmelser genomfors
1 de nationella rittsliga ramarna for att hantera alla kvarstaende risker for att fallerande institut
inte uttrdder fran marknaden. Framfor allt rdder det fortfarande osidkerhet om vilket forfarande
som ska tilldmpas 1 dessa fall, sirskilt om endast normala insolvensforfaranden bor tillimpas
eller om andra nationella forfaranden ocksa kan tillimpas.

For att komma till rdtta med den befintliga inkonsekvensen och osdkerheten 1
medlemsstaterna dndras dérfor artikel 32b sd att den ger ytterligare végledning och okad
klarhet och sékerstéller att de tillampliga nationella forfarandena leder till ett marknadsuttrade
for banken inom rimlig tid. Andringarna syftar varken till eller leder till en harmonisering av
de nationella insolvensreglerna, och ett handlingsutrymme pé nationell niva bevaras nir det
géller hur detta marknadsuttrade ska gé till (dvs. antingen genom forséljning eller pd annat
sédtt).

I detta sammanhang foreslas ocksa att man ytterligare stirker den roll som &terkallandet av
bankens tillstand spelar nir det forklaras att banken fallerar eller sannolikt kommer att fallera,
och ingen resolution f6ljer. Genom den nya bestimmelsen 1 artikel 32b.3 ges
tillsynsmyndigheten befogenhet att dterkalla tillstdndet enbart pd grundval av faststéllandet att
banken fallerar eller sannolikt kommer att fallera, vilket i sin tur ska vara ett tillrickligt
villkor for att de relevanta nationella administrativa eller réttsliga myndigheterna utan
drojsmal ska kunna inleda det tillimpliga nationella avvecklingsforfarandet.

Andringar avseende minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder
Minimikrav for kapitalbas och kvalificerade skulder for overforingsstrategier

Som en del av resolutionsplaneringen faststéller resolutionsmyndigheterna de féredragna och
alternativa resolutionsstrategierna och forbereder tillimpningen av relevanta verktyg for att
sakerstélla att de genomfors pa ett effektivt sitt. Nir det ror sig om stora och komplexa
institut forvéntas skuldnedskrivning i befintlig juridisk person i allminhet vara det féredragna
resolutionsverktyget, vilket innebdr nedskrivning och konvertering av kapitalbasen och de
kvalificerade skulderna for att absorbera forluster och rekapitalisera banken efter resolution.

Samtidigt kan vissa mindre och medelstora institut med affirsmodeller som framst bygger pa
finansiering genom eget kapital och insédttningar vara kandidater for strategier med
overforingsverktyg som innebér att delar av eller hela verksamheten siljs till en kdpare eller
ett broinstitut, att nddlidande tillgdngar Gverfors till en tillgdngsforvaltningsenhet och att
institutet gor ett marknadsuttréade.

Som redan anges i den nuvarande ramen bor nivin pd MREL-kravet aterspegla den
foredragna resolutionsstrategin. Den befintliga bestimmelsen i artikel 45c¢ fokuserar pa
kalibreringen av  minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder for
skuldnedskrivningsstrategier (krav pd forlustabsorberings- och rekapitaliseringsbelopp, med
detaljerade regler for hur vardera bor justeras och efterstillningskrav som framst ar inriktade
pa att sikerstilla efterlevnad av TLOF-kravet pd 8 %). Samtidigt som mdjligheten erkdnns att
anvinda andra resolutionsverktyg dn skuldnedskrivning, reglerar det nuvarande direktivet om
aterhdmtning och resolution av banker inte i detalj kalibreringen av minimikravet for
kapitalbas och kvalificerade skulder for Overforingsstrategier. Detta leder 1 praktiken till
rittslig osdkerhet och till att resolutionsmyndigheterna tillimpar olika metoder nédr de
faststéller minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder for sddana strategier.

Darfor ar det nddvindigt att skapa en tydligare réttslig grund for att skilja kalibreringen av
minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder for 6verforingsstrategier frdn den som
gors for skuldnedskrivning, dven for proportionalitetens skull och for en konsekvent
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tillimpning. I detta avseende, och med beaktande av resolutionsmyndigheternas nuvarande
praxis, laggs en ny artikel 45ca till som faststiller de principer som bor beaktas vid
kalibreringen av  minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder for
overforingsstrategier — storlek, affarsmodell, riskprofil, dverforingsbarhetsanalys, séljbarhet,
huruvida strategin bestar 1 Overforing av tillgangar eller Overlitelse av aktier och
kompletterande anvéndning av en tillgangsforvaltningsenhet for tillgdngar som inte kan
overforas.

Andringarna stirker principen om att minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder
bor forbli den forsta och huvudsakliga forsvarslinjen for alla banker, dven for dem som blir
foremal for en Gverforingsstrategi och marknadsuttrade, for att sékerstdlla att forlusterna i
storsta mojliga utstrackning absorberas av aktiedgare och borgenirer.

Berdkningar av det kombinerade buffertkravet vid forbud mot vissa utdelningar

For att atgérda en befintlig lucka i den réttsliga tydligheten i den nuvarande ramen nir det
giller resolutionsmyndigheternas befogenhet att forbjuda vissa utdelningar i hindelse av att
en enhet inte uppfyller det kombinerade buffertkravet utdver sitt minimikrav for kapitalbas
och kvalificerade skulder, och i synnerhet nédr enheten inte omfattas av det kombinerade
buffertkravet (enligt artikel 104a 1 direktiv 2013/36/EU) pd samma grunder som dess
minimikrav for kapitalbas och kvalificerade skulder, infors en ny punkt 7 i artikel 16a som
klargor att befogenheten att forbjuda vissa utdelningar bor tillimpas pd grundval av en
uppskattning av det kombinerade buffertkrav som foljer av den delegerade akten enligt artikel
45c.4, 1 vilken det preciseras vilken metod resolutionsmyndigheterna ska anvinda for att
uppskatta det kombinerade buffertkravet under sidana omstandigheter.

Undantag av mindre betydelse frdn vissa MREL-krav

Enligt reglerna for minimikrav for kapitalbas och kvalificerade skulder i direktivet om
aterhdmtning och resolution av banker omfattas sddana strukturellt efterstéllda skulder som
avses 1 artikel 72b.2 d iii i kapitalkravsforordningen av den definition av “efterstillda
kvalificerade instrument” som anvénds i hela artikel 45b 1 direktivet om aterhdmtning och
resolution av banker. Skulder som i kapitalkravsforordningen far kvalificeras enligt
undantaget av mindre betydelse 1 artikel 72b.4 1 kapitalkravsforordningen klassificeras dock
inte som “efterstillda kvalificerade instrument” enligt direktivet om aterhdmtning och
resolution av banker eftersom artikel 72b.4 1 kapitalkravsforordningen uttryckligen undantas
fran den definitionen i artikel 2.1.71b 1 direktivet om aterhdmtning och resolution av banker.

For att korrigera denna inkonsekvens inférs en ny punkt i artikel 45b 1 direktivet om
aterhdmtning och resolution av banker, som gor det mojligt for resolutionsmyndigheter att
tillaita resolutionsenheter att uppfylla kraven avseende efterstdllning av minimikravet for
kapitalbas och kvalificerade skulder genom skulder med hog forménsritt nar villkoren i
artikel 72b.4 1 kapitalkravsforordningen ér uppfyllda.

For att sdkerstdlla en anpassning till ramen for total fOrlustabsorberingskapacitet kan
resolutionsenheter som omfattas av undantaget av mindre betydelse inte fa sina krav avseende
efterstillning av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder justerade neddt med ett
belopp som motsvarar 3,5 % av det totala riskvdgda exponeringsbeloppet for den totala
forlustabsorberingskapaciteten i enlighet med artikel 45b.4 forsta stycket andra meningen i
direktivet om aterhdmtning och resolution av banker.

Eventualforpliktelser

Genom forslaget infors ocksd fortydliganden om statusen for eventualforpliktelser och
avsdttningar vid resolutionsplanering och verkstédllande av resolution. Andringarna tar hdnsyn
till International Accounting Standards Boards (IASB) internationella redovisningsstandard
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IAS 37 Avsdttningar, eventualforpliktelser och eventualtillgangar och innebdr att
hinvisningar infors till 1) avsittningar (skulder som &r ovissa vad géller forfallotidpunkt eller
belopp) och ii) eventualforpliktelser (mdjliga forpliktelser som beror pa om ndgon oviss
framtida héndelse intriffar, eller befintliga forpliktelser for vilka betalning inte &r sannolik
eller beloppet inte kan berdknas pa ett tillforlitligt sétt). De tva kategorierna skiljer sig &t nir
det giller graden av sannolikhet for att en betalning ska behdva goras, och avsittningar bor
behandlas som skulder medan eventualforpliktelser inte bor behandlas som sadana. Ur ett
resolutionsperspektiv innebdr detta att avséttningar som har redovisats i princip bor vara
nedskrivningsbara medan eventualforpliktelser sannolikt inte kommer att skrivas ned med
tanke pa deras ovissa karaktér.

Bidrag och icke aterkalleliga betalningsiataganden

For att ta hinsyn till slutet av den inledande uppbyggnadsperioden av
finansieringsarrangemangen for resolution och den efterfoljande minskningen av de ordinarie
forhandsbidragen gors tekniska dndringar av artiklarna 102 och 104 for att koppla bort det
hogsta belopp for efterhandsbidrag som kan uppbédras fran beloppet for de ordinarie
forhandsbidragen, och pa sé sitt undvika ett oproportionerligt lagt tak for efterhandsbidrag,
samt fOr att mdjliggéra uppskjutande av uppborden av de ordinarie forhandsbidragen om
kostnaden for en arsuppbord inte skulle std i proportion till det belopp som ska uppbéras.
Behandlingen av icke aterkalleliga betalningsataganden klargdrs ocksa i artikel 103, bdde vad
géller anvindningen av dessa vid resolution och vad giller det forfarande som ska foljas om
ett institut eller en enhet inte lingre omfattas av skyldigheten att betala bidrag.

For att Oka insynen och sidkerheten nir det giller andelen icke aterkalleliga
betalningsataganden av det totala belopp for forhandsbidrag som ska uppbéras, klargors
dessutom att resolutionsmyndigheterna bor faststilla den andelen pé arsbasis, inom
tillimpliga gréanser.

EBA:s mandat

Resolutionsmyndigheterna har under de senaste aren utvecklat och genomfort en bred
uppsittning strategier for att forbéttra bankernas mojligheter till resolution och sdkerstilla
tillrackliga forberedelser for genomforandet av resolutionsverktyg och
resolutionsbefogenheter 1 hiandelse av resolution. EBA har tagit fram gemensamma standarder
for att komplettera bestimmelserna i direktivet om aterhdmtning och resolution av banker och
harmonisera myndigheternas praxis 1 hela unionen.

For att sidkerstilla att de tillimpliga standarderna forblir dndamadlsenliga och att nya
standarder antas dir sa dr 1ampligt ges EBA nya roller och ansvarsomraden for att rapportera
om befintlig praxis, frimja konvergens och verka for en hdg beredskapsnivd bland de
behoriga myndigheterna och resolutionsmyndigheterna. Nya mandat infors sa att EBA kan
overvaka de atgdrder som resolutionsmyndigheterna vidtar och pé sé sitt sikerstélla att ramen
genomfors pa ett effektivt sitt och bedoma eventuella skillnader mellan medlemsstaterna i
fraiga om beddmningar av mdjligheten till resolution och den praktiska anvdndningen av
resolutionsverktyg och resolutionsbefogenheter. Dessutom ges EBA en ny roll nir det géller
att frimja konvergens och utbyte mellan behoriga myndigheter och resolutionsmyndigheter
genom samordning av unionsomfattande ovningar for att testa tillimpningen av ramen vid
aterhdmtning och resolution.

Mot bakgrund av de minga nationella alternativ som medlemsstaterna har enligt artikel 44a
uppmanas EBA dessutom att rapportera om tillimpningen av den artikeln genom att jamfora
hur den har genomforts i medlemsstaterna och analysera hur eventuella skillnader paverkar
gransoverskridande verksamhet.
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Eftersom institut och enheter kan vara skyldiga att uppfylla interna minimikrav for kapitalbas
och kvalificerade skulder, antingen pa individuell niva eller pd gruppnivé, har praxis visat att
de ytterligare kapitalbaskrav och det kombinerade buffertkrav som foreskrivs i
kapitalkravsdirektivet 1 vissa situationer inte faststélls pd samma grund som det interna
minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder. Dérfor bor de befintliga tekniska
standarderna for tillsyn for uppskattningen av de ytterligare kapitalbaskraven och det
kombinerade buffertkravet, som har antagits genom kommissionens delegerade forordning
(EU) 2021/1118%, utvidgas till att inte endast omfatta resolutionsenheter utan dven enheter
som inte har identifierats som resolutionsenheter. EBA:s mandat 1 artikel 45c.4 &ndras i
enlighet med detta.

Ovriga bestimmelser

For att minska den administrativa bordan for instituten nér det géller skyldigheten att arligen
uppdatera aterhdmtningsplanerna laggs ett tredje stycke till 1 artikel 5.2, 1 vilket det foreskrivs
att tillsynsmyndigheterna ska ha rétt att bevilja undantag fran kravet att uppdatera vissa delar
av planen for en viss cykel om det inte har skett ndgra fordndringar 1 friga om institutets
rattsliga eller organisatoriska struktur, verksamhet eller finansiella stillning.

Enligt den nuvarande texten i direktivet om &terhdmtning och resolution av banker fér
aterhdmtningsplaner inte forutsitta tillgdng till eller erhédllande av extraordinért offentligt
finansiellt stéd. Regeln i artikel 5.3 kompletteras med att aterhdmtningsplaner, utdver
offentligt finansiellt stod, inte far forutsitta tillgang till eller erhallande av akut likviditetsstod
frdn centralbanker eller likviditetsstdd frdn centralbanker med icke standardméissiga villkor
for sdkerheter, 16ptider och réintesatser.

Resolutionsmyndigheterna har i uppgift att identifiera vilka atgérder som ska vidtas med
avseende pa koncernenheter ndr den utarbetar koncernresolutionsplaner. Intensiteten och
detaljnivan 1 det arbetet kan, med avseende pa dotterbolag som inte dr resolutionsenheter,
variera beroende pd de berdrda institutens och enheternas storlek och riskprofil, forekomsten
av kritiska funktioner och strategin for koncernresolution. Direktivet om dterhdmtning och
resolution av banker dndras sdledes genom att ett nytt stycke i artikel 12.1 infors, vilket
kommer att gora det mojligt for resolutionsmyndigheterna att vid behov tillimpa en forenklad
metod nér de utfor denna uppgift.

Fortydliganden av artikel 44.7

Den nuvarande bestimmelsen 1 artikel 44.7 &r oklar vad géiller villkoret for och
ordningsfoljden vid anvindning av finansieringsarrangemanget for resolution och alternativa
finansieringskallor efter det att den initiala finansieringen pa upp till gransen pa 5 % av TLOF
har tillhandahallits och alla icke-prioriterade skulder utan sékerheter, forutom kvalificerade
insdttningar, fullt ut har skrivits ned eller konverterats. Déarfor dndras punkt 7 i artikel 44 for
att ge rattslig klarhet och ytterligare flexibilitet att anvdnda resolutionsfonden utdver 5 % av
TLOF.

Resolutionskollegier

2 Kommissionens delegerade forordning (EU) 2021/1118 av den 26 mars 2021 om komplettering av

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU vad géller tekniska tillsynsstandarder som
specificerar den metod som resolutionsmyndigheterna ska anvdnda for att berdkna det krav som avses i
artikel 104a 1 Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU och det kombinerade buffertkravet
for resolutionsenheter pa konsoliderad resolutionsgruppniva, om resolutionsgruppen i sig inte omfattas
av dessa krav enligt det direktivet (EUT L 241, 8.7.2021, s. 1).
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For att sékerstédlla anpassning till artikel 51.3 1 direktiv 2013/36/EU, i vilken det faststélls att
de behoriga myndigheter som har tillsyn dver ett institut med betydande filialer i andra
medlemsstater ska inrdtta tillsynskollegier f6r att wunderldtta samarbetet och
informationsutbytet mellan hem- och vérdtillsynsmyndigheterna, ldggs en ny punkt 6a till 1
artikel 88 1 direktivet om aterhdmtning och resolution av banker, 1 vilken det faststills att
resolutionskollegier ska inrdttas 1 dessa fall for att underlitta samarbetet och
informationsutbytet mellan hem- och virdresolutionsmyndigheterna.

Rangordning av fordringar som hdrror fran finansieringsarrangemang for resolution

I artikel 37.7 faststélls att finansieringsarrangemang for resolution bér ha mdjlighet att som
prioriterad borgenér fa ersittning for rimliga, regelratta kostnader som uppstar i samband med
anvandningen av resolutionsverktyg och resolutionsbefogenheter frdn institutet under
resolution. I direktivet om &terhdmtning och resolution av banker preciseras emellertid inte
den relativa rangordning som finansieringsarrangemang for resolution har jamfért med andra
prioriterade borgenérer. Genom den nya punkt 9 som léggs till i artikel 108 klargdrs att dessa
fordringar frén finansieringsarrangemanget for resolution bor ges hdgre prioritet an fordringar
fran inséttare och inséttningsgarantisystem.

Dessutom kan finansieringsarrangemanget for resolution anvindas vidare vid resolution for
de dndamal som anges i artikel 101. Hittills har det i direktivet om aterhdimtning och
resolution av banker inte preciserats huruvida en sddan anvindning ger upphov till en fordran
till forman for finansieringsarrangemanget for resolution och, om sa &r fallet, en sddan
fordrans rangordning vid insolvens. En ny punkt 8 ldggs till artikel 108 i vilken det preciseras
att finansieringsarrangemanget for resolution bor ha en fordran gentemot den aterstiende
delen av enheten nidr verksamheten i institutet under resolution delvis Gverfors till ett
broinstitut eller en privat kdpare med stod av finansieringsarrangemanget for resolution.
Forekomsten av en sadan fordran bor bedomas frdn fall till fall beroende pa
resolutionsstrategin och det konkreta sdtt pa vilket finansieringsarrangemanget for resolution
anvints, men det bor vara kopplat till att finansieringsarrangemanget for resolution har
anvénts for att bara forluster 1 stillet for borgenérer, t.ex. nir arrangemanget anvédnds for att
garantera tillgdngar och skulder som overforts till en mottagande enhet eller for att ticka
skillnaden mellan de 6verforda tillgdngarna och skulderna.

Om finansieringsarrangemanget for resolution anvdnds fOr att stddja tillimpningen av
skuldnedskrivningsverktyget som primér resolutionsstrategi (artikel 43.2 a), 1 stéllet for att
skriva ned och konvertera vissa borgendrers skulder, bor detta inte ge upphov till en fordran
gentemot institutet under resolution, eftersom det skulle eliminera syftet med bidraget fran
finansieringsarrangemanget for resolution. Ersittning som betalas ut pd grund av dvertradelser
av principen om “’inte simre villkor for borgenir” bor heller inte ge upphov till en fordran till
forman for finansieringsarrangemanget for resolution.

Informationsutbyte

Artikel 128 dndras i syfte att géra det mgjligt for den gemensamma resolutionsndmnden, ECB
och andra medlemmar av Europeiska centralbankssystemet, EBA, resolutionsmyndigheter
och behodriga myndigheter att forse kommissionen med alla uppgifter som kommissionen
behover for sina uppgifter 1 samband med policyutveckling.
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2023/0112 (COD)
Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

om édndring av direktiv 2014/59/EU vad géller atgiirder for tidigt ingripande, villkor for
resolution och finansiering av resolutionsatgirder

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande*,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande®,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1)  Unionens resolutionsram for kreditinstitut och vardepappersforetag (institut) inrittades
1 efterdyningarna av den globala finanskrisen 2008-2009 och i enlighet med de
utmirkande drag for effektiva resolutionssystem for finansiella institut®> som
utarbetats av rddet for finansiell stabilitet och godkints pa internationell niva.
Unionens resolutionsram bestdr av Europaparlamentets och radets direktiv
2014/59/EU% och Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 806/2014%7.
Béda akter ér tillimpliga pa institut som dr etablerade i unionen och pé alla andra
enheter som omfattas av det direktivet eller den forordningen (enheter). Unionens
resolutionsram syftar till att under ordnade former hantera instituts och enheters
fallissemang genom att bevara institutens och enheternas kritiska funktioner och
undvika hot mot den finansiella stabiliteten samtidigt som inséttare och offentliga
medel skyddas. Dessutom avser unionens resolutionsram att frimja utvecklingen av

23 EUTC,,s..

24 EUTC,,s..

% Radet for finansiell stabilitet, Key Attributes of Effective Resolution Regimes for Financial Institutions,
15 oktober 2014.

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inrdttande av en ram for
aterhdmtning och resolution av kreditinstitut och vardepappersforetag och om éndring av radets direktiv
82/891/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG,
2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europaparlamentets och
radets forordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 190).
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om faststdllande av
enhetliga regler och ett enhetligt forfarande for resolution av kreditinstitut och vissa
viardepappersforetag inom ramen for en gemensam resolutionsmekanism och en gemensam
resolutionsfond och om dndring av férordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 30.7.2014, s. 1).
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den inre marknaden for banktjinster genom att skapa ett harmoniserat system for att
hantera griansoverskridande kriser pé ett samordnat sdtt och genom att undvika
problem med snedvridning av konkurrensen och risker for ojamlik behandling.

Efter att nu ha varit genomford i1 flera ar visar det sig att unionens resolutionsram,
sasom den for ndrvarande ar tillimplig, inte ger onskviarda resultat i fraga om vissa av
dessa mél. I synnerhet dr det sa att unionens resolutionsram anvinds sillan, &ven om
institut och enheter har gjort betydande framsteg rérande mojligheten till resolution
och har avsatt betydande resurser for detta &ndamaél, sdrskilt genom uppbyggnad av
forlustabsorberings-  och  rekapitaliseringskapacitet och  komplettering av
finansieringsarrangemangen for resolution. Fallissemang hos vissa mindre och
medelstora institut och enheter hanteras 1 stillet frimst genom oharmoniserade
nationella atgérder. Skattebetalarnas pengar anvands snarare an
finansieringsarrangemangen for resolution. Denna situation forefaller bero pé
otillrdckliga incitament. Dessa otillrackliga incitament dr en f6ljd av samspelet mellan
unionens resolutionsram och nationella regler, vilket innebdr att den stora
handlingsfriheten vid bedomningen av allménintresset inte alltid innebér att unionens
resolutionsram anvénds pd ett sitt som aterspeglar hur den var avsedd att tillimpas.
Samtidigt har unionens resolutionsram anvénts i liten utstrickning pd grund av
riskerna fOr att inséttare i insdttningsfinansierade institut far bédra forluster for att
sdkerstélla att dessa institut kan fa tillgdng till extern resolutionsfinansiering, sirskilt i
avsaknad av andra nedskrivningsbara skulder. Slutligen har det faktum att det finns
mindre stridnga regler for tillgdng till finansiering utanfor resolution &n vid resolution
avskriackt aktorer fran att tillimpa unionens resolutionsram till forman for andra
l6sningar, vilket ofta inneburit att skattebetalarnas pengar anvénts i stéllet for
institutets och enhetens egna medel eller branschfinansierade skyddsndt. Denna
situation medfor 1 sin tur risker for fragmentering, risker for suboptimala resultat i
forvaltningen av instituts och enheters fallissemang, sirskilt nir det géller mindre och
medelstora institut och enheter, och alternativkostnader for outnyttjade finansiella
resurser. Det dr déarfor nodvindigt att sdkerstdlla en mer effektiv och konsekvent
tillimpning av unionens resolutionsram och sikerstélla att den kan tillampas néirhelst
det ligger i allménintresset, inbegripet for vissa mindre och medelstora institut som
primért finansieras genom inséttningar och utan tillrackliga andra nedskrivningsbara
skulder.

Intensiteten hos och detaljnivan pa det resolutionsplaneringsarbete som kriavs for
dotterforetag som inte har identifierats som resolutionsenheter varierar beroende pa de
berdrda institutens och enheternas storlek och riskprofil, forekomsten av kritiska
funktioner och koncernresolutionsstrategin. Resolutionsmyndigheterna bor darfor
kunna beakta dessa faktorer nir de faststiller vilka atgarder som ska vidtas for sidana
dotterforetag och vid behov kunna f6lja en férenklad metod.

Ett institut eller en enhet som héller pa att avvecklas enligt nationell lagstiftning, efter
ett faststillande av att institutet eller enheten fallerar eller sannolikt kommer att fallera
och det att resolutionsmyndigheten dragit slutsatsen att en resolution av institutet eller
enheten inte ligger 1 allménintresset, kommer 1 slutdndan att 1imna marknaden. Detta
innebér att det inte behdvs ndgon plan for atgarder som ska vidtas vid fallissemang,
oberoende av om den behdriga myndigheten redan har &terkallat auktorisationen for
det berorda institutet eller den berdrda enheten. Detsamma géller for den resterande
delen av ett institut under resolution efter dverforing av tillgngar, rittigheter och
skulder inom ramen for en Overforingsstrategi. Det bor darfor specificeras att det 1
dessa situationer inte krévs att resolutionsplaner antas.
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Resolutionsmyndigheterna far for nirvarande forbjuda vissa utdelningar om ett institut
eller en enhet inte uppfyller det kombinerade buffertkravet nédr det beaktas utdver
minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder. I vissa situationer kan dock ett
institut eller en enhet é&ldggas att uppfylla minimikravet for kapitalbas och
kvalificerade skulder pa en annan grund &n den grund enligt vilken institutet eller
enheten maste uppfylla det kombinerade buffertkravet. Detta skapar osdkerhet om
villkoren for resolutionsmyndigheternas utévande av sina befogenheter att forbjuda
utdelningar och for berdkningen av det hogsta utdelningsbara beloppet som avser
minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder. Det bor darfor faststillas att
resolutionsmyndigheterna 1 dessa fall bor utdva befogenheten att forbjuda vissa
utdelningar pa grundval av en berdkning av det kombinerade buffertkrav som foljer av
kommissionens delegerade forordning (EU) 2021/1118%%. For att sikerstilla
transparens och rittssikerhet bor resolutionsmyndigheterna meddela det berdknade
kombinerade buffertkravet till institutet eller enheten, som sedan bor offentliggora
detta berdknade kombinerade buffertkrav.

Atgirder for tidigt ingripande infordes for att gora det mojligt for de behdriga
myndigheterna att dtgirda en forsdmrad finansiell och ekonomisk situation for ett
institut eller en enhet och att i mdjligaste man minska risken for och effekterna av en
eventuell resolution. P4 grund av ovisshet om de utlosande faktorerna for
tillimpningen av dessa atgirder for tidigt ingripande och partiella Gverlappningar med
tillsynsétgarder har dock atgérder for tidigt ingripande séllan anvénts. Villkoren for att
tillimpa dessa atgirder for tidigt ingripande bor darfor forenklas och specificeras
ytterligare. For att undanrdja osékerhet om villkoren och tidpunkten for att avsitta
ledningsorganet och utse tillfalliga forvaltare bor sédana atgirder uttryckligen
identifieras som atgérder for tidigt ingripande, och tillimpningen av dem bor omfattas
av samma utldsande faktorer. Samtidigt bor de behdriga myndigheterna vara skyldiga
att vilja lampliga atgdrder fOr att hantera en specifik situation i enlighet med
proportionalitetsprincipen. For att gora det mdjligt for de behdriga myndigheterna att
ta hénsyn till anseenderisker eller risker 1 samband med penningtvitt eller
informations- och kommunikationsteknik bor de bedoma villkoren for tillimpning av
atgarder for tidigt ingripande inte bara pd grundval av kvantitativa indikatorer, sdsom
kapital- eller likviditetskrav, grad av hédvstang, nddlidande lan eller koncentration av
exponeringar, utan dven pé grundval av kvalitativa utlosande faktorer.

For att forbattra rattssdkerheten bor de atgarder for tidigt ingripande som faststélls i
direktiv 2014/59/EU och som G&verlappar redan befintliga befogenheter enligt den
tillsynsram som faststills i Europaparlamentets och ridets direktiv 2013/36/EU% och
Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2019/2034% avskaffas. Dessutom ér det
nodvindigt att sdkerstdlla att resolutionsmyndigheterna kan forbereda en mojlig
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Kommissionens delegerade forordning (EU) 2021/1118 av den 26 mars 2021 om komplettering av
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU vad géller tekniska tillsynsstandarder som
specificerar den metod som resolutionsmyndigheterna ska anvénda for att berdkna det krav som avses i
artikel 104a 1 Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU och det kombinerade buffertkravet
for resolutionsenheter pa konsoliderad resolutionsgruppniva, om resolutionsgruppen i sig inte omfattas
av dessa krav enligt det direktivet (EUT L 241, 8.7.2021, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behdrighet att utdva
verksambhet i kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut, om &ndring av direktiv 2002/87/EG och om
upphdvande av direktiven 2006/48/EG och 2006/49/EG (EUT L 176, 27.6.2013, s. 338).
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/2034 av den 27 november 2019 om tillsyn av
vardepappersforetag och om éndring av direktiven 2002/87/EG, 2009/65/EG, 2011/61/EU, 2013/36/EU,
2014/59/EU och 2014/65/EU (EUT L 314, 5.12.2019, s. 64).
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resolution av ett institut eller en enhet. Den behoriga myndigheten bor dérfor i
tillrackligt god tid informera resolutionsmyndigheterna om en forsdmring av ett
instituts eller en enhets finansiella stdllning, och resolutionsmyndigheterna bor ha de
befogenheter som krivs for att genomfora forberedande &tgarder. For att
resolutionsmyndigheterna ska kunna reagera sa snabbt som mojligt pa en forsdmring
av ett instituts eller en enhets situation ar det viktigt att en foregaende tillimpning av
atgirder for tidigt ingripande inte bor vara ett villkor for att resolutionsmyndigheten
ska kunna vidta atgirder for att salufora institutet eller enheten eller begira
information for att uppdatera resolutionsplanen och forbereda vérderingen. For att
sdkerstélla en konsekvent, samordnad, effektiv och snabb reaktion pé en forsdmring av
ett instituts eller en enhets finansiella situation och for att ordentligt forbereda en
mojlig resolution dr det nddvandigt att forbéttra samverkan och samordningen mellan
behoriga myndigheter och resolutionsmyndigheter. S& snart ett institut eller en enhet
uppfyller villkoren for tillampning av atgérder for tidigt ingripande bor de behoriga
myndigheterna och resolutionsmyndigheterna 6ka sitt informationsutbyte, inbegripet
angdende provisorisk information, och gemensamt Overvaka institutets eller enhetens
finansiella situation.

Det dr nodvéndigt att sékerstdlla snabba atgirder och tidig samordning mellan den
behoriga myndigheten och resolutionsmyndigheten, nér ett institut eller en enhet
fortfarande ar 1 drift men nér det finns en vésentlig risk for att institutet eller enheten
kan komma att fallera. Den behoriga myndigheten bor darfor sé tidigt som mojligt
underritta resolutionsmyndigheten om en sddan risk. Underrittelsen bor innehélla
skilen till den behdriga myndighetens bedomning och en Oversikt ver de alternativa
atgirder frdn den privata sektorns sida, tillsynsatgirder eller atgdrder for tidigt
ingripande som finns tillgingliga for att inom rimlig tid forhindra att institutet eller
enheten fallerar. En sddan tidig underrittelse bor inte inverka pd forfarandena for att
faststélla huruvida villkoren for resolution &r uppfyllda. En foéregdende underrittelse
fran den behoriga myndigheten till resolutionsmyndigheten om att det finns en
visentlig risk fOr att ett institut eller en enhet fallerar eller sannolikt kommer att fallera
bor inte vara ett villkor fOr ett senare faststdllande av att ett institut eller en enhet
faktiskt fallerar eller sannolikt kommer att fallera. Om det i ett senare skede bedoms
att institutet eller enheten fallerar eller sannolikt kommer att fallera och det inte finns
ndgra alternativa l6sningar for att forhindra ett sddant fallissemang inom rimlig tid,
maste  dessutom  resolutionsmyndigheten fatta ett beslut om huruvida
resolutionsatgédrder ska vidtas. I ett sddant fall kan ett snabbt beslut om att tillimpa
resolutionsatgérder pa ett institut eller en enhet vara avgorande for ett framgangsrikt
genomfOrande av resolutionsstrategin, sdrskilt eftersom ett tidigare ingripande i
institutet  eller enheten kan  bidra  till att  sdkerstdlla tillrdcklig
forlustabsorberingskapacitet och likviditet for att genomftra denna strategi. Det &r
darfor lampligt att gora det mojligt for resolutionsmyndigheten att i nira samarbete
med den behdriga myndigheten beddma vad som utgér en rimlig tidsram for att
genomfora alternativa atgérder for att undvika fallissemang for institutet eller enheten.
For att sékerstilla ett snabbt resultat och gora det mojligt for resolutionsmyndigheten
att ordentligt forbereda en potentiell resolution av institutet eller enheten bor
resolutionsmyndigheten och den behdriga myndigheten motas regelbundet, och
resolutionsmyndigheten bor besluta hur ofta dessa moten ska hallas med beaktande av
omstdndigheterna i fallet.

Resolutionsramen ar avsedd att tillimpas pa potentiellt alla institut eller enheter,
oavsett deras storlek och affirsmodell, om de verktyg som finns tillgdngliga enligt
nationell rétt inte dr tillrdckliga for att hantera deras fallissemang. For att sdkerstélla ett
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sadant resultat bor kriterierna for att tillimpa bedomningen av allménintresset pa ett
fallerande institut eller en fallerande enhet specificeras. I synnerhet dr det nddvéndigt
att klargora att vissa av institutets eller enhetens funktioner, beroende pa de sérskilda
omstindigheterna, kan betraktas som kritiska dven om deras upphdrande skulle
paverka den finansiella stabiliteten eller tillhandahéllandet av kritiska tjénster endast
pa regional niva.

Bedomningen av huruvida en resolution av ett institut eller en enhet ligger i
allménintresset bor aterspegla overvagandet att insdttarna &dr béttre skyddade nar medel
frdn insdttningsgarantisystem anvinds mer effektivt och forlusterna for dessa medel
minimeras. Vid beddmningen av allminintresset bor dérfor resolutionsmalet att
skydda inséttare anses uppnds pa ett bittre sitt genom en resolution om valet av
insolvens skulle vara dyrare fOr inséttningsgarantisystemet.

Bedomningen av huruvida en resolution av ett institut eller en enhet ligger i
allménintresset bor i mdjligaste man ockséd dterspegla skillnaden mellan 4 ena sidan
den finansiering som tillhandahalls genom branschfinansierade skyddsnit
(finansieringsarrangemang for resolution eller insdttningsgarantisystem) och & andra
sidan den finansiering som medlemsstaterna tillhandahéller genom skattebetalarnas
pengar. Finansiering frdn medlemsstaterna medfor en storre moralisk risk och ldgre
incitament for marknadsdisciplin. Vid beddmningen av mélet att minimera beroendet
av extraordindrt offentligt finansiellt stod bor resolutionsmyndigheterna darfor anse att
finansiering  genom finansieringsarrangemangen for  resolution eller
inséttningsgarantisystemet &r att foredra framfor finansiering genom lika stora medel
frdn medlemsstaternas budgetar.

For att sdkerstélla att resolutionsméalen uppnas pa effektivast mojliga sétt bor resultatet
av bedomningen av allménintresset vara negativt endast om en avveckling av ett
fallerande institut eller en fallerande enhet enligt normala insolvensforfaranden skulle
uppnd resolutionsmalen pé ett effektivare sétt och inte bara i samma utstrackning som
resolution.

Om ett fallerande institut eller en fallerande enhet inte forsétts i resolution bor
institutet eller enheten avvecklas i1 enlighet med de forfaranden som ér tillgdngliga
enligt nationell ritt. Sddana forfaranden kan variera avsevirt frdn en medlemsstat till
en annan. Medan det dr lampligt att medge tillrdcklig flexibilitet att anvéinda befintliga
nationella forfaranden, bor vissa aspekter klargoras for att sékerstélla att de berorda
instituten eller enheterna ldmnar marknaden.

Det bor sdkerstdllas att den berdrda nationella administrativa eller réttsliga
myndigheten snabbt inleder ett forfarande enligt nationell rétt nér ett institut eller en
enhet anses fallera eller sannolikt komma att fallera och inte forsétts i resolution. Om
det enligt nationell rétt finns mdgjlighet till frivillig likvidation av institutet eller
enheten efter ett beslut av aktieigarna bor en sddan mojlighet finnas kvar. Det bor
dock sékerstillas att den berdrda nationella administrativa eller réttsliga myndigheten
vidtar atgérder 1 avsaknad av snabba atgdrder frin aktiedgarnas sida.

Det bor ocksé faststillas att slutresultatet av sddana forfaranden &r att det fallerande
institutet eller den fallerande enheten lamnar marknaden eller upphdr med sin
bankverksamhet. Beroende péd nationell ritt kan detta mél uppnas pa olika sitt, vilket
kan inbegripa forsdljning av institutet eller enheten eller delar dérav, forséljning av
specifika tillgdngar eller skulder, gradvis avveckling av eller upphdrande med dess
bankverksamhet, inbegripet betalningar och inldning, i syfte att sélja dess tillgangar
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gradvis for att aterbetala drabbade borgendrer. For att gora forfarandena mer
forutségbara bor dock detta resultat uppnas inom en rimlig tidsram.

De behoriga myndigheterna bor ha befogenhet att aterkalla auktorisationen for ett
institut eller en enhet enbart pa grundval av att institutet eller enheten fallerar eller
sannolikt kommer att fallera och inte forsitts 1 resolution. De behoriga myndigheterna
bor kunna aterkalla auktorisationen for att stodja malet att avveckla institutet eller
enheten i1 enlighet med nationell rétt, sdrskilt i fall déar de tillgédngliga forfarandena
enligt nationell rétt inte kan inledas vid den tidpunkt dd institutet eller enheten
faststills fallera eller sannolikt komma att fallera, inbegripet de fall dér institutet eller
enheten dnnu inte dr insolvent enligt balansrdkningen. For att ytterligare sékerstélla att
malet att avveckla institutet eller enheten kan uppnas bor medlemsstaterna sdkerstélla
att en behorig myndighets aterkallelse av auktorisationen ocksa ingar bland de mojliga
villkoren for att inleda minst ett av de forfaranden som ér tillgdngliga enligt nationell
ritt och som é&r tillimpliga pa institut eller enheter som fallerar eller sannolikt kommer
att fallera men som inte forsitts 1 resolution.

Mot bakgrund av erfarenheterna av att genomfora direktiv 2014/59/EU, forordning
(EU) nr 806/2014 och Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/49/EU3! #r det
nddvéndigt att ndrmare ange pé vilka villkor forebyggande sédkerhetsétgarder som kan
betecknas som extraordindrt offentligt finansiellt stod far beviljas i undantagsfall. For
att minimera den snedvridning av konkurrensen som fOljer av skillnader i
insdttningsgarantisystemens  karaktdr 1  unionen bor ingripanden  frén
insdttningsgarantisystem i samband med forebyggande atgarder som uppfyller kraven i
direktiv 2014/49/EU och som kan betecknas som extraordindrt offentligt finansiellt
stod undantagsvis tillatas om det mottagande institutet eller den mottagande enheten
inte uppfyller ndgot av villkoren for att anses fallera eller sannolikt komma att fallera.
Det bor sdkerstdllas att sdkerhetsatgérder vidtas tillrackligt tidigt. Europeiska
centralbanken (ECB) grundar i nuldget sin beddmning av att ett institut eller en enhet
ar tillrackligt solvent for en forebyggande rekapitalisering pd en framatblickande
beddmning for de foljande tolv manaderna av huruvida institutet eller enheten kan
uppfylla de kapitalbaskrav som anges i Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr575/2013° eller i Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2019/20333% och det ytterligare kapitalbaskrav som anges i direktiv 2013/36/EU eller
direktiv (EU) 2019/2034. Denna praxis bor faststdllas 1 direktiv 2014/59/EU.
Dessutom kan étgirder for att tillhandahalla lattnader for virdeminskade tillgangar,
inbegripet tillgangsforvaltningsenheter eller tillgdngsgarantisystem, visa sig vara
andamalsenliga och effektiva nir det géller att ta itu med orsakerna till eventuella
betalningssvarigheter som institut och enheter stélls infor och forhindra att de fallerar
och skulle déarfor kunna utgora relevanta sikerhetsatgarder. Det bor darfor anges att
sddana sidkerhetsatgirder kan wutformas som atgirder for Overtagande av
viardeminskade tillgdngar.
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Europaparlamentets och radets direktiv 2014/49/EU av den 16 april 2014 om inséttningsgarantisystem
(EUT L 173, 12.6.2014, s. 149).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for
kreditinstitut och om éndring av férordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 176, 27.6.2013, s. 1).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/2033 av den 27 november 2019 om tillsynskrav
for vardepappersforetag och om dndring av forordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 575/2013, (EU)
nr 600/2014 och (EU) nr 806/2014 (EUT L 314, 5.12.2019, s. 1).
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For att uppritthalla marknadsdisciplinen, skydda offentliga medel och undvika
snedvridning av konkurrensen bor sékerhetsdtgirder forbli undantag och endast
tillampas for att hantera situationer med allvarliga storningar pa marknaden eller for
att bevara den finansiella stabiliteten. Dessutom bor sékerhetsatgirder inte anvindas
for att hantera uppkomna eller sannolika forluster. Det mest tillforlitliga instrumentet
for att identifiera uppkomna eller sannolika forluster &r en Oversyn av tillgingarnas
kvalitet som wutféors av ECB, Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska
bankmyndigheten, EBA), inrdttad genom Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr1093/2010% eller nationella behdriga myndigheter. De behoriga
myndigheterna bor anvidnda en sddan Oversyn for att identifiera uppkomna eller
sannolika forluster, om en sadan dversyn kan genomforas inom rimlig tid. Om detta
inte d&r mojligt bor de behoriga myndigheterna identifiera uppkomna eller sannolika
forluster pa det mest tillforlitliga sdtt som ar mojligt under radande omstandigheter, pé
grundval av inspektioner pa plats om sé dr lampligt.

Syftet med forebyggande rekapitalisering ar att stodja barkraftiga institut och enheter
som sannolikt kommer att stota pa tillfilliga svéarigheter inom en ndra framtid och
forhindra att deras situation forvirras ytterligare. For att undvika att offentliga
subventioner beviljas foretag som redan dr olonsamma ndr stodet beviljas, bor
sdkerhetsatgirder som beviljas 1 form av forvirv av kapitalbasinstrument eller andra
kapitalinstrument eller genom atgirder for overtagande av virdeminskade tillgdngar
inte Overstiga det belopp som krévs for att ticka de kapitalunderskott som identifierats
i det negativa scenariot i ett stresstest eller en motsvarande genomgang. For att
sdkerstdlla att den offentliga finansieringen 1 slutindan upphdr bor dessa
sakerhetsatgirder ocksé vara tidsbegriansade och innehalla en tydlig tidsplan for deras
avslutande (exitstrategi). Eviga instrument, inbegripet kidrnprimérkapital, bor endast
anvindas under exceptionella omsténdigheter och omfattas av vissa kvantitativa
begransningar, eftersom de till sin natur inte ar vél lampade for att uppfylla kravet pa
att vara av tillfallig natur.

Sékerhetsatgarder bor begrinsas till det belopp som institutet eller enheten skulle
behova for att upprétthalla sin solvens vid en hindelse enligt ett negativt scenario
enligt vad som faststillts i ett stresstest eller en motsvarande genomgang. Nir det
giller sédkerhetsdtgirder i form av &tgirder for Overtagande av vérdeminskade
tillgdngar bor det mottagande institutet eller den mottagande enheten kunna anvénda
detta belopp for att ticka forluster pad de overforda tillgdngarna eller i kombination
med ett forvdrv av kapitalinstrument, fOrutsatt att det totala beloppet for det
konstaterade underskottet inte overskrids. Det dr ocksd nodvindigt att sdkerstilla att
sddana sidkerhetsdtgirder 1 form av dtgirder for Overtagande av vdrdeminskade
tillgangar ar forenliga med befintliga regler och bista praxis for statligt stod, att de
aterstéller institutets eller enhetens langsiktiga barkraft, att statligt stod begrénsas till
vad som &r absolut nddvindigt och att snedvridning av konkurrensen undviks. Av
dessa skil bor de berorda myndigheterna vid sékerhetsatgdrder i form av atgérder for
Overtagande av virdeminskade tillgdngar beakta den sdrskilda végledningen,
inbegripet planen for kapitalforvaltningsbolag® och meddelandet om hantering av
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Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november 2010 om inrdttande
av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska bankmyndigheten), om &ndring av beslut nr
716/2009/EG och om upphdvande av kommissionens beslut 2009/78/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s.
12).

COM(2018) 133 final.
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nddlidande 1an*°. Sadana sikerhetsitgirder i form av atgirder for dvertagande av
viardeminskade tillgdngar bor alltid omfattas av det 6verskuggande kravet pé att vara
av tillfallig natur. Offentliga garantier som beviljats for en viss period med avseende
pd det berdrda institutets eller den berdrda enhetens vérdeminskade tillgangar
forviantas sakerstdlla béttre efterlevnad av kravet pd att vara av tillfillig natur an
overforingar av sddana tillgdngar till en offentligt understédd enhet. For att sékerstilla
ett marknadsuttrade for institut och enheter som trots det mottagna stodet inte visar sig
vara bérkraftiga dr det nodvéndigt att faststélla att om det berdrda institutet eller den
berdrda enheten inte iakttar de villkor for stodatgdrder som specificerats vid den
tidpunkt da dtgérderna beviljades bor det berdrda institutet eller den berdérda enheten
anses fallera eller sannolikt komma att fallera.

For att ticka vésentliga overtrddelser av tillsynskraven dr det nodvandigt att ytterligare
specificera villkoren for att faststilla att holdingforetag fallerar eller sannolikt kommer
att fallera. Ett holdingforetags overtradelse av dessa krav bor anses vara vésentlig om
typen och omfattningen av en sadan Overtrddelse dr jaimforbar med en Overtrdadelse
som, om den hade begatts av ett kreditinstitut, skulle ha motiverat den behdriga

myndighetens aterkallelse av auktorisationen i enlighet med artikel 18 i direktiv
2013/36/EU.

Medlemsstaterna kan enligt sin nationella lagstiftning ha befogenhet att tillfalligt
upphéva betalnings- eller leveransskyldigheter som kan inbegripa kvalificerade
inséttningar. Om det tillfdlliga upphévandet av betalnings- eller leveransskyldigheter
inte dr direkt kopplat till kreditinstitutets finansiella omsténdigheter kan insdttningar
inte vara indisponibla enligt direktiv 2014/49/EU. Detta innebér att inséttarna kanske
inte har tillgang till sina inséttningar under en lingre period. For att bevara insdttarnas
fortroende och fortroendet for banksektorn och upprétthélla den finansiella stabiliteten
bor medlemsstaterna sékerstélla att insdttarna har tillgang till en l&dmplig summa per
dag frén sina insdttningar for att i synnerhet ticka levnadsomkostnader, i det fall deras
insdttningar blir otillgédngliga pad grund av att betalningar stélls in av andra skil &n
sddana som leder till utbetalningar till inséttare. Ett sddant forfarande bor forbli ett
undantag, och medlemsstaterna bor sikerstélla att insdttare har tillgdng till 1dmpliga
dagliga belopp.

For att 0ka réttssdkerheten, och med tanke pa den potentiella relevansen av skulder
som kan uppstd till foljd av framtida osékra hdndelser, inbegripet resultatet av
rattstvister som pagar vid tidpunkten for resolution, dr det nddvéndigt att faststilla
vilken  behandling sddana  skulder bor fa vid tillimpningen av
skuldnedskrivningsverktyget. De vigledande principerna 1 detta avseende bor vara de
som anges 1 redovisningsreglerna, sérskilt de redovisningsregler som faststélls i
Internationell redovisningsstandard 37, antagen genom kommissionens forordning
(EG) nr 1126/2008%". P4 denna grund bor resolutionsmyndigheterna gora atskillnad
mellan avsittningar och eventualforpliktelser. Avsattningar dr skulder som avser ett
sannolikt utflode av medel och som kan uppskattas pd ett tillforlitligt sétt.
Eventualforpliktelser redovisas inte som skulder eftersom de avser en forpliktelse som
inte kan anses sannolik vid tidpunkten for uppskattningen eller som inte kan
uppskattas pa ett tillforlitligt sitt.

36
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COM(2020) 822 final.
Kommissionens forordning (EG) nr 1126/2008 av den 3 november 2008 om antagande av vissa

internationella redovisningsstandarder i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1606/2002 (EUT L 320, 29.11.2008, s. 1).
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Eftersom avsittningar redovisas som skulder bor det specificeras att sadana
avséttningar ska behandlas pd samma sdtt som andra skulder. Sddana avséttningar bor
vara nedskrivningsbara, savida de inte uppfyller ett av de sérskilda kriterierna for att
undantas fran tillimpningsomradet for skuldnedskrivningsverktyget. Med tanke pa den
potentiella relevansen av dessa avsittningar vid resolution och for att uppna sékerhet
vid tillampningen av skuldnedskrivningsverktyget bor det specificeras att avsittningar
ar en del av de nedskrivningsbara skulderna och att skuldnedskrivningsverktyget
darfor ar tillimpligt pa dem. Det bor ocksd sdkerstillas att dessa skulder och
eventuella skyldigheter eller fordringar som hianfor sig till dem, efter tillimpning av
skuldnedskrivningsverktyget, betraktas som infriade for alla andamal. Detta ar sarskilt
relevant for skulder och skyldigheter som hanfor sig till rittsliga ansprak mot institutet
under resolution.

Enligt redovisningsprinciperna far eventualforpliktelser inte redovisas som skulder och
bor darfor inte vara nedskrivningsbara. Det dr dock nddvéndigt att sdkerstdlla att en
eventualforpliktelse som skulle uppsta till f6ljd av en héndelse som &r osannolik eller
inte kan uppskattas pa ett tillforlitligt sitt vid tidpunkten for resolution inte forsdmrar
resolutionsstrategins effektivitet och sérskilt skuldnedskrivningsverktygets effektivitet.
For att uppné detta mal bor varderaren, som en del av vérderingen i resolutionssyfte,
beddoma eventualforpliktelser som ingdr 1 balansrdkningen fOr institutet under
resolution och kvantifiera det potentiella vardet av dessa forpliktelser enligt sin bésta
forméga. For att sdkerstélla att institutet eller enheten efter resolutionsprocessen kan
bevara ett tillrackligt marknadsfortroende under en lamplig tidsperiod bor virderaren
beakta detta potentiella virde vid faststidllandet av det belopp med vilket
nedskrivningsbara skulder behdver skrivas ned eller konverteras for att aterstélla
kapitalrelationerna for institutet under resolution. Resolutionsmyndigheten bor i
synnerhet tillimpa sina konverteringsbefogenheter pa nedskrivningsbara skulder i den
utstrackning som krivs fOr att sdkerstélla att rekapitaliseringen av institutet under
resolution dr tillricklig for att tdcka potentiella forluster som kan orsakas av en skuld
som kan uppkomma till foljd av en osannolik héindelse. Vid beddmningen av det
belopp som ska skrivas ned eller konverteras bor resolutionsmyndigheten noggrant
overviga den potentiella forlustens inverkan pa institutet under resolution pa grundval
av ett antal faktorer, diribland sannolikheten for att hidndelsen intraffar, tidsramen for
dess forverkligande och storleken pa eventualforpliktelsen.

Under vissa omstindigheter far resolutionsmyndigheterna, efter det att
finansieringsarrangemanget for resolution har lamnat ett bidrag pd maximala 5 % av
institutets eller enhetens sammanlagda skulder, inklusive kapitalbas, anvidnda
ytterligare finansieringskéllor for att forstidrka stodet for sina resolutionsétgérder. Det
bor anges tydligare under vilka omstdndigheter finansieringsarrangemanget for
resolution kan ge ytterligare stdd i de fall alla skulder med ldgre prioritet dn
insdttningar som inte dr obligatoriskt eller diskretiondrt undantagna fran
skuldnedskrivning har skrivits ned eller konverterats till fullo.

Genom  FEuropaparlamentets och  ridets forordning (EU)  2019/876%,
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/877* och Europaparlamentets
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Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/876 av den 20 maj 2019 om &ndring av
forordning (EU) nr 575/2013 vad géller bruttosoliditetsgrad, stabil nettofinansieringskvot, krav for
kapitalbas och kvalificerade skulder, motpartsrisk, marknadsrisk, exponeringar mot centrala motparter,
exponeringar mot foretag for kollektiva investeringar, stora exponeringar, rapporteringskrav och krav
pa offentliggérande av information, samt av férordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 150, 7.6.2019, s. 1).
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och ridets direktiv (EU) 2019/879*° genomfdrdes i unionen den internationella
villkorsforteckningen for total forlustabsorberingskapacitet, som offentliggjordes av
radet for finansiell stabilitet den 9 november 2015 (TLAC-standarden), nar det giller
globala systemviktiga banker, som i unionsrétten betecknas som globala systemviktiga
institut. Genom férordning (EU) 2019/877 och direktiv (EU) 2019/879 éndrades ocksa
minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder enligt direktiv 2014/59/EU och
forordning (EU) nr 806/2014. Det dr nddvéndigt att anpassa bestimmelserna i direktiv
2014/59/EU om minimikrav for kapitalbas och kvalificerade skulder till
genomforandet av TLAC-standarden for globala systemviktiga institut i fraga om vissa
skulder som kan anvindas for att uppfylla den del av minimikravet for kapitalbas och
kvalificerade skulder som bor uppfyllas med kapitalbas och andra efterstillda skulder.
I synnerhet bor skulder som é&r likstdllda med vissa undantagna skulder inkluderas i
resolutionsenheters kapitalbas och efterstillda kvalificerade instrument om beloppet av
dessa undantagna skulder i resolutionsenhetens balansriakning inte overstiger 5 % av
resolutionsenhetens kapitalbas och kvalificerade skulder och om det inte uppstar négra
risker kopplade till principen om “inte samre villkor for borgenar”.

Reglerna for faststéllande av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder &r
fraimst inriktade pa att faststilla en 1dmplig nivd pa minimikravet for kapitalbas och
kvalificerade skulder utifrdn antagandet att skuldnedskrivningsverktyget &r den
foredragna resolutionsstrategin. Enligt direktiv 2014/59/EU far
resolutionsmyndigheterna dock anvinda andra resolutionsverktyg, ndmligen sddana
som bygger pa att verksamheten i institutet under resolution dverfors till en privat
kopare eller till ett broinstitut. Det bor darfor specificeras  att
resolutionsmyndigheterna, om resolutionsplanen foreskriver anvandning av verktyget
for forsdljning av verksamhet eller broinstitutverktyget och resolutionsenhetens
marknadsuttrade, bor faststélla nivan pa minimikravet for kapitalbas och kvalificerade
skulder for den berdrda resolutionsenheten pa grundval av sdrdragen hos dessa
resolutionsverktyg och de olika forlustabsorberings- och rekapitaliseringsbehov som
dessa verktyg medfor.

Nivan pa minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder for resolutionsenheter
ar summan av de fOrluster som forvintas vid resolution och det
rekapitaliseringsbelopp som gor det mdjligt for resolutionsenheten att fortsétta att
uppfylla sina auktorisationsvillkor och bedriva sin verksamhet under en l&mplig
period. Vissa foredragna resolutionsstrategier innebdr Overforing av tillgéngar,
rittigheter och skulder till en mottagande enhet och ett marknadsuttrdde, sarskilt
verktyget for forsdljning av verksamhet. I dessa fall kan det hidnda att de mél som
efterstrivas med rekapitaliseringskomponenten inte &r tillimpliga 1 samma
utstrickning, eftersom resolutionsmyndigheten inte kommer att vara skyldig att
sakerstdlla att resolutionsenheten terstéller efterlevnaden av sina kapitalbaskrav efter
resolutionsatgdrden. Forlusterna  forviantas dock 1 sddana fall Overstiga
resolutionsenhetens kapitalbaskrav. Det dr déarfor lampligt att faststilla att nivdn pa
minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder for dessa resolutionsenheter
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Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/877 av den 20 maj 2019 om é&ndring av
forordning (EU) nr 806/2014 vad giller kreditinstituts och vérdepappersforetags forlustabsorberings-
och rekapitaliseringskapacitet (EUT L 150, 7.6.2019, s. 226).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/879 av den 20 maj 2019 om &ndring av direktiv
2014/59/EU vad giller kreditinstituts och vérdepappersforetags forlustabsorberings- och
rekapitaliseringskapacitet och om direktiv 98/26/EG (EUT L 150, 7.6.2019, s. 296).
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fortsétter att inbegripa ett rekapitaliseringsbelopp som justerats pa ett sdtt som star i
proportion till resolutionsstrategin.

Om resolutionsstrategin foreskriver anvéndning av andra resolutionsverktyg &n
skuldnedskrivning kommer den berdrda enhetens rekapitaliseringsbehov i allménhet
att vara mindre efter resolution &n vid en skuldnedskrivning 1 befintlig juridisk person.
Kalibreringen av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder i ett sadant fall
bor ta hinsyn till denna aspekt vid uppskattningen av rekapitaliseringskravet. Nar
resolutionsmyndigheterna anpassar nivan pa minimikravet for kapitalbas och
kvalificerade skulder for resolutionsenheter vars resolutionsplan innefattar verktyget
for forsiljning av verksambhet eller broinstitutverktyget och enhetens marknadsuttride,
bor resolutionsmyndigheterna dérfor beakta egenskaperna hos dessa verktyg,
inbegripet den forvintade omfattningen av dverforingen till den privata kdparen eller
broinstitutet, de typer av instrument som ska Gverforas, instrumentens forviantade
virde och séljbarhet samt utformningen av den foredragna resolutionsstrategin,
inbegripet en kompletterande anvéndning av verktyget for avskiljande av tillgdngar.
Eftersom resolutionsmyndigheten maéste besluta frén fall till fall om en eventuell
anviandning vid resolution av medel frin insdttningsgarantisystem och eftersom ett
sadant beslut inte med sdkerhet kan antas pa forhand, bor resolutionsmyndigheterna
inte beakta ett potentiellt bidrag frn inséttningsgarantisystem vid resolution nér de
kalibrerar nivan pa minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder.

Det dr nodvéndigt att sdkerstélla lika incitament for att bygga upp tillrickliga belopp
av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder for institut och enheter som
skulle omfattas av Overforingsstrategier bade inom och utanfér resolution.
Faststédllandet av nivan pa minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder for
institut eller enheter som kan bli foremal for dtgidrder i samband med nationella
insolvensforfaranden i enlighet med artikel 11.5 i direktiv 2014/49/EU bor darfor folja
samma regler som de som dr tillimpliga pd faststillandet av minimikravet for
kapitalbas och kvalificerade skulder for resolutionsenheter vars foredragna
resolutionsstrategi foreskriver fOrsdljning av verksamhet eller overforing till ett
broinstitut ledande till deras marknadsuttréde.

Det finns ett samspel mellan resolutionsramen och ramen for marknadsmissbruk.
Medan étgirder som vidtas for att forbereda resolution kan klassificeras som
insiderinformation  enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 596/2014*!, finns det i synnerhet en risk for att resolutionsprocessen kan #ventyras
om atgirderna offentliggdrs for tidigt. Institut under resolution kan vidta atgérder {for
att hantera detta problem genom att begéra att offentliggorandet av insiderinformation
skjuts upp enligt artikel 17.5 i férordning (EU) nr 596/2014. Vid den tidpunkt di en
resolution forbereds ar det dock mojligt att de rétta incitamenten inte foreligger for att
institutet under resolution ska ta initiativet till en siddan begéran. For att undvika
sddana situationer bor resolutionsmyndigheterna ha befogenhet att pa ett institut under
resolutions végnar direkt begira att offentliggérandet av insiderinformation enligt
artikel 17.5 1 forordning (EU) nr 596/2014 skjuts upp.
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Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 596/2014 av den 16 april 2014 om
marknadsmissbruk (marknadsmissbruksférordning) och om upphdvande av Europaparlamentets och
radets direktiv 2003/6/EG och kommissionens direktiv 2003/124/EG, 2003/125/EG och 2004/72/EG
(EUT L 173, 12.6.2014, 5. 1).
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For att underlitta resolutionsplaneringen, bedémningen av mojligheten till resolution
och utdvandet av befogenheten att atgdrda eller avldgsna hinder for mdjligheten till
resolution samt frimja informationsutbyte bor resolutionsmyndigheten for ett institut
med betydande filialer i andra medlemsstater inrdtta och vara ordférande for ett
resolutionskollegium.

Efter den inledande uppbyggnadsperiod for finansieringsarrangemang for resolution
som avses 1 artikel 102.1 1 direktiv 2014/59/EU kan deras respektive tillgingliga
finansiella medel sjunka ndgot till en niva under mélnivan, sirskilt om garanterade
inséttningar 0kar. Storleken pa de forhandsbidrag som kan komma att begéras in under
dessa omsténdigheter dr sdledes sannolikt liten. Det kan sdledes vara mojligt att
storleken pa sadana forhandsbidrag under nagra ar inte langre stir i proportion till
kostnaden for att samla in dessa bidrag. Resolutionsmyndigheter bor déarfor kunna
skjuta upp insamlingen av forhandsbidrag under minst ett ar tills det belopp som ska
samlas in nar ett belopp som star i proportion till kostnaderna for insamlingsprocessen,
forutsatt att ett sadant uppskjutande inte visentligt paverkar
resolutionsmyndigheternas forméga att anvinda finansieringsarrangemang for
resolution.

Icke aterkalleliga betalningsataganden &r en av komponenterna i de tillgdngliga
finansiella medlen f{6r finansieringsarrangemang for resolution. Det &r dérfor
nodvéndigt att specificera under vilka omstandigheter sddana betalningsataganden kan
begédras in och det tillimpliga forfarandet nir dtagandena avslutas i de fall ett institut
eller en enhet upphor att omfattas av skyldigheten att betala bidrag till ett
finansieringsarrangemang for resolution. For att 6ka transparensen och sékerheten nér
det giller andelen icke aterkalleliga betalningsataganden av det totala beloppet for
forhandsbidrag som ska tas upp bor resolutionsmyndigheterna dessutom faststélla en
sadan andel pa drsbasis, med forbehall for tillimpliga grinser.

Det hogsta arliga  beloppet for  extraordindra  efterhandsbidrag  till
finansieringsarrangemang for resolution som far begdras in &r for ndrvarande
begrinsat till tre génger beloppet for fOrhandsbidragen. Efter den inledande
uppbyggnadsperiod som avses i artikel 102.1 i direktiv 2014/59/EU kommer séddana
forhandsbidrag, under andra omstindigheter &n vid anvidndningen av
finansieringsarrangemangen for resolution, endast att bero pa variationer i nivan pa
garanterade insdttningar och kommer dirfor sannolikt att bli smd. Att basera det
hogsta beloppet for extraordinéra efterhandsbidrag pa forhandsbidrag skulle da kunna
leda till en drastisk begrdnsning av mojligheten for finansieringsarrangemang for
resolution att ta upp efterhandsbidrag, vilket skulle minska deras handlingsformaga.
For att undvika ett sddant resultat bor en annan grins faststéllas och det hogsta
beloppet for extraordindra efterhandsbidrag som far begdras in bor faststéllas till tre
génger en éattondel av madlnivdn for det berdrda finansieringsarrangemanget for
resolution.

Genom direktiv 2014/59/EU harmoniserades delvis rangordningen av inséttningar
enligt nationell rdtt om normala insolvensforfaranden. Enligt dessa regler skulle
inséttningar rangordnas 1 tre steg, varvid garanterade insattningar fick hdgsta prioritet,
foljt av kvalificerade inséttningar fran fysiska personer, mikroféretag och mindre och
medelstora foretag over garantinivan. De aterstdende inséttningarna, dvs. inséttningar
frin stora foretag som Overskrider garantinivin och insdttningar som inte &r
berdttigade till utbetalning frdn insdttningsgarantisystemet, skulle ha ldgre prioritet,
men deras position harmoniserades inte pa annat sétt. Slutligen fick
inséttningsgarantisystemens fordringar samma hogre prioritet som garanterade
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inséttningar. Detta har dock inte visat sig vara den optimala 16sningen for att skydda
inséttare. Den partiella harmoniseringen skapade skillnader i behandlingen av de
aterstaende insdttarna 1 medlemsstaterna, sarskilt eftersom ett Okande antal
medlemsstater har beslutat att dven ge de aterstdende insdttningarna en réttslig
preferens. Dessa skillnader skapade ocksa svérigheter vid faststidllandet av det
kontrafaktiska insolvensscenariot for  gransoverskridande koncerner under
viarderingarna 1 resolutionssyfte. Avsaknaden av ett generellt inséttarforetrade
tillsammans med rangordningen av inséttarnas fordringar i tre steg kunde dessutom
skapa problem ndr det géller efterlevnaden av principen om “inte sdmre villkor for
borgendr”, sdrskilt nér de insdttningar vars prioritet inte hade harmoniserats genom
direktiv 2014/59/EU hade rangordnats pa samma nivd som prioriterade fordringar.
Slutligen har den hoga prioriteten for insdttningsgarantisystemens fordringar inte gjort
det mojligt att anvénda de tillgéngliga finansieringsmedlen fran dessa system pa ett
mer effektivt och &ndamalsenligt sitt vid andra ingripanden #&n utbetalning av
garanterade inséttningar vid insolvens, dvs. 1 samband med resolution, alternativa
atgiarder vid insolvens eller forebyggande atgdrder. Skyddet av garanterade
insdttningar bygger inte pa rangordningen av inséttningsgarantisystemens fordringar
utan sékerstélls i stillet genom obligatoriska undantag fran skuldnedskrivning vid
resolution och snabb utbetalning frdn insittningsgarantisystemet om inséttningar blir
indisponibla. Darfor bor prioriteten for inséttningar i den nuvarande rangordningen av
fordringar dndras.

Rangordningen av alla inséttningar bor harmoniseras fullt ut genom tillimpning av ett
generellt inséttarforetrdde med en enhetlig rangordning, dér alla inséttningar ges hogre
prioritet framfor ordinarie fordringar utan sidkerhet, utan tskillnad mellan olika typer
av insidttningar. Samtidigt bor anvindningen av inséttningsgarantisystemen vid
resolution, insolvens och forebyggande é&tgirder alltid vara beroende av att de
relevanta villkoren uppfylls, sirskilt testet av det minst kostsamma scenariot”.

Ett generellt inséttarforetrade kommer att bidra till att stirka inséttarnas fortroende och
ytterligare forebygga risken for bankrusningar. Det forstarkta insdttarskyddet dr ocksa
anpassat till den centrala roll som inséttningar spelar i realekonomin, eftersom de ar
det framsta verktyget for sparande och betalningar samt i bankverksamheten, dér
insdttningarna utgodr en viktig finansieringskélla och ar en viktig faktor for fortroendet
for banksystemet, vilket blir sérskilt relevant 1 tider av marknadsstress. Ett generellt
inséttarforetrdde forbattrar dessutom mojligheten till resolution for institut och enheter
genom att Oka deras formaga att uppfylla kraven for att f& tillgdng till
finansieringsarrangemangen for resolution och minska den finansiering som krévs fran
dessa arrangemang, pd grund av den lagre risken for att bryta mot principen om “inte
samre villkor for borgendr” vid nedskrivning av ordinarie skulder utan sdkerhet. I
synnerhet skulle borttagandet av inséttningar fran insolvensklassen ordinarie
fordringar utan sdkerhet O0ka mojligheten att skriva ned aterstdende ordinarie
fordringar utan sdkerhet genom att minimera risken for att bryta mot principen om
“inte sdmre villkor for borgenér”. Genom att minska sannolikheten for att inséttningar
skrivs  ned eller konverteras 1 syfte att sdkerstilla tillgdng  till
finansieringsarrangemangen for resolution skulle ett generellt insittarforetrade bidra
till att gora skuldnedskrivningsverktyget mer effektivt och trovirdigt och leda till 6kad
transparens och rattssdkerhet i resolutionsramen. Ett generellt insdttarforetrdde skulle
ocksa bidra till trovirdigheten i Overforingsstrategier vid resolution, eftersom det
skulle underlétta inkluderingen av hela insdttningsavtalet 1 rackvidden av de skulder
som ska Overforas till en privat kopare eller till ett broinstitut, till forman for
kundvarden och franchisevirdet for institutet under resolution. Slutligen skulle en
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fullstdndig harmonisering av rangordningen av inséttare vid insolvens vara fordelaktig
ur ett gransoverskridande perspektiv och for att uppna likvirdiga forutsattningar.

En enhetlig rangordning av prioriteten for insdttningar enligt nationell rdtt om normala
insolvensforfaranden bidrar till ett effektivare och mindre kostsamt skydd for alla
inséttningar. Nar det géller garanterade insdttningar underlédttar denna enhetliga
rangordning insittningsgarantisystemets finansiering av andra atgérder dn utbetalning
av garanterade insdttningar, vilka kan vara effektivare och mindre storande for att
skydda tillgangen till insatta medel, eftersom de inte leder till att tillgdngen till
bankkonton och betaltjanster avbryts. Nar det giller insdttningar som inte &ar
garanterade underlittar denna rangordning skyddet av dem nér det krivs for att skydda
den finansiella stabiliteten och inséttarnas fortroende. Genom att infora flexibilitet i
anvindningen av dessa potentiellt mindre kostsamma mekanismer for inséttarskydd
minimerar denna rangordning slutligen insdttningsgarantisystemens omedelbara
utbetalningsbehov, vilket sdkerstiller ett battre bevarande av deras tillgingliga
finansieringsmedel for det fall att andra kriser intrdffar och minskar bordan for
banksektorn, som ska fylla pa dessa medel.

Andringarna av prioritetsrangordningen for inséttningar, sirskilt elimineringen av den
hogre prioriteten for garanterade insdttningar och inséttningsgarantisystemens
fordringar i forhallande till alla andra inséttningar, skulle inte inverka negativt pa det
skydd som ges garanterade insdttningar i héndelse av fallissemang, eftersom detta
skydd skulle fortsétta att garanteras genom ett obligatoriskt uteslutande av garanterade
insdttningar fran forlustabsorbering vid resolution och, i slutindan, genom utbetalning
frén inséttningsgarantisystemet om inséttningarna blir indisponibla.

Finansieringsarrangemang for resolution kan anvéndas for att stddja tillimpningen av
verktyget for forsdljning av verksamhet eller broinstitutverktyget, varigenom en
uppsittning tillgangar, rittigheter och skulder i institutet under resolution dverfors till
en mottagande enhet. I s& fall kan finansieringsarrangemanget for resolution ha en
fordran pé den resterande delen av institutet eller enheten vid dess efterfoljande
avveckling enligt normala insolvensforfaranden. Detta kan intrdffa om
finansieringsarrangemanget for resolution anvdnds 1 samband med forluster som
borgendrer annars skulle ha burit, inbegripet 1 form av garantier for tillgdngar och
skulder eller tackning av skillnaden mellan de overforda tillgdngarna och skulderna.
For att sikerstilla att aktiedgare och borgenérer som blir kvar i den resterande delen av
institutet eller enheten effektivt absorberar forlusterna for institutet under resolution
och forbittra mojligheterna till  aterbetalningar vid insolvens till det
resolutionsspecifika skyddsnétet, bor dessa fordringar hos finansieringsarrangemanget
for resolution gentemot den resterande delen av institutet eller enheten, och fordringar
som uppstar till f6ljd av rimliga, regelritta kostnader som uppstdr, vid insolvens
prioriteras hogre dn fordringarna fran insdttningar och inséttningsgarantisystemet.
Eftersom erséttningar som betalas till aktiedgare och borgendrer genom
finansieringsarrangemang for resolution pa grund av brott mot principen om inte
samre villkor f6r borgendr” syftar till att kompensera for resultaten av
resolutionsatgdrderna bor sadana erséttningar inte ge upphov till fordringar hos dessa
arrangemang.

For att sdkerstilla tillricklig flexibilitet och underlitta inséttningsgarantisystemens
ingripanden till stod for anvindningen av resolutionsverktygen, i de fall de leder till att
institutet under resolution ldmnar marknaden och om det kridvs for att forhindra att
forluster bdrs av insdttare, bor vissa aspekter av anvidndningen av
inséttningsgarantisystem vid resolution specificeras. Det dr sérskilt nodvéandigt att
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specificera att inséttningsgarantisystemet, 1 vissa fall och pé vissa tydliga villkor, kan
anviandas fOor att stdodja Overforingstransaktioner som inbegriper inséttningar,
inbegripet kvalificerade inséttningar utover den garantinivd som tillhandahalls av
inséttningsgarantisystemet, och dven inséttningar som undantas fran utbetalning frén
ett insédttningsgarantisystem. Bidraget fran inséttningsgarantisystemet bor syfta till att
tacka underskottet i virdet pd de tillgdngar som Overfors till en kopare eller ett
broinstitut jimfort med vérdet pa de overforda inséttningarna. Om koparen kraver ett
bidrag som en del av transaktionen for att sikerstilla dess kapitalneutralitet och
uppratthalla efterlevnaden av koparens kapitalkrav bor insdttningsgarantisystemet
ocksa tillatas bidra till detta. Inséttningsgarantisystemets stod till resolutionsatgérder
bor ges 1 form av kontanter eller i andra former, sdsom garantier -eller
forlustdelningsavtal som kan minimera stodets inverkan pa
inséttningsgarantisystemets tillgdngliga finansiella medel, samtidigt som bidraget fran
insdttningsgarantisystemet kan uppfylla sina syften.

Bidraget fran insdttningsgarantisystemet vid resolution bor vara foremal for vissa
begransningar. For det forsta bor det sidkerstillas att eventuella fOrluster som
uppkommer for inséttningsgarantisystemet till f6ljd av ett resolutionsingripande inte
overstiger den forlust som inséttningsgarantisystemet skulle bira vid insolvens om det
gjorde utbetalningar till garanterade insittare och dvertog ansvaret for deras fordringar
pa institutets tillgdngar. Detta belopp bor faststéllas pa grundval av testet av det minst
kostsamma scenariot, i enlighet med de kriterier och den metod som anges 1 direktiv
2014/49/EU. Dessa kriterier och denna metod bor ocksé anvédndas for att faststélla den
behandling som inséttningsgarantisystemet skulle ha fatt om institutet hade inlett ett
normalt insolvensforfarande vid virderingen i efterhand i syfte att bedoma
efterlevnaden av principen om “inte sdmre villkor for borgendr” och faststilla
eventuell erséttning till insittningsgarantisystemet. For det andra bor beloppet for det
bidrag frn inséttningsgarantisystemet som syftar till att ticka skillnaden mellan de
tillgdngar och skulder som ska Overforas till en kopare eller ett broinstitut inte
overstiga skillnaden mellan de dverforda tillgdngarna och de dverforda insdttningarna
och skulderna med samma prioritet som eller hogre prioritet vid insolvens &n vad
dessa  insdttningar har. Detta skulle sdkerstilla att bidraget fran
insdttningsgarantisystemet endast anvinds for att undvika att insdttare drabbas av
forluster, nér sa ar lampligt, och inte for att skydda borgenérer med ldgre prioritet &dn
insdttningar vid insolvens. Summan av bidraget fran inséttningsgarantisystemet for att
ticka  skillnaden mellan tillgdngar och skulder och bidraget fran
insdttningsgarantisystemet till den mottagande enhetens kapitalbas bor likvél inte
overstiga kostnaden for utbetalningar till garanterade inséttare enligt berékningen i
testet av det minst kostsamma scenariot.

Det bor specificeras att insdttningsgarantisystemet endast far bidra till en 6verforing av
andra skulder adn garanterade insdttningar 1 samband med resolution om
resolutionsmyndigheten drar slutsatsen att andra insdttningar &n garanterade
insdttningar inte kan skrivas ned eller ldmnas kvar i den resterande delen av det institut
under resolution som kommer att avvecklas. Resolutionsmyndigheten bor i synnerhet
tillatas att undvika att fordela forluster pa sadana inséttningar dér undantaget ar absolut
nddvéndigt och proportionellt for att bevara kontinuiteten i kritiska funktioner och
karnaffairsomréden eller nér sd kravs for att undvika omfattande spridningseffekter och
finansiell instabilitet som skulle kunna orsaka en allvarlig stérning i unionens eller en
medlemsstats ekonomi. Samma skél bor gélla for att 1 dverforingen till en kdpare eller
ett broinstitut inbegripa nedskrivningsbara skulder med ldgre prioritet dn inséttningar.
I sa fall bor overforingen av dessa nedskrivningsbara skulder inte stodjas av bidraget
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frdn insdttningsgarantisystemet. Om finansiellt stod krdvs for att Gverfora dessa
nedskrivningsbara skulder bor detta stod tillhandahallas av
finansieringsarrangemanget for resolution.

Med tanke pa mojligheten att anvénda inséttningsgarantisystem vid resolution &r det
nodvindigt att ndirmare ange pa vilket sétt bidraget fran inséttningsgarantisystemet kan
tas med i berdkningen avseende kraven for tillging till finansieringsarrangemang for
resolution. Om bidraget frdn aktiedgare och borgenirer i institutet under resolution
genom minskning, nedskrivning eller konvertering av deras skulder, sammanréknat
med bidraget fran insdttningsgarantisystemet, uppgar till minst 8 % av institutets totala
skulder, inklusive kapitalbasen, bor institutet kunna fa tillgdng till
finansieringsarrangemanget for resolution for att erhélla ytterligare finansiering, om
det dr nddviandigt for att sékerstélla en effektiv resolution i linje med resolutionsmalen.
Om dessa villkor ar uppfyllda bor bidraget fran insdttningsgarantisystemet begriansas
till det belopp som krévs for att mojliggora tillgdng till finansieringsarrangemanget for
resolution. For att sdkerstélla att en resolution fortsitter att 1 forsta hand finansieras
med institutets interna medel och for att minimera snedvridningen av konkurrensen
bor mojligheten att anvénda bidraget frdn insittningsgarantisystemet for att sidkerstélla
tillgang till finansieringsarrangemang for resolution endast vara tillganglig for institut
for vilka resolutionsplanen eller koncernresolutionsplanen inte foreskriver att de ska
avvecklas under ordnade former vid fallissemang, med tanke pa att det minimikrav for
kapitalbas och kvalificerade skulder som faststéllts av resolutionsmyndigheterna for
dessa institut har faststéllts till en nivd som innefattar bade forlustabsorberings- och
rekapitaliseringsbelopp.

Med tanke pd EBA:s roll nér det giller att frimja konvergens i myndigheternas praxis
bor EBA Overvaka och rapportera om utformningen och genomfoérandet av
bedomningar av instituts och koncerners mdjligheter till resolution och om
resolutionsmyndigheternas dtgidrder och forberedelser for att sdkerstélla ett effektivt
genomforande av resolutionsverktygen och resolutionsbefogenheterna. I dessa
rapporter bor EBA ocksd bedoma graden av transparens i de Aatgirder som
resolutionsmyndigheterna vidtar gentemot relevanta externa intressenter och
omfattningen av deras bidrag till beredskapen for resolution och institutens mdjlighet
till resolution. EBA bdr vidare rapportera om de atgirder som medlemsstaterna vidtar
for att skydda icke-professionella investerare nir det géller skuldinstrument som kan
medrdknas 1 minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder enligt direktiv
2014/59/EU, ddr man jamfor och bedomer potentiella effekter pa grinsoverskridande
verksamhet. Tillampningsomradet for befintliga tekniska standarder for tillsyn
avseende berdkningen av ytterligare kapitalbaskrav och det kombinerade buffertkravet
for resolutionsenheter bor utvidgas till att omfatta enheter som inte har identifierats
som resolutionsenheter, om dessa krav inte faststdlls pd samma grund som
minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder. I arsrapporten om minimikravet
for  kapitalbas och  kvalificerade skulder bor EBA  ocksd bedoma
resolutionsmyndigheternas genomforande av politiken for de nya reglerna for
kalibrering av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder i fraga om
overforingsstrategier. Inom ramen for EBA:s uppgifter att bidra till att sékerstélla en
enhetlig och samordnad krishanterings- och resolutionsram i unionen bdér EBA
samordna och Overvaka krissimuleringsdvningar. Dessa simuleringar bor ur ett
helhetsperspektiv omfatta samordning och samarbete mellan behdriga myndigheter,
resolutionsmyndigheter och inséttningsgarantisystem under en forsdmring av instituts
och enheters finansiella situation, testning av anvdndningen av verktygslddan vid
aterhdmtnings- och resolutionsplanering, atgirder for tidigt ingripande och resolution.
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Sadana 6vningar bor sdrskilt beakta den gransoverskridande dimensionen i samspelet
mellan de relevanta myndigheterna och tillimpningen av tillgdngliga verktyg och
befogenheter. 1 relevanta fall bor krissimuleringsévningarna ocksa innefatta ett
antagande och genomforande av resolutionsordningar inom bankunionen, i enlighet
med forordning (EU) nr 806/2014.

Konsekvensbedomningar av hog kvalitet dr avgdrande for att utarbeta sunda och
evidensbaserade lagstiftningsforslag, eftersom fakta och bevis ér kritiska som underlag
till  de Dbeslut som fattas under lagstiftningsforfarandet. Darfor  bor
resolutionsmyndigheter, behoriga myndigheter, den gemensamma
resolutionsndmnden, ECB och andra medlemmar av Europeiska centralbankssystemet
och EBA pa begiran forse kommissionen med all den information den behover for
sina uppgifter i samband med policyutveckling, inbegripet utarbetande av
konsekvensbedomningar  och  utarbetande av ~ och  forhandlingar om
lagstiftningsforslag.

Direktiv 2014/59/EU bor darfor dndras 1 enlighet med detta.

Eftersom malen for detta direktiv, ndmligen att forbéttra dndamélsenligheten och
effektiviteten hos aterhdmtnings- och resolutionsramen for institut och enheter, inte 1
tillracklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna till foljd av de risker som
skiljaktiga nationella strategier kan medfora for den inre marknadens integritet, utan
snarare kan uppnds béttre pa unionsnivd genom att dndra regler som redan faststéllts
pa unionsniva, kan unionen vidta atgédrder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i
artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen
1 samma artikel gar detta direktiv inte utdver vad som dr nddvandigt for att uppna
dessa mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av direktiv 2014/59/EU

Direktiv 2014/59/EU ska éndras pa foljande sitt:

(1)

Artikel 2.1 ska éndras pa foljande sitt:
(a) Foljande led ska inforas som led 29a:

”29a. alternativ atgdrd fran den privata sektorns sida: allt stdd som inte rdknas
som extraordindrt offentligt finansiellt st6d.”

(b) Led 35 ska erséttas med foljande:

”35. kritiska funktioner: aktiviteter, tjanster eller transaktioner som om de
upphorde sannolikt i en eller flera medlemsstater skulle leda till storningar av
tjdnster som &r avgorande for realekonomin eller stora den finansiella
stabiliteten pd nationell eller regional nivéd, pa grund av ett instituts eller en
koncerns storlek, marknadsandel, externa och interna sammanldnkning,
komplexitet eller gransoverskridande verksamhet, sirskilt med avseende pa
dessa aktiviteters, tjénsters eller transaktioners utbytbarhet.”

(c) Led 71 ska erséttas med foljande:

”71. nedskrivningsbara skulder: skulder, inbegripet de som ger upphov till
bokforingsméssiga avsittningar, och kapitalinstrument som inte rdknas som
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€)

4

karnprimérkapitalinstrument, ovriga primirkapitalinstrument eller
supplementirkapitalinstrument for ett institut eller en enhet som avses i
artikel 1.1 b, ¢ eller d och som inte &r undantagna fran tillimpningsomradet for
skuldnedskrivningsverktyget enligt artikel 44.2.”

(d) Foljande led ska inforas som leden 83d och 83e:

”83d. globalt systemviktigt institut hemmahorande utanfor EU: ett globalt
systemviktigt institut som & hemmahorande utanfor EU enligt definitionen i
artikel 4.1.134 1 forordning (EU) nr 575/2013.

83e. G-Sll-enhet: en G-Sll-enhet enligt definitionen 1 artikel 4.1.136 1
forordning (EU) nr 575/2013.”

(e) Foljande led ska inforas som led 93a:

”93a. insdttning: vid tillimpning av artiklarna 108 och 109, en insdttning enligt
definitionen 1 artikel 2.1.3 1 direktiv 2014/49/EU.”

I artikel 5 ska punkterna 2, 3 och 4 ersdttas med foljande:

”2. De behoriga myndigheterna ska sdkerstdlla att instituten uppdaterar sina
aterhdmtningsplaner minst en gdng om aret eller efter en fordndring av institutets
juridiska eller organisatoriska struktur, dess affarsverksamhet eller dess finansiella
situation som kan ha en vésentlig inverkan péd eller nddvandiggér en véasentlig
dndring av &terhdmtningsplanen. Behoriga myndigheter far kridva att institut
uppdaterar sina aterhdmtningsplaner oftare.

I avsaknad av sddana dndringar som avses 1 forsta stycket under tolv ménader efter
den senaste Aarliga uppdateringen av aterhdmtningsplanen far de behoriga
myndigheterna undantagsvis, fram till den péféljande tolvmanadersperioden, bevilja
undantag fran skyldigheten att uppdatera dterhdmtningsplanen.

3. Aterhiimtningsplaner fir inte forutsitta tillgdng till eller erhdllande av nigot av
foljande:

(a) Extraordinirt offentligt finansiellt stod.
(b)  Akut likviditetsstod fran centralbanker.

(c) Likviditetsstod fran centralbanker med icke standardméissiga villkor for
sdkerheter, 16ptider eller rintesatser.

4. Aterhimtningsplaner ska i tillimpliga fall innehalla en analys av hur och nir ett
institut, 1 enlighet med de villkor som anges i planen, far anséka om att f utnyttja
sddana centralbanksfaciliteter som inte dr uteslutna frdn &terhdmtningsplanens
tillimpningsomrade enligt punkt 3 och identifiera de tillgdngar som kan forvintas
godtas som sédkerhet.”

I artikel 6 ska punkt 5 ersdttas med foljande:

”5. 1 de fall den behdriga myndigheten bedomer att det finns vésentliga brister i
aterhdmtningsplanen, eller vésentliga hinder for dess genomfGrande, ska den
meddela institutet eller koncernens moderforetag sin bedomning och krdva att
institutet inom tre méinader, som med myndigheternas godkdnnande kan forldngas
med en ménad, inkommer med en reviderad plan som visar hur de bristerna eller
hindren har tagits itu med.”

I artikel 8.2 ska tredje stycket erséttas med foljande:
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)

(6)

(7)

(8)

)

“EBA far pa begiran av en behdrig myndighet bista de behoriga myndigheterna nir
det giller att na ett gemensamt beslut i enlighet med artikel 31.2 ¢ i forordning (EU)
nr 1093/2010.”

I artikel 10 ska foljande punkt inféras som punkt 8a:

”8a. Resolutionsmyndigheter ska inte anta resolutionsplaner om ett institut héller pa
att avvecklas i1 enlighet med tillimplig nationell ritt enligt artikel 32b eller om
artikel 37.6 ar tillamplig.”

Artikel 12 ska dndras pé foljande sétt:
(a) Ipunkt 1 ska foljande tredje stycke laggas till:

”Vid faststdllandet av de atgérder som ska vidtas i fraga om de dotterforetag
som avses 1 forsta stycket b och som inte &r resolutionsenheter far
resolutionsmyndigheterna anvidnda en forenklad metod, om en sddan metod
inte negativt paverkar koncernens mojlighet till resolution, med beaktande av
dotterforetagets storlek, dess riskprofil, franvaro av kritiska funktioner och
strategin for koncernresolution.”

(b) Foljande punkt ska inforas som punkt Sa:

”5a. Resolutionsmyndigheter ska inte anta resolutionsplaner om en enhet héller
pa att avvecklas i enlighet med tillimplig nationell rétt enligt artikel 32b eller
om artikel 37.6 ar tillamplig.”

I artikel 13.4 ska fjarde stycket erséttas med foljande:

“EBA far pa begiran av en resolutionsmyndighet bista resolutionsmyndigheterna nér
det géller att na ett gemensamt beslut i enlighet med artikel 31.2 ¢ i forordning (EU)
nr 1093/2010.”

I artikel 15 ska foljande punkt 14ggas till som punkt 5:

”5. EBA ska overvaka resolutionsmyndigheternas upprittande av interna riktlinjer
for och genomforande av de bedomningar av mgjligheten till resolution av institut
eller koncerner som foreskrivs 1 denna artikel och 1 artikel 16. EBA ska rapportera till
kommissionen om befintlig praxis for bedomningar av mdjligheten till resolution och
mojliga skillnader mellan medlemsstaterna senast den ... [Publikationsbyrdn: for in
datumet = 2 ar efter dagen for detta direktivs ikrafttrddande] och vid behov &vervaka
genomforandet av eventuella rekommendationer i den rapporten.

Den rapport som avses 1 forsta stycket ska minst ticka foljande:

(a) En bedomning av de metoder som utvecklats av resolutionsmyndigheterna for
att utfora bedomningar av mojligheten till resolution, inbegripet identifiering
av omrdden dér det finns mdjliga skillnader mellan medlemsstaterna.

(b) En bedéomning av den testkapacitet som resolutionsmyndigheterna behover for
att sikerstilla ett effektivt genomforande av resolutionsstrategin.

(c) Graden av transparens gentemot relevanta intressenter nir det géller de
metoder som utvecklats av resolutionsmyndigheterna for att utfora
bedomningar av mojligheten till resolution och beddmningarnas resultat.”

I artikel 16a ska foljande punkt ldggas till som punkt 7:

”7. Om en enhet inte omfattas av det kombinerade buffertkravet pd samma grund
som den grund enligt vilken den &r skyldig att uppfylla de krav som avses i artiklarna
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(10)

(11)

(12)

45c¢ och 45d, ska resolutionsmyndigheterna tillimpa punkterna 1-6 1 denna artikel pa
grundval av berdkningen av det kombinerade buffertkravet i enlighet med
kommissionens delegerade forordning (EU) 2021/1118%*. Artikel 128 fjarde stycket i
direktiv 2013/36/EU ska tillampas.

Resolutionsmyndigheten ska inkludera det berdknade kombinerade buffertkrav som
avses 1 forsta stycket i beslutet om faststidllande av de krav som avses i artiklarna 45¢
och 45d i detta direktiv. Enheten ska offentliggéra det berdknade kombinerade
buffertkravet tillsammans med den information som avses i artikel 451.3.

* Kommissionens delegerade forordning (EU) 2021/1118 av den 26 mars 2021 om
komplettering av Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU vad giller
tekniska tillsynsstandarder som specificerar den metod som
resolutionsmyndigheterna ska anvénda for att berdkna det krav som avses i
artikel 104a 1 Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU och det
kombinerade buffertkravet for resolutionsenheter pa konsoliderad
resolutionsgruppniva, om resolutionsgruppen i sig inte omfattas av dessa krav enligt
det direktivet (EUT L 241, 8.7.2021,s. 1).”

I artikel 17.4 ska foljande ldggas till som tredje stycke:

”Om de atgdrder som foreslagits av den berdrda enheten effektivt minskar eller
avldgsnar hindren for mdjligheten till resolution, ska resolutionsmyndigheten fatta ett
beslut efter samrad med den behoriga myndigheten. I beslutet ska det anges att de
foreslagna dtgirderna effektivt minskar eller avldgsnar hindren for mdjligheten till
resolution och krévas att enheten genomfor de foreslagna dtgirderna.”

Artikel 18 ska dndras pa foljande sétt:
(a) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”4. Resolutionsmyndigheten pa koncernnivd ska meddela alla eventuella
atgardsforslag frdn moderforetaget inom unionen till den samordnande
tillsynsmyndigheten, EBA, dotterforetagens resolutionsmyndigheter och
resolutionsmyndigheterna i de jurisdiktioner dér betydande filialer dr beldgna, i
den man det ar relevant for den betydande filialen. Resolutionsmyndigheten pé
koncernnivd och resolutionsmyndigheterna for dotterforetagen ska, efter
samrdd med de behoriga myndigheterna och resolutionsmyndigheterna i de
jurisdiktioner déir betydande filialer &r beldgna, gora allt de kan for att inom
resolutionskollegiet néd ett gemensamt beslut om faststéllandet av de visentliga
hindren och, om s krévs, bedomningen av de atgarder som har foreslagits av
moderforetaget inom unionen och av de atgirder som kravts av myndigheterna
for att dtgérda eller avldgsna hindren, med hénsyn till atgérdernas potentiella
effekter 1 alla medlemsstater déar koncernen ar verksam.”

(b)  Punkt 9 ska ersittas med foljande:

9. I avsaknad av ett gemensamt beslut om vidtagande av nagon av de atgirder
som avses 1 artikel 17.5g, h eller k far EBA, pd begiran av en
resolutionsmyndighet i enlighet med punkt 6, 6a eller 7 i1 den hér artikeln, bista
resolutionsmyndigheterna med att nd en Gverenskommelse i enlighet med
artikel 19.3 i forordning (EU) nr 1093/2010.”

Artiklarna 27 och 28 ska ersittas med foljande:
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”Artikel 27
Atgirder for tidigt ingripande

1. Medlemsstaterna ska sékerstdlla att de behoriga myndigheterna far tilldmpa
atgdrder for tidigt ingripande om ett institut eller en enhet som avses 1 artikel 1.1 b, ¢
eller d uppfyller ndgot av foljande villkor:

(a)

(b)

Institutet eller enheten uppfyller de villkor som avses i artikel 102 i direktiv
2013/36/EU eller 1 artikel 38 1 direktiv (EU) 2019/2034, eller har den behdriga
myndigheten faststdllt att de arrangemang, strategier, processer och
mekanismer som institutet eller enheten genomfort och den kapitalbas och
likviditet som innehas av institutet eller enheten inte sikerstdller en sund
hantering och tdckning av dess risker, och endera av foljande géller:

1)  Institutet eller enheten har inte vidtagit de korrigerande &tgidrder som
kravts av den behoriga myndigheten, inbegripet de atgérder som avses i
artikel 104 1 direktiv 2013/36/EU eller i artikel 49 i direktiv (EU)
2019/2034.

i)  Den behoriga myndigheten anser att andra korrigerande atgirder &n
atgirder for tidigt ingripande &r otillrackliga for att 16sa problemen, bland
annat pa grund av en snabb och betydande forsamring av institutets eller
enhetens finansiella stédllning.

Institutet eller enheten Overtrader eller kommer sannolikt att overtrada kraven i
avdelning II 1 direktiv 2014/65/EU, 1 artiklarna 3—7, 14-17, 24, 25 och 26 1
forordning (EU) nr 600/2014 eller i artiklarna 45¢ eller 45f i1 detta direktiv
under de tolv ménader som foljer pd den behoriga myndighetens beddmning.

Den behoriga myndigheten far faststélla att det villkor som avses i forsta stycket a ii
ar uppfyllt utan att tidigare ha vidtagit andra korrigerande atgérder, inbegripet
utovandet av de befogenheter som avses 1 artikel 104 1 direktiv 2013/36/EU eller 1
artikel 39 1 direktiv (EU) 2019/2034.

la. Vid tillampning av punkt 1 ska atgérder for tidigt ingripande omfatta foljande:

(a)

(b)

(c)

Ett krav pd att ledningsorganet for institutet eller den enhet som avses i
artikel 1.1 b, c eller d ska gora endera av foljande:

1)  Genomfora ett eller flera av de arrangemang eller en eller flera av de
atgdrder som anges i dterhdmtningsplanen.

i1)  Uppdatera aterhdmtningsplanen 1 enlighet med artikel 5.2 om de
omstdndigheter som ledde till det tidiga ingripandet skiljer sig fran
antagandena i den ursprungliga aterhdmtningsplanen och genomfora ett
eller flera av de arrangemang eller en eller flera av de atgérder som anges
1 den uppdaterade aterhdmtningsplanen inom en viss tidsram.

Ett krav péd att ledningsorganet for institutet eller den enhet som avses i
artikel 1.1 b, c eller d sammankallar, eller om ledningsorganet inte foljer det
kravet, direkt sammankalla institutets eller enhetens bolagsstimma, och 1 bigge
fallen faststilla dagordningen och krdva att antagande av vissa beslut ska
overvigas av aktiedgarna.

Ett krav pd att ledningsorganet for institutet eller den enhet som avses i
artikel 1.1 b, c eller d ska uppritta en plan, 1 enlighet med dterhdmtningsplanen
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(13)

1 tilldmpliga fall, for forhandlingar om skuldomldggning med vissa eller alla
dess borgenérer.

(d) Ett krav péa att dndra institutets juridiska struktur.

(e) Ett krav pa att avsdtta eller byta ut den verkstillande ledningen eller
ledningsorganet for institutet eller den enhet som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ eller d,
i dess helhet eller med avseende pa enskilda personer, i enlighet med artikel 28.

(f) Ett utseende av en eller flera tillfilliga forvaltare for institutet eller den enhet
som avses i artikel 1.1 b, c eller d i enlighet med artikel 29.

2. De behoriga myndigheterna ska vélja lampliga atgirder for tidigt ingripande pa
grundval av vad som star i proportion till de efterstrivade malen, med beaktande av
hur allvarlig 6vertrddelsen eller den sannolika dvertrddelsen dr och hur snabbt den
finansiella situationen for institutet eller den enhet som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ eller d
forsamras, och med beaktande av annan relevant information.

3. For var och en av de atgirder som avses i punkt 1a ska de behdriga myndigheterna
faststélla en tidsfrist som ar ldmplig for att slutfora dtgdrden och som gor det mojligt
for den behoriga myndigheten att utvirdera dess effektivitet.

4. EBA ska senast den ... [Publikationsbyran: for in datumet = 12 méinader efter
dagen for detta dndringsdirektivs ikrafttradande] utfirda riktlinjer i enlighet med
artikel 16 1 forordning (EU) nr 1093/2010 for att frimja en konsekvent tillimpning
av de utlosande faktorer som avses i punkt 1 i den hér artikeln.

Artikel 28
Utbyte av den verkstillande ledningen eller ledningsorganet

Vid tillimpning av artikel 27.1a e ska medlemsstaterna sdkerstdlla att den nya
verkstillande ledningen eller det nya ledningsorganet, eller enskilda ledamoter i
dessa organ, utses i1 enlighet med unionsrétten och nationell rétt och &r foremal for
den behoriga myndighetens godkénnande eller medgivande.”

Artikel 29 ska dndras pa foljande sitt:
(a) Punkterna 1, 2 och 3 ska ersittas med foljande:

”1. Vid tillimpning av artikel 27.1a f ska medlemsstaterna sdkerstilla att de
behoriga myndigheterna, pa grundval av vad som dr proportionellt med hinsyn
till omsténdigheterna, fir utse en tillféllig forvaltare som ska gora endera av
foljande:

(a) Tillfalligt byta ut ledningsorganet for institutet eller den enhet som avses
i artikel 1.1 b, ¢ eller d.

(b) Tillfalligt arbeta med ledningsorganet for institutet eller den enhet som
avses i artikel 1.1 b, ¢ eller d.

Den behoriga myndigheten ska ange sitt val enligt led a eller b vid tidpunkten
for utseendet av den tillfélliga forvaltaren.

Vid tillimpning av forsta stycket b ska den behoriga myndigheten vid
tidpunkten for utseendet av den tillfélliga forvaltaren vidare specificera dennes
roll, uppgifter och befogenheter samt eventuella krav péd att institutets eller
enhetens ledningsorgan ska samrdda med eller erhdlla medgivande frdn den
tillfalliga forvaltaren innan det fattar specifika beslut eller vidtar specifika
atgirder.
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(14)

(b)

(c)

Medlemsstaterna ska krdva att den behdriga myndigheten offentliggor
utseendet av en tillfdllig forvaltare, utom nér den tillfdlliga forvaltaren saknar

befogenhet att representera institutet eller den enhet som avses i artikel 1.1 b, ¢
eller d.

Medlemsstaterna ska vidare sédkerstélla att alla tillfalliga forvaltare uppfyller
kraven i artikel 91.1, 91.2 och 91.8 i direktiv 2013/36/EU. De behoriga
myndigheternas bedomning av huruvida den tillfdlliga forvaltaren uppfyller
dessa krav ska utgdra en integrerad del av beslutet att utse den tillfalliga
forvaltaren.

2. Den behoriga myndigheten ska specificera den tillfdlliga forvaltarens
befogenheter vid tidpunkten for dennes utseende utifran vad som stér i
proportion till det enskilda fallet. Sddana befogenheter far innefatta nagra eller
samtliga av de befogenheter som ledningsorganet for institutet eller den enhet
som avses i artikel 1.1 b, ¢ eller d har enligt institutets eller enhetens
bolagsordning och enligt nationell ritt, inklusive befogenheten att utdva nigra
eller samtliga av forvaltningsfunktionerna hos ledningsorganet for institutet
eller enheten. Den tillfdlliga forvaltarens befogenheter med avseende pé
institutet eller enheten ska folja tillimplig bolagsritt.

3. Den behdriga myndigheten ska vid tidpunkten for utseendet av den tillfalliga
forvaltaren ange dennes roll och funktioner. Dessa roller och funktioner kan
innefatta att

(a) verifiera den finansiella stdllningen for institutet eller den enhet som
avses 1 artikel 1.1 b, ¢ eller d,

(b) leda affarsverksamheten eller en del av denna hos institutet eller den
enhet som avses i artikel 1.1 b, c eller d, for att uppritthdlla eller
ateruppritta institutets eller enhetens finansiella stillning,

() vidta atgirder for att ateruppritta en sund och ansvarsfull ledning av
affarsverksamheten hos institutet eller den enhet som avses i artikel 1.1 b,
c eller d.

Den behoriga myndigheten ska vid tidpunkten for utseendet av den tillfalliga
forvaltaren ange eventuella begridnsningar for dennes roll och funktioner.”

I punkt 5 ska andra stycket ersittas med foljande:

“Den tillfdlliga fOrvaltaren far i1 vilket fall endast utova befogenheten att
sammankalla en bolagsstimma fOr institutet eller den enhet som avses 1
artikel 1.1 b, c eller d och bestimma dagordningen for den bolagsstimman med
den behoriga myndighetens forhandsgodkidnnande.”

Punkt 6 ska ersittas med foljande:

”6. Pa begiran av den behoriga myndigheten ska den tillfilliga forvaltaren
uppritta rapporter om den finansiella stdllningen for institutet eller den enhet
som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ eller d och om de étgidrder som vidtagits under
dennes period som forvaltare, med de intervall som faststélls av den behoriga
myndigheten och under alla omstdndigheter nér dennes uppdrag loper ut.”

Artikel 30 ska dndras pé foljande sitt:

(2)

Rubriken ska ersdttas med foljande:
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(b)

”Samordning av atgirder for tidigt ingripande vad avser koncerner”
Punkterna 1-4 ska ersittas med foljande:

”1. Om villkoren fOr att infora atgérder for tidigt ingripande enligt artikel 27 ar
uppfyllda med avseende péd ett moderforetag inom unionen, ska den
samordnande tillsynsmyndigheten underrdtta EBA och samrdada med ovriga
behoriga myndigheter i tillsynskollegiet innan den beslutar att tillimpa en
atgird for tidigt ingripande.

2. Efter den underrittelse och det samrad som avses i punkt 1 ska den
samordnande tillsynsmyndigheten besluta om atgirder for tidigt ingripande
enligt artikel 27 ska tillimpas med avseende pd det berérda moderforetaget
inom unionen, med beaktande av dessa atgérders effekter pa koncernenheter i
andra medlemsstater. Den samordnande tillsynsmyndigheten ska meddela
beslutet till EBA och 6vriga behdriga myndigheter 1 tillsynskollegiet.

3. Om villkoren for att infora atgarder for tidigt ingripande enligt artikel 27 ar
uppfyllda med avseende pa ett dotterforetag till ett moderforetag inom unionen,
ska den behoriga myndighet som &r ansvarig for tillsyn pé individuell niva och
som avser att vidta en dtgird 1 enlighet med den artikeln underritta EBA och
samrada med den samordnande tillsynsmyndigheten.

Den samordnande tillsynsmyndigheten far, nidr den mottagit underréttelsen,
bedoma de sannolika effekterna av att infora atgirder for tidigt ingripande
enligt artikel 27 pd det berdrda institutet eller den berérda enhet som avses 1
artikel 1.1 b, ¢ eller d, pd koncernen eller pad koncernenheter i andra
medlemsstater. Den samordnande tillsynsmyndigheten ska meddela den
behoriga myndigheten den bedomningen inom tre dagar.

Efter den underrittelsen och det samrddet ska den behodriga myndigheten
besluta om den ska tillimpa en atgird for tidigt ingripande. Beslutet ska fattas
med vederborligt beaktande av den samordnande tillsynsmyndighetens
eventuella bedomning. Den behoériga myndigheten ska meddela beslutet till
EBA, den samordnande tillsynsmyndigheten och dvriga behoriga myndigheter
1 tillsynskollegiet.

4. Nir mer 4n en behorig myndighet avser att tillimpa en atgéird for tidigt
ingripande enligt artikel 27 pa fler dn ett institut eller pd fler &n en enhet som
avses 1 artikel 1.1 b, c eller d och som ingdr i samma koncern, ska den
samordnande tillsynsmyndigheten och 6vriga relevanta behoriga myndigheter
bedoma huruvida det dr ldmpligare att utse samma tillfélliga forvaltare for alla
berdrda enheter eller att samordna tillimpningen av de andra atgirderna for
tidigt ingripande pd mer dn ett institut eller mer &n en enhet i1 syfte att
underlitta 16sningar som &terupprittar det berorda institutets eller den berdrda
enhetens finansiella stéllning. Bedomningen ska utformas som ett gemensamt
beslut av den samordnande tillsynsmyndigheten och de &vriga relevanta
behoriga myndigheterna. Det gemensamma beslutet ska fattas inom fem dagar
frdn dagen for den underrittelse som avses 1 punkt 1. Det gemensamma
beslutet ska motiveras och faststéllas i ett dokument som den samordnande
tillsynsmyndigheten ska tillstdlla moderforetaget inom unionen.

EBA fér pd begéran av en behdrig myndighet bista de behdriga myndigheterna
nér det géller att nd en 6verenskommelse 1 enlighet med artikel 31 1 forordning
(EU) nr 1093/2010.
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(15)

I avsaknad av ett gemensamt beslut inom fem dagar fir den samordnande
tillsynsmyndigheten och de behoriga myndigheterna for dotterforetag fatta sina
egna beslut om utseendet av en tillfallig forvaltare for institut eller enheter som
avses 1 artikel 1.1 b, ¢ eller d som de ansvarar for och om tillimpningen av de
andra atgirderna for tidigt ingripande.”

(c) Punkt 6 ska ersittas med foljande:

6. EBA far pa begdran av en behorig myndighet bistd de behdriga
myndigheter som avser att tillimpa en eller flera av dtgidrderna enligt artikel
27.1a a i detta direktiv med avseende pa punkterna 4, 10, 11 och 19 1 avsnitt A
i bilagan till detta direktiv, enligt artikel 27.1a c¢ i detta direktiv eller enligt
artikel 27.1a d 1 detta direktiv nér det géller att nd en Gverenskommelse i
enlighet med artikel 19.3 i férordning (EU) nr 1093/2010.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 30a:
" Artikel 30a
Forberedelse av resolution

1. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att de behdriga myndigheterna utan drojsmal
underréttar resolutionsmyndigheterna om foljande:

(a) En atgird som avses i artikel 104.1 i direktiv 2013/36/EU och som de kréver
att ett institut eller en enhet som avses i artikel 1.1 b, ¢ eller d 1 det hér
direktivet ska vidta.

(b) Om tillsynsverksamheten visar att villkoren i artikel 27.1 1 detta direktiv ar
uppfyllda med avseende pa ett institut eller en enhet som avses i artikel 1.1 b, ¢
eller d 1 detta direktiv, bedomningen av att dessa villkor dr uppfyllda,
oberoende av eventuella atgérder for tidigt ingripande.

(¢) Tillimpningen av nagon av de atgdrder for tidigt ingripande som avses i
artikel 27.

De behoriga myndigheterna ska 1 samarbete med resolutionsmyndigheterna noga
overvaka institutets eller enhetens situation och dess efterlevnad av de atgérder som
avses 1 forsta stycket a och som syftar till att atgérda en forsamring av institutets eller
enhetens situation och dess efterlevnad av de atgérder for tidigt ingripande som avses
1 forsta stycket c.

2. De behoriga myndigheterna ska sd tidigt som mdjligt underritta
resolutionsmyndigheterna om de anser att det finns en vésentlig risk for att en eller
flera av omstdndigheterna enligt artikel 32.4 skulle vara tillimpliga pa ett institut
eller en enhet som avses i artikel 1.1 b, ¢ eller d. Underrittelsen ska innehalla

(a) skilen till underréttelsen,

(b) en Oversikt dver de atgirder som inom rimlig tid skulle férhindra att institutet
eller enheten fallerar, deras forvintade inverkan pé institutet eller enheten nér
det giller de omstdndigheter som avses 1 artikel 32.4 och den forvéntade
tidsramen for genomforandet av dessa dtgérder.

Efter att ha mottagit den wunderrdttelse som avses 1 fOrsta stycket ska
resolutionsmyndigheterna, 1 nira samarbete med behoriga myndigheter, bedoma vad
som utgor en rimlig tidsram for bedomningen av det villkor som avses i artikel 32.1
b, med beaktande av hur snabbt situationen for institutet eller den enhet som avses 1
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artikel 1.1 b, c¢ eller d forsdmras, behovet av att effektivt genomfora
resolutionsstrategin och andra relevanta Overvdganden. Resolutionsmyndigheterna
ska Overlimna denna beddomning till de behdriga myndigheterna s snart som
mojligt.

Efter den underrittelse som avses i forsta stycket ska behoriga myndigheter och
resolutionsmyndigheter i nira samarbete Overvaka situationen for institutet eller den
enhet som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ eller d, genomforandet av alla relevanta atgérder
inom deras forvintade tidsram och all annan relevant utveckling. 1 detta syfte ska
resolutionsmyndigheter och behoriga myndigheter sammantrada regelbundet, med en
frekvens som faststills av  resolutionsmyndigheterna med hénsyn till
omstandigheterna 1 fallet. Behoriga myndigheter och resolutionsmyndigheter ska
utan drojsmal forse varandra med all relevant information.

3. De behoriga myndigheterna ska forse resolutionsmyndigheterna med all
information som resolutionsmyndigheterna begir och som ir nddvéndig for allt av
foljande:

(a) Uppdatering av resolutionsplanen och forberedelser for en mojlig resolution av
institutet eller den enhet som avses i artikel 1.1 b, ¢ eller d.

(b) Genomforande av den virdering som avses i artikel 36.

Om de behoriga myndigheterna inte redan har tillgang till sddan information ska
resolutionsmyndigheterna och de behoriga myndigheterna samarbeta och samordna
sig for att erhdlla denna information. For detta dndamal ska de behdriga
myndigheterna ha befogenhet att krdva att institutet eller den enhet som avses i
artikel 1.1 b, c¢ eller d tillhandahdller sddan information, inbegripet genom
inspektioner pa plats, och att limna denna information till resolutionsmyndigheterna.

4. Resolutionsmyndigheternas befogenheter ska inbegripa befogenhet att till
potentiella kopare salufora institutet eller den enhet som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ eller
d, eller att vidta dtgérder for sddan saluforing eller kréva att institutet eller enheten
gor detta, 1 foljande syften:

(a) Att forbereda resolution av det institutet eller den enheten, med forbehéll for de
villkor som anges 1 artikel 39.2 och konfidentialitetsbestimmelserna 1
artikel 84.

(b) Att fa underlag for resolutionsmyndighetens beddmning av det villkor som
avses 1 artikel 32.1 b.

5. Vid tillampning av punkt 4 ska resolutionsmyndigheterna ha befogenhet att begira
att institutet eller den enhet som avses i artikel 1.1 b, c¢ eller d inréttar en digital
plattform for utbyte av den information som dr nddvindig for att salufora institutet
eller enheten med potentiella kdpare eller med radgivare och virderare som anlitats
av resolutionsmyndigheten.

6. Faststillandet av att villkoren 1 artikel 27.1 &r uppfyllda och ett foregédende
antagande av atgirder for tidigt ingripande ska inte vara nodvéndiga villkor for att
resolutionsmyndigheterna ska kunna forbereda en resolution av institutet eller den
enhet som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ eller d eller utova de befogenheter som avses i
punkterna 4 och 5 i den hér artikeln.

7. Resolutionsmyndigheterna ska utan drdjsmal informera de behdriga
myndigheterna om alla atgérder som vidtas i enlighet med punkterna 4 och 5.

52

SV



SV
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(17)

8. Medlemsstaterna  ska  sdkerstdlla att  behoriga myndigheter och
resolutionsmyndigheter har ett nira samarbete

(a) nér de overvéger att vidta de atgérder som avses 1 punkt 1 fOrsta stycket a i
denna artikel och som syftar till att atgirda en forsdmring av situationen for ett
institut eller en enhet som avses 1 artikel 1.1 b, c eller d, samt de atgérder som
avses 1 punkt 1 forsta stycket c i denna artikel,

(b) nér de overvéger att vidta nagon av de atgérder som avses i1 punkterna 4 och 5,
(c) under genomforandet av de atgdrder som avses i leden a och b i detta stycke.

Behoriga myndigheter och resolutionsmyndigheter ska sékerstélla att dessa atgérder
ir konsekventa, samordnade och effektiva.”

I artikel 31.2 ska leden ¢ och d ersittas med f6ljande:

’c) Skydda offentliga medel genom att minimera behovet av att forlita sig pa
extraordindrt offentligt finansiellt stod, sdrskilt ndr det tillhandahdlls fran en
medlemsstats budget.

d) Skydda insdttare, samtidigt som forlusterna fOr inséttningsgarantisystem
minimeras, och investerare som omfattas av direktiv 97/9/EG.”

Artikel 32 ska dndras pa foljande sétt:
(a) Punkterna 1 och 2 ska ersittas med foljande:

”1. Medlemsstaterna ska sédkerstdlla att resolutionsmyndigheterna vidtar en
resolutionsatgdrd gentemot ett institut om resolutionsmyndigheterna, efter att
ha mottagit ett meddelande enligt punkt 2 eller pa eget initiativ i enlighet med
forfarandet 1 punkt 2, faststéller att samtliga foljande villkor ar uppfyllda:

(a) Institutet fallerar eller kommer sannolikt att fallera.

(b) Det finns, med beaktande av tidsaspekter, behovet av att effektivt
genomfOra resolutionsstrategin och andra relevanta omsténdigheter, inga
rimliga utsikter att ndgon alternativ atgdrd frén den privata sektorns sida,
inbegripet atgirder av ett institutionellt skyddssystem, tillsynsdtgirder,
atgarder for tidigt ingripande eller nedskrivning eller konvertering av
tillimpliga kapitalinstrument och kvalificerade skulder som avses i
artikel 59.2, avseende institutet inom rimlig tid skulle forhindra att
institutet fallerar.

(¢) Enresolutionsatgérd ligger i allminintresset enligt punkt 5.

2. Medlemsstaterna ska sidkerstdlla att den behdriga myndigheten goér en
bedomning av det villkor som avses i punkt 1 a, efter samrdd med
resolutionsmyndigheten.

Medlemsstaterna far foreskriva att inte bara den behoriga myndigheten utan
dven resolutionsmyndigheten far gora beddmningen av det villkor som avses i
punkt 1 a, efter samrdd med den behoriga myndigheten, nér
resolutionsmyndigheterna enligt nationell rétt har de verktyg som krévs for en
sadan bedomning, sérskilt inbegripet adekvat tillgdng till relevant information.
I ett sddant fall ska medlemsstaterna sékerstélla att den behoriga myndigheten
utan drojsmal till resolutionsmyndigheten ldmnar all relevant information som
denna begir for att utfora sin bedomning, fore eller efter att ha informerats av
resolutionsmyndigheten om dess avsikt att gora denna bedomning.
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Bedomningen av det villkor som avses 1 punkt 1 b ska goras av
resolutionsmyndigheten i nidra samarbete med den behoriga myndigheten. Den
behoriga myndigheten ska utan drojsmal till resolutionsmyndigheten ldmna all
relevant information som denna begér for att fi underlag till sin bedomning.
Den behdriga myndigheten far ocksa informera resolutionsmyndigheten om att
den anser att villkoret i punkt 1 b ar uppfyllt.”

(b) Punkt 4 ska éndras pa foljande sétt:
1) I forsta stycket ska led d erséttas med foljande:

”d) Extraordinért offentligt finansiellt stod krdvs, utom ndr sddant stod
beviljas i ndgon av de former som avses i artikel 32¢.”

i1)  Andra till femte stycket ska utga.
(c) Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5. Vid tillimpning av punkt 1 ¢ ska en resolutionsdtgird anses ligga i
allménintresset om den dr nddvindig for att uppfylla och star i proportion till
ett eller flera av de resolutionsmal som avses 1 artikel 31 och om en avveckling
av institutet enligt normala insolvensforfaranden inte skulle uppfylla dessa
resolutionsmal pa ett mer effektivt sétt.

Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att resolutionsmyndigheten, nér den gor den
beddmning som avses 1 forsta stycket, pa grundval av den information som den
har tillgdng till vid tidpunkten for beddmningen, beaktar och jamfor allt
extraordinért offentligt finansiellt stdd som rimligen kan forvintas beviljas
institutet, bdde vid resolution och vid avveckling i enlighet med tillamplig
nationell rétt.”

Artiklarna 32a och 32b ska ersittas med foljande:
”Artikel 32a

Resolutionsvillkor vad giller centrala organ och kreditinstitut som éir
permanent understillda ett centralt organ

Medlemsstaterna ska sékerstélla att resolutionsmyndigheterna far vidta en
resolutionsatgdrd gentemot ett centralt organ och alla kreditinstitut permanent
understillda detta som ingéar i samma resolutionsgrupp, om det centrala organet och
alla kreditinstitut permanent understdllda det centrala organet, eller den
resolutionsgrupp till vilken de tillhor, som helhet uppfyller de villkor som faststills 1
artikel 32.1.

Artikel 32b
Forfaranden for institut och enheter som inte omfattas av resolutionsatgirder

1. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att nir en resolutionsmyndighet faststéller att ett
institut eller en enhet som avses i artikel 1.1 b, c eller d uppfyller villkoren i
artikel 32.1 a och b, men inte villkoret i artikel 32.1 ¢, har den berorda nationella
administrativa eller rittsliga myndigheten befogenhet att utan drdjsmal inleda
forfarandet for att avveckla institutet eller enheten under ordnade former 1 enlighet
med tilldimplig nationell ratt.

2. Medlemsstaterna ska sikerstélla att ett institut eller en enhet som avses 1 artikel 1.1
b, c eller d och som avvecklas under ordnade former i enlighet med tillimplig

54

SV



SV

(19)

nationell ritt ldmnar marknaden eller upphor med sin bankverksamhet inom rimlig
tid.

3. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att nér en resolutionsmyndighet faststéller att ett
institut eller en enhet som avses i artikel 1.1 b, c eller d uppfyller villkoren i
artikel 32.1 a och b, men inte villkoret 1 artikel 32.1 ¢, ar faststidllandet av att
institutet eller enheten fallerar eller sannolikt kommer att fallera i enlighet med
artikel 32.1 a ett villkor for den behdriga myndighetens aterkallelse av auktorisation i
enlighet med artikel 18 i direktiv 2013/36/EU.

4. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att en aterkallelse av auktorisationen av institutet
eller den enhet som avses i artikel 1.1 b, ¢ eller d &r ett tillrdckligt villkor for att en
berdrd nationell administrativ eller rittslig myndighet utan dréjsmal ska kunna inleda
forfarandet for att avveckla institutet eller enheten under ordnade former i enlighet
med tilldmplig nationell ratt.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 32c:
" Artikel 32¢
Extraordinirt offentligt finansiellt stod

1. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att extraordindrt offentligt finansiellt stod utanfor
resolutionsatgérder i undantagsfall far beviljas ett institut eller en enhet som avses i
artikel 1.1 b, c eller d endast i ett av foljande fall och forutsatt att det extraordinira
offentliga finansiella stodet uppfyller de villkor och krav som anges i unionens regler
om statligt stod:

(a) Om, i syfte att avhjélpa en allvarlig storning i en medlemsstats ekonomi eller
bevara den finansiella stabiliteten, det extraordinira offentliga finansiella
stodet antar ndgon av foljande former:

1)  En statlig garanti for att garantera likviditetsfaciliteter som tillhandahalls
av centralbanker pa dessas villkor.

i1)  En statlig garanti for nya skuldforbindelser.

1i1)  Ett forvdrv av andra kapitalbasinstrument 4n kdrnpriméarkapitalinstrument
eller av andra kapitalinstrument eller anvindning av atgdrder for
overtagande av virdeminskade tillgangar, till priser och med en
varaktighet och andra villkor som inte ger det berdrda institutet eller den
berdrda enheten en otillborlig fordel, om varken de omstédndigheter som
avses 1 artikel 32.4 a, b eller c eller de omstindigheter som avses i
artikel 59.3 foreligger vid den tidpunkt da det offentliga stodet beviljas.

(b) Om det extraordindra offentliga finansiella stodet ges 1 form av ett ingripande
av ett insdttningsgarantisystem for att bevara kreditinstitutets finansiella
sundhet och langsiktiga bérkraft i enlighet med villkoren i artiklarna 11a och
11b 1 direktiv 2014/49/EU, forutsatt att ingen av de omstidndigheter som avses 1
artikel 32.4 foreligger.

(c) Om det extraordindra offentliga finansiella stodet ges 1 form av ett ingripande
av ett insdttningsgarantisystem i samband med avvecklingen av ett institut i
enlighet med artikel 32b och 1 enlighet med villkoren 1 artikel 11.5 1 direktiv
2014/49/EU.

(d) Om det extraordindra offentliga finansiella stodet ges i form av statligt stod 1
den mening som avses 1 artikel 107.1 i EUF-fordraget vilket beviljas i samband
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med avvecklingen av institutet eller enheten 1 enlighet med artikel 32b 1 detta
direktiv, bortsett frdn det stdd som beviljas av ett insdttningsgarantisystem i
enlighet med artikel 11.5 1 direktiv 2014/49/EU.

2. De stodétgirder som avses i punkt 1 a ska uppfylla samtliga foljande villkor:

(a) Atgirderna #r begrinsade till solventa institut eller enheter, som det bekriftas
av den behoriga myndigheten.

(b) Atgirderna ir av forebyggande och tillfillig karaktir och grundar sig pa en pa
forhand faststélld exitstrategi som godkints av den behoriga myndigheten,
inbegripet ett tydligt angivet avslutningsdatum eller forsiljningsdatum eller en
tydligt angiven dterbetalningsplan for de dtgirder som tillhandahélls.

(c) Atgirderna #r proportionella for att avhjilpa foljdverkningarna av den
allvarliga storningen eller for att bevara den finansiella stabiliteten.

(d) Atgirderna anvinds inte for att kompensera forluster som institutet eller
enheten har adragit sig eller sannolikt kommer att ddra sig inom en nira
framtid.

Vid tillimpning av forsta stycket a ska ett institut eller en enhet anses vara solvent
om den behoriga myndigheten har konstaterat att det inte har skett ndgon
overtradelse, eller sannolikt inte kommer att ske under de foljande tolv ménaderna,
av nagot av de krav som avses 1 artikel 92.1 1 forordning (EU) nr 575/2013,
artikel 104a 1 direktiv 2013/36/EU, artikel 11.1 1 forordning (EU) 2019/2033,
artikel 40 1 direktiv (EU) 2019/2034 eller relevanta tillimpliga krav enligt
unionsratten eller nationell rétt.

Vid tillimpning av forsta stycket d ska den relevanta behodriga myndigheten
kvantifiera de forluster som institutet eller enheten har adragit sig eller sannolikt
kommer att adra sig. Kvantifieringen ska som ett minimum baseras pa institutets eller
enhetens balansrdkning, forutsatt att balansrdkningen Overensstimmer med
tillaimpliga redovisningsregler och redovisningsstandarder, vilket bekriftats av en
oberoende extern revisor, och, om sadana é&r tillgingliga, pa Oversyner av
tillgdngarnas kvalitet som utforts av Europeiska centralbanken, EBA eller nationella
myndigheter eller, i tillimpliga fall, pa inspektioner pa plats som utforts av den
behoriga myndigheten.

De stodatgirder som avses i punkt 1 a iii ska begrinsas till atgidrder som av den
behoriga myndigheten har beddomts vara nddvindiga for att uppritthélla institutets
eller enhetens solvens genom att atgiarda dess kapitalunderskott, vilket faststéllts 1 det
negativa scenariot i stresstester pa nationell niva, unionsnivé eller pd nivén for den
gemensamma tillsynsmekanismen eller enligt motsvarande genomgangar som i
tillimpliga fall utforts av Europeiska centralbanken, EBA eller nationella
myndigheter, bekrdftade av den behdriga myndigheten.

Genom undantag fran punkt 1 a iii ska forvdrv av kdrnprimérkapitalinstrument
undantagsvis tilldtas om det underskott som konstaterats dr sddant att ett forvirv av
andra kapitalbasinstrument eller andra kapitalinstrument inte skulle gora det mdjligt
for det berorda institutet eller den berdrda enheten att atgirda sitt kapitalunderskott
som det faststdllts i det negativa scenariot i det berdrda stresstestet eller motsvarande
genomgdang. Beloppet for forviarvade kdrnprimérkapitalinstrument fér inte Gverstiga
2 % av det totala riskvigda exponeringsbeloppet for det berdrda institutet eller den
berdrda enheten beréknat i enlighet med artikel 92.3 1 forordning (EU) nr 575/2013.
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(20)

21)

(22)

Om nagon av de stodatgirder som avses 1 punkt 1 a inte l6ses in, aterbetalas eller pa
annat sétt avslutas i enlighet med villkoren i den exitstrategi som faststélldes vid
tidpunkten for beviljandet av atgédrden, ska den behdriga myndigheten dra slutsatsen
att villkoret 1 artikel 32.1 a &r uppfyllt i frdga om det institut eller den enhet som har
mottagit dessa stodatgérder, och ska underritta den berdrda resolutionsmyndigheten
om denna bedomning.

3. EBA ska senast den [Publikationsbyran: for in datumet = ett ar efter dagen for
detta direktivs ikrafttradande] utfdarda riktlinjer i enlighet med artikel 16 i forordning
(EU) nr 1093/2010 om den typ av tester, dversyner eller genomgangar som avses i
punkt 2 fjarde stycket och som kan leda till de stodatgdrder som avses i punkt 1 a
iii.”

I artikel 33 ska punkt 2 erséttas med foljande:

”2. Medlemsstaterna ska sédkerstdlla att resolutionsmyndigheterna vidtar en
resolutionsatgéird gentemot en enhet som avses i artikel 1.1 ¢ eller d, om den enheten
uppfyller villkoren i artikel 32.1.

For detta dndamal ska en enhet som avses i artikel 1.1 ¢ eller d anses fallera eller
sannolikt komma att fallera under ndgon av foljande omsténdigheter:

(a) Enheten uppfyller ett eller flera av de villkor som anges i artikel 32.4 b, ¢ eller
d.

(b) Enheten Overtrdder vidsentligt eller det finns objektiva faktorer som visar att
enheten inom en ndra framtid vésentligt kommer att dvertrdda de tillimpliga
kraven i forordning (EU) nr 575/2013 eller i direktiv 2013/36/EU.”

Artikel 33a ska dndras pa foljande sétt:
(a) I punkt 8 ska forsta stycket ersittas med foljande:

“Medlemsstaterna ska sdkerstilla att resolutionsmyndigheterna utan drdjsmal
underrattar institutet eller den enhet som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ eller d och de
myndigheter som avses i artikel 83.2 a—h nir de utdvar den befogenhet som
avses 1 punkt 1 1 den hér artikeln efter det att det faststillts att institutet eller
enheten fallerar eller sannolikt kommer att fallera enligt artikel 32.1 a och
innan resolutionsbeslutet har fattats.”

(b) Ipunkt 9 ska foljande andra stycke ldggas till:

”Genom undantag fran forsta stycket ska medlemsstaterna sékerstélla att
inséttare, nir sddana befogenheter utdvas med avseende pad kvalificerade
insdttningar och dessa inséttningar inte anses indisponibla enligt direktiv
2014/49/EU, fér tillgdng till en ldamplig summa per dag fran dessa
insdttningar.”

Artikel 35 ska dndras pé foljande sitt:
(a) Punkt 1 ska erséttas med foljande:

”1. Medlemsstaterna ska sékerstélla att resolutionsmyndigheterna fir utse en
sarskild forvaltare som ska ersdtta eller arbeta med ledningsorganet for
institutet under resolution eller broinstitutet. Resolutionsmyndigheterna ska
offentliggdra utseendet av en sérskild forvaltare. Resolutionsmyndigheterna
ska sékerstélla att den sérskilda forvaltaren har de kvalifikationer, den forméga
och den erfarenhet som kravs for att utfora sitt uppdrag.
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(23)

(24)

(25)

Artikel 91 1 direktiv 2013/36/EU ska inte tillimpas péd utseendet av sdrskilda
forvaltare.”

(b) Ipunkt 2 ska forsta meningen erséttas med foljande:

”Den sérskilda forvaltaren ska ha alla befogenheter som innehas av aktiedgarna
hos och ledningsorganet for institutet under resolution eller broinstitutet.”

(c) Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5. Medlemsstaterna ska krdva att en sdrskild forvaltare, med regelbundna
intervall som faststélls av resolutionsmyndigheten och i borjan och slutet av sitt
uppdrag, uppréttar rapporter till den tillsittande resolutionsmyndigheten om
den ekonomiska och finansiella situationen for institutet under resolution eller
broinstitutet och om de atgirder som denne har vidtagit i sin tjdnsteutévning.”

Artikel 36 ska dndras pé foljande sétt:
(a) Ipunkt 1 ska forsta meningen ersittas med foljande:

1. Innan resolutionsmyndigheterna faststéller huruvida villkoren for resolution
eller for nedskrivning eller konvertering av tillimpliga kapitalinstrument och
kvalificerade skulder enligt artikel 59 ar uppfyllda, ska de sdkerstdlla att en
rittvis, forsiktig och realistisk virdering av tillgdngarna och skulderna hos
institutet eller den enhet som avses i artikel 1.1 b, ¢ eller d utfors av en person
som dr oberoende av alla offentliga myndigheter, inbegripet
resolutionsmyndigheten, och institutet eller den enhet som avses i artikel 1.1 b,
celler d.”

(b) Foljande punkt ska inforas som punkt 7a:

”7a. Om det dr nddvindigt for att f4 underlag till de beslut som avses 1 punkt 4
c och d ska virderaren komplettera informationen enligt punkt 6 ¢ med en
uppskattning av vérdet av tillgdngar och skulder utanfor balansrdkningen,
inbegripet eventualforpliktelser och eventualtillgangar.”

I artikel 37 ska foljande punkt laggas till som punkt 11:

”11. EBA ska overvaka resolutionsmyndigheternas atgirder och forberedelser for att
sakerstélla  ett  effektivt genomforande av  resolutionsverktygen  och
resolutionsbefogenheterna 1 héndelse av resolution. EBA ska rapportera till
kommissionen om ldget nér det géller befintlig praxis och mdjliga skillnader mellan
medlemsstaterna senast den ... [Publikationsbyrén: for in datumet = 2 &r efter dagen
for detta direktivs ikrafttridande] och vid behov overvaka genomforandet av
eventuella rekommendationer i den rapporten.

Den rapport som avses 1 forsta stycket ska minst tidcka foljande:

(a) De arrangemang som finns for att genomfora skuldnedskrivningsverktyget och
graden av involvering av finansmarknadsinfrastrukturer och myndigheter i
tredjeland, 1 relevanta fall.

(b) De arrangemang som finns for att utnyttja anvindningen av andra
resolutionsverktyg.

(c) Graden av transparens gentemot relevanta intressenter ndr det giller de
arrangemang som avses 1 leden a och b.”

Artikel 40 ska dndras pd foljande sitt:
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(26)

27)

(2)

(b)

I punkt 1 ska inledningsfrasen erséttas med foljande:

“For att ge verkan &t broinstitutverktyget, och med hénsyn till behovet av att
upprétthalla kritiska funktioner inom broinstitutet eller uppné resolutionsmalen,
ska medlemsstaterna sdkerstilla att resolutionsmyndigheterna har befogenhet
att till ett broinstitut overfora allt av foljande:”

I punkt 2 ska andra stycket erséttas med foljande:

”Anvéindningen av skuldnedskrivningsverktyget for det &ndamal som avses i
artikel 43.2 b ska inte paverka resolutionsmyndighetens mdjlighet att
kontrollera broinstitutet. Om anvidndningen av skuldnedskrivningsverktyget
gor det mojligt att till fullo tillhandahélla broinstitutets kapital genom
konvertering av nedskrivningsbara skulder till aktier eller andra typer av
kapitalinstrument fir undantag goras frin kravet att broinstitutet helt eller
delvis dgs av en eller flera offentliga myndigheter.”

I artikel 42.5 ska led b ersittas med foljande:

’b) en sddan dverforing dr nddvandig for att sikerstélla att institutet under resolution,
broinstitutet eller sjilva tillgangsforvaltningsenheten fungerar vél, eller”.

Artikel 44 ska dndras pa foljande sétt:

(a)

(b)

(©)

Punkt 1 ska erséttas med foljande:

”1. Medlemsstaterna ska sdkerstéilla att skuldnedskrivningsverktyget fér
anvidndas for alla skulder, inbegripet de som ger upphov till en
bokforingsmaéssig avséttning, i ett institut eller en enhet som avses 1 artikel 1.1
b, ¢ eller d och som inte dr undantagna frdn tillimpningsomradet for det
verktyget enligt punkt 2 eller 3 1 den hér artikeln.”

Punkt 5 ska erséttas med foljande:

5. Ett sadant bidrag som avses i1 punkt 4 frén finansieringsarrangemanget for
resolution far endast goras nir samtliga foljande villkor &r uppfyllda:

(a) Ett bidrag till forlustabsorbering och rekapitalisering motsvarande ett
belopp som minst motsvarar 8 % av de sammanlagda skulderna,
inklusive kapitalbasen, i institutet under resolution, beriknade 1 enlighet
med den vérdering som foreskrivs 1 artikel 36, har gjorts av aktiedgare
och innehavare av andra dganderiéttsinstrument, innehavare av tillimpliga
kapitalinstrument och andra nedskrivningsbara skulder genom
minskning, nedskrivning eller konvertering i enlighet med artiklarna 48.1
och 60.1 och, 1 relevanta fall, av insdttningsgarantisystemet 1 enlighet
med artikel 109.

(b) Bidraget fran finansieringsarrangemanget for resolution dverstiger inte 5
% av de sammanlagda skulderna, inklusive kapitalbasen, i institutet
under resolution, berdknade i1 enlighet med den virdering som foreskrivs
1 artikel 36.”

Punkt 7 ska ersdttas med foljande:

7. Finansieringsarrangemanget for resolution far bidra med &nnu outnyttjade
medel som har tagits upp genom sadana forhandsbidrag som avses i
artikel 100.6 och artikel 103, om samtliga f6ljande villkor ar uppfyllda:
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(28)

(29)

(30)

(a) Finansieringsarrangemanget for resolution har gett ett bidrag 1 enlighet
med punkt 4 och den gréns pd 5 % som avses i1 punkt 5 b har natts.

(b) Alla skulder som rangordnas ldgre &n insdttningar och som inte ar
undantagna fran skuldnedskrivning enligt artikel 44.2 och 44.3 har
skrivits ned eller konverterats 1 sin helhet.

Under extraordindra omstdndigheter, som ett alternativ till eller utover det
bidrag fran finansieringsarrangemanget for resolution som avses 1 fOrsta
stycket, far resolutionsmyndigheten, om villkoren i forsta stycket ar uppfyllda,
sOka ytterligare finansiering fran alternativa finansieringskéllor.”

I artikel 44a ska foljande punkt ldggas till som punkt 8:

8. Senast den ... [Publikationsbyran: for in datumet = 24 manader efter dagen for
detta direktivs ikrafttrddande] ska EBA rapportera till kommissionen om
tillimpningen av denna artikel. Rapporten ska jamfora de atgirder som
medlemsstaterna vidtagit for att folja denna artikel, analysera deras effektivitet nir
det géller att skydda icke-professionella investerare och bedéma deras inverkan pé
gransoverskridande verksamhet.

Kommissionen far pd grundval av denna rapport ldgga fram ett lagstiftningsforslag
for att dndra detta direktiv.”

I artikel 45 ska punkt 1 erséttas med foljande:

1. Medlemsstaterna ska sékerstélla att institut och enheter som avses i artikel 1.1 b,
c och d alltid uppfyller kraven for kapitalbas och kvalificerade skulder, om sa krévs
och har faststillts av resolutionsmyndigheten i enlighet med den héir artikeln och
artiklarna 45a—451.”

Artikel 45b ska éndras pa foljande sitt:

(a) Ipunkterna 4, 5 och 7 ska ”globala systemviktiga institut” ersittas med G-SII-
enheter”.

(b) Punkt 8 ska éndras pa foljande satt:

1) I forsta stycket ska ”globala systemviktiga institut” ersédttas med “G-SII-
enheter”.

i1) I andra stycket c ska ’ett systemviktigt institut” ersdttas med “en G-SII-
enhet”.

1) I fjarde stycket ska “globala systemviktiga institut” ersdttas med ”G-SII-
enheter”.

(c) Foljande punkt ska laggas till som punkt 10:

”10. Resolutionsmyndigheterna fér tillata resolutionsenheter att uppfylla de
krav som avses 1 punkterna 4, 5 och 7 med anvédndning av kapitalbas eller
skulder enligt punkterna 1 och 3, om samtliga foljande villkor &r uppfyllda:

(a) For enheter som dr G-Sll-enheter eller resolutionsenheter som omfattas
av artikel 45c.5 eller 45¢c.6 har resolutionsmyndigheten inte sénkt det
krav som avses 1 punkt 4 i den hér artikeln, i enlighet med forsta stycket 1
den punkten.

60

SV



SV

€2))

(32)

(b) De skulder som avses 1 punkt 1 i denna artikel och som inte uppfyller det
villkor som avses i artikel 72b.2 d i forordning (EU) nr 575/2013
uppfyller villkoren i artikel 72b.4 b—e 1 den férordningen.”

Artikel 45¢ ska dndras pé foljande sétt:

(@) I punkt 3 attonde stycket ska “kritiska ekonomiska funktioner” ersittas med
kritiska funktioner”.

(b) Punkt 4 ska erséttas med foljande:

”4. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn for att
specificera den metod som resolutionsmyndigheterna ska anvédnda for att
berdkna det krav som avses i artikel 104a i direktiv 2013/36/EU och det
kombinerade buffertkravet {or

(a) resolutionsenheter pd  konsoliderad resolutionsgruppsnivd, om
resolutionsgruppen i sig inte omfattas av dessa krav enligt direktiv
2013/36/EU,

(b) enheter som inte sjdlva utgdr resolutionsenheter, om de inte omfattas av
dessa krav enligt direktiv 2013/36/EU pa samma grunder som de krav
som avses 1 artikel 45f 1 det hér direktivet.

EBA ska oOverlamna dessa utkast till tekniska standarder for tillsyn till
kommissionen senast den ... [Publikationsbyrdn: for in datumet = 12 méanader
efter dagen for detta dndringsdirektivs ikrafttradande].

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses 1 forsta stycket i denna punkt i enlighet med artiklarna 10—14 i forordning
(EU) nr 1093/2010.”

(¢) I punkt 7 attonde stycket ska “kritiska ekonomiska funktioner” erséttas med
kritiska funktioner”.

Foljande artikel ska inforas som artikel 45ca:
”Artikel 45ca

Faststillande av minimikrav for kapitalbas och kvalificerade skulder for
overforingsstrategier som leder till marknadsuttride

1. Vid tillimpning av artikel 45c pa en resolutionsenhet vars foredragna
resolutionsstrategi 1 forsta hand avser anvdndning av verktyget for forsédljning av
verksamhet eller  broinstitutverktyget och dess marknadsuttride, ska
resolutionsmyndigheten faststélla det rekapitaliseringsbelopp som foreskrivs i
artikel 45¢.3 pa ett proportionellt sitt pa grundval av foljande kriterier, beroende pé
vad som é&r relevant:

(a) Resolutionsenhetens storlek, affirsmodell, finansieringsmodell och riskprofil
samt djupet pd den marknad dér resolutionsenheten ar verksam.

(b) De aktier, andra dganderéttsinstrument, tillgdngar, rattigheter eller skulder som
ska Overforas till en mottagande enhet enligt resolutionsplanen, med beaktande
av

1)  resolutionsenhetens kdrnaffarsomrdden och kritiska funktioner,

i1)  skulder som é&r undantagna frdn skuldnedskrivning i enlighet med
artikel 44.2,
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(33)

(34)

(35)

(36)

i11)  de skyddsatgirder som avses i artiklarna 73—80.

(c) Det forvantade virdet av och mojligheten att avyttra aktier, andra
dganderittsinstrument,  tillgdngar, réttigheter eller skulder 1 den
resolutionsenhet som avses i led b, med beaktande av

1) alla visentliga hinder for mgjligheten till resolution som identifierats av
resolutionsmyndigheten och som é&r direkt kopplade till anvéindningen av
verktyget for forséljning av verksamhet eller broinstitutverktyget,

i1)  forluster till f6ljd av de tillgdngar, réttigheter eller skulder som aterstar i
den resterande delen av institutet.

(d) Huruvida den foredragna resolutionsstrategin omfattar dverforing av aktier
eller andra dganderittsinstrument som emitterats av resolutionsenheten, eller av
alla eller delar av resolutionsenhetens tillgdngar, réttigheter och skulder.

(¢) Huruvida den fOredragna resolutionsstrategin omfattar anvédndning av
verktyget for avskiljande av tillgangar.

2. Om resolutionsplanen foreskriver att enheten ska avvecklas enligt normala
insolvensforfaranden eller andra likvardiga nationella forfaranden och foreskriver
anviandning av inséttningsgarantisystemet i enlighet med artikel 11.5 1 direktiv
2014/49/EU, ska resolutionsmyndigheten ocksa beakta punkt 1 i den hér artikeln nér
den utfor den bedomning som avses i artikel 45c.2a andra stycket i det hér direktivet.

3. Tillimpningen av punkt 1 far inte leda till ett belopp som ar hogre dn det belopp
som foljer av att artikel 45¢.3 tillimpas.”

I artikel 45d.1 ska de inledande orden erséttas med foljande:

“Kravet enligt artikel 45.1 pé en resolutionsenhet som utgdr en G-SII-enhet ska besta
av foljande:”

I artikel 45f.1 ska tredje stycket erséttas med foljande:

”Genom undantag fran forsta och andra stycket i denna punkt ska moderforetag inom
unionen som sjdlva inte utgdr resolutionsenheter och som ér dotterforetag till enheter
i tredjeland uppfylla kraven i artiklarna 45¢ och 45d pa konsoliderad basis.”

Artikel 451 ska éndras pa foljande sitt:
(a) Ipunkt 1 ska led a ersittas med foljande:

”a) Hur kravet for kapitalbas och kvalificerade skulder som faststéllts i1 enlighet
med artikel 45e eller 45f har genomforts pé nationell niva, inbegripet artikel
45ca, och sédrskilt huruvida det har forekommit skillnader 1 de nivaer som
faststéllts for jamforbara enheter mellan olika medlemsstater.”

(b) Ipunkt 3 andra stycket ska f6ljande mening ldggas till:

”Den skyldighet som avses 1 punkt 2 ska upphdra att gilla efter det att den
andra rapporten har 6verldmnats.”

I artikel 45m ska punkt 4 ersittas med foljande:

”4. De krav som avses 1 artikel 45b.4 och 45b.7 och artikel 45¢.5 och 45¢.6 ska,
beroende pa vad som ér tilldimpligt, inte tilldmpas inom en tredrsperiod frdn den dag
dd resolutionsenheten eller den koncern som resolutionsenheten &r en del av
identifierades som ett globalt systemviktigt institut eller ett globalt systemviktigt
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(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

mnstitut hemmahorande utanfor EU, eller da resolutionsenheten hamnade i1 den
situation som avses 1 artikel 45¢.5 eller 45¢.6.”

I artikel 46.2 ska forsta stycket erséttas med foljande:

”Den beddmning som avses i punkt 1 i den hér artikeln ska faststdlla det belopp med
vilket nedskrivningsbara skulder behover skrivas ned eller konverteras

(a) 1 syfte att aterstdlla kdrnprimdrkapitalrelationen i institutet under resolution
eller 1 tillimpliga fall faststdlla kvoten for broinstitutet med hansyn till alla
eventuella kapitalbidrag fran finansieringsarrangemanget for resolution enligt
artikel 101.1 d i detta direktiv,

(b) 1 syfte att bevara ett tillrickligt marknadsfortroende for institutet under
resolution eller  broinstitutet, med  beaktande av eventuella
eventualforpliktelser, och gora det mdjligt for institutet under resolution att
under atminstone ett ar fortsdtta att uppfylla villkoren f6r auktorisation och
fortsitta att bedriva de verksamheter for vilka det har auktoriserats enligt
direktiv 2013/36/EU eller direktiv 2014/65/EU.”

I artikel 47.1 b ska led 1 ersittas med foljande:

”1)  tillimpliga kapitalinstrument och kvalificerade skulder i enlighet med
artikel 59 emitterade av institutet enligt den befogenhet som avses i artikel 59.2,
eller”.

Artikel 52 ska dndras pa foljande sétt:
(a) Ipunkt 1 ska foljande stycke laggas till:

”Under exceptionella omstdndigheter far resolutionsmyndigheten forlanga
tidsfristen pa en manad for inldmning av omstruktureringsplanen for
verksamheten med ytterligare en méanad.”

(b) Ipunkt 5 ska foljande stycke laggas till:

“Resolutionsmyndigheten far kréva att institutet eller den enhet som avses i
artikel 1.1 b, c eller d inkluderar ytterligare delar i omstruktureringsplanen for
verksamheten.”

I artikel 53 ska punkt 3 erséttas med foljande:

”3. Om en resolutionsmyndighet sdnker till noll kapitalbeloppet for, eller det
utestdende beloppet avseende, en skuld, inbegripet en skuld som ger upphov till en
bokforingsmaéssig avsittning, genom den befogenhet som avses i artikel 63.1 e, ska
den skulden och eventuella skyldigheter eller fordringar som hinfor sig till den
skulden som inte har uppstatt vid den tidpunkt da befogenheten utovas i alla
hinseenden betraktas som infriade och ska inte kunna goras géllande i senare
forfaranden gentemot institutet under resolution eller en efterfoljande enhet vid en
eventuell senare avveckling.”

Artikel 55 ska dndras pa foljande sitt:
(a) Ipunkt 1 skaled b ersdttas med foljande:

’b) Skulden utgdr inte en inséttning som avses 1 artikel 108.1 a eller b.”
(b) Ipunkt 2 ska femte och sjitte stycket ersittas med foljande:

”Om resolutionsmyndigheten 1 samband med beddmningen av den mdojlighet
att forsétta ett institut eller en enhet som avses artikel 1.1 b, ¢ eller d i1
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resolution, 1 enlighet med artiklarna 15 och 16, eller vid varje annan tidpunkt,
faststiller att inom en klass av skulder som omfattar kvalificerade skulder, det
skuldbelopp som inte inbegriper det avtalsvillkor som avses i punkt 1 i den har
artikeln, tillsammans med de skulder som ar undantagna fran tillimpningen av
skuldnedskrivningsverktyget 1 enlighet med artikel 44.2 eller som sannolikt
kommer att undantas i enlighet med artikel 44.3, uppgar till mer dn 10 % av
den klassen, ska den omedelbart bedoma effekten av detta faktum pa
mdjligheten att forsdtta institutet eller enheten 1 resolution, inbegripet effekten
pa den mojlighet till resolution som foljer av risken for ett brott mot de
skyddsatgarder for borgendrer som foreskrivs i artikel 73 vid tillimpning av
nedskrivnings- och konverteringsbefogenheten avseende kvalificerade skulder.

Om resolutionsmyndigheten, pa grundval av den bedomning som avses i femte
stycket 1 denna punkt, konstaterar att de skulder som inte inbegriper det
avtalsvillkor som avses i punkt 1 i den hir artikeln skapar ett vésentligt hinder
for mojligheten till resolution, ska myndigheten tillimpa de befogenheter som
foreskrivs i artikel 17 nér det &r lampligt for att avldgsna detta hinder for
mojligheten till resolution.”

(42) Artikel 59 ska éndras pa foljande sétt:

(a)

(b)

I punkt 3 ska led e erséttas med foljande:

’e) Institutet eller den enhet som avses i artikel 1.1 b, ¢ eller d behover
extraordinért offentligt finansiellt stod, utom nér sddant stdd beviljas 1 ndgon av
de former som avses i artikel 32c.”

I punkt 4 ska led b ersdttas med foljande:

”b) Det finns, med beaktande av tidsaspekter, behovet av att effektivt
genomfora  nedskrivnings-  och  konverteringsbefogenheterna  eller
resolutionsstrategin ~ for  resolutionsgruppen  och  andra  relevanta
omstdndigheter, inga rimliga utsikter att nigra atgérder, inbegripet alternativa
atgdrder fran den privata sektorns sida, tillsynséatgarder eller atgéarder for tidigt
ingripande, forutom nedskrivning eller konvertering av kapitalinstrument och
kvalificerade skulder som avses i1 punkt la, inom rimlig tid skulle kunna
forhindra att institutet eller den enhet som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ eller d eller
koncernen kommer att fallera.”

(43) Artikel 63 ska dndras pa foljande sitt:

(2)

(b)

Punkt 1 ska dndras pa foljande sétt:
1) Led m ska ersittas med foljande:

”m) Befogenhet att krdva att den behoriga myndigheten 1 god tid
bedomer forvérvaren av ett kvalificerat innehav, genom undantag frin de
tidsgranser som faststélls 1 artikel 22 1 direktiv 2013/36/EU och artikel 12
1 direktiv 2014/65/EU.”

i1)  Foljande led ska ldggas till som led n:

’n) Befogenhet att gora begdranden enligt artikel 17.5 1 forordning (EU)
nr 596/2014 pa institutet under resolutions vignar.”

I punkt 2 ska led a erséttas med foljande:
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(44)

(45)

(46)

(47)

”a) Krav pd godkidnnande eller medgivande frdn ndgon offentlig eller privat
person, inbegripet aktiedgarna eller borgenérerna i institutet under resolution
och de behoriga myndigheterna vid tillampning av artiklarna 22-27 1 direktiv
2013/36/EU, med forbehall for artiklarna 3.6 och 85.1.”

I artikel 71a ska punkt 3 erséttas med foljande:

3. Punkt 1 ska vara tillimplig pa finansiella avtal som uppfyller samtliga f6ljande
krav:

(a) Avtalet medfor en ny forpliktelse eller en vésentlig dndring av en befintlig
forpliktelse efter ikrafttradandet av de bestimmelser som antagits pa nationell
nivé for att inforliva denna artikel.

(b) Avtalet fOreskriver utovandet av en eller flera uppsédgningsritter eller
rittigheter att gora sékerhetsritt géllande som artikel 33a, 68, 69, 70 eller 71
skulle vara tillamplig pd om det finansiella avtalet reglerades enligt en
medlemsstats lagstiftning.”

I artikel 74.3 ska foljande led ldaggas till som led d:

”d) vid faststdllandet av de forluster som inséttningsgarantisystemet skulle ha
asamkats om institutet hade avvecklats enligt normala insolvensforfaranden, tillimpa
de kriterier och den metod som avses i artikel 11e i1 direktiv 2014/49/EU och i
delegerade akter som antagits i enlighet med den artikeln.”

I artikel 88 ska foljande punkt inforas som punkt 6a:

”6a. For att underldtta de uppgifter som avses 1 artiklarna 10.1, 15.1 och 17.1 och {or
att utbyta all relevant information ska resolutionsmyndigheten for ett institut med
betydande filialer i andra medlemsstater inrdtta och vara ordfoérande for ett
resolutionskollegium.

Resolutionsmyndigheten for det institut som avses i forsta stycket ska besluta vilka
myndigheter som ska delta 1 ett mote eller 1 en verksamhet 1 resolutionskollegiet,
med beaktande av relevansen av den verksamhet som ska planeras eller samordnas
for dessa myndigheter, sérskilt den potentiella inverkan pé det finansiella systemets
stabilitet i de berérda medlemsstaterna och de uppgifter som avses i forsta stycket.

Resolutionsmyndigheten for det institut som avses 1 forsta stycket ska till fullo och 1
forvdg informera alla medlemmar av resolutionskollegiet om anordnandet av méten,
de viktigaste fragor som ska diskuteras och de verksamheter som ska Gvervigas.
Resolutionsmyndigheten for det institut som avses 1 forsta stycket ska édven till fullo
och i1 god tid informera alla medlemmar av kollegiet om de atgdrder som beslutats
vid dessa méten eller de atgirder som genomforts.”

Artikel 91 ska dndras pa foljande sétt:
(a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1. Om en resolutionsmyndighet faststéller att ett institut eller en enhet som
avses 1 artikel 1.1 b, ¢ eller d och som ér ett dotterféretag inom en koncern
uppfyller de villkor som avses i artikel 32 eller 33, ska den myndigheten utan
drojsmél underrétta resolutionsmyndigheten pd koncernnivd, om det ir en
annan myndighet, den samordnande tillsynsmyndigheten samt medlemmarna 1
resolutionskollegiet for den berdrda koncernen om f6ljande:
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(48)

(49)

(50)

(a) Faststdllandet att institutet eller den enhet som avses i artikel 1.1 b, c eller
d uppfyller villkoren i artikel 32.1 a och b eller artikel 33.1 eller 33.2,
beroende pa vad som ar tilldmpligt, eller villkoren 1 artikel 33.4.

(b) Resultatet av bedomningen av villkoret i artikel 32.1 c.

(c) De resolutionsatgirder eller insolvensatgérder som
resolutionsmyndigheten anser ar ldmpliga for det institutet eller den
enheten.

Den information som avses i forsta stycket far ingd i de underrittelser som
lamnas 1 enlighet med artikel 81.3 till de mottagare som avses 1 forsta stycket i
denna punkt.”

(b) Ipunkt 7 ska andra stycket erséttas med foljande:

"JEBA  fir pa begdran av  en  resolutionsmyndighet  bista
resolutionsmyndigheterna nér det giller att na ett gemensamt beslut i1 enlighet
med artikel 31.2 c i forordning (EU) nr 1093/2010.”

I artikel 92.3 ska andra stycket ersittas med foljande:

“EBA far pa begiran av en resolutionsmyndighet bista resolutionsmyndigheterna nir
det giller att nd ett gemensamt beslut i1 enlighet med artikel 31.2 ¢ i férordning (EU)
nr 1093/2010.”

I artikel 97 ska punkt 4 erséttas med foljande:

4, Resolutionsmyndigheter ~ ska  vid  behov inga icke-bindande
samarbetsarrangemang med de relevanta myndigheter 1 tredjeland som avses 1 punkt
2. Dessa arrangemang ska vara i linje med EBA:s ramarrangemang.

Behoriga myndigheter ska vid behov ingé icke-bindande samarbetsarrangemang med
de relevanta myndigheter i tredjeland som avses i1 punkt 2. Dessa arrangemang ska
vara i linje med EBA:s ramarrangemang och sékerstélla att den information som
lamnas till myndigheter i tredjeland técks av en garanti for att krav pa tystnadsplikt
som minst dr likvirdiga med dem som avses i artikel 53.1 1 direktiv 2013/36/EU
uppfylls.”

I artikel 98 ska punkt 1 &ndras pa foljande sitt:
(a) Inledningsfrasen ska ersittas med foljande:

“"Medlemsstaterna ska sékerstélla att resolutionsmyndigheter och behoriga
ministerier utbyter konfidentiella uppgifter, inbegripet aterhdmtningsplaner,
med relevanta myndigheter 1 tredjeland endast om samtliga foljande villkor
uppfylls:”

(b) Foljande ska ldggas till som andra och tredje stycke:

“Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att behoriga myndigheter utbyter
konfidentiella uppgifter med relevanta myndigheter i tredjeland endast om
foljande villkor uppfylls:

(a) Nar det géiller dterhdmtnings- och resolutionsrelaterad information, de
villkor som anges 1 fOrsta stycket.

(b) Nar det giller andra uppgifter som de behodriga myndigheterna har
tillgang till, de villkor som anges 1 artikel 55 1 direktiv 2013/36/EU.
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(1)

(52)

(53)

Vid tillampning av andra stycket ska aterhdmtnings- och resolutionsrelaterad
information omfatta all information som &r direkt kopplad till de behoriga
myndigheternas uppgifter enligt detta direktiv, sérskilt d&terhdmtningsplanering
och &terhdmtningsplaner, atgirder for tidigt ingripande och utbyten med
resolutionsmyndigheter om resolutionsplanering, resolutionsplaner och
resolutionsatgérder.”

I artikel 101 ska punkt 2 ersdttas med foljande:

2. Om  resolutionsmyndigheten  faststiller  att  anvindningen  av
finansieringsarrangemang for resolution for de &ndamél som avses i punkt 1 i denna
artikel sannolikt medfor att delar av de forluster som drabbat ett institut eller en enhet
som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ eller d fors Over till finansieringsarrangemangen for
resolution, ska de principer som styr anvdndningen av finansieringsarrangemangen
for resolution enligt artikel 44 tilldmpas.”

I artikel 102.3 ska forsta stycket erséttas med foljande:

”Om de tillgingliga finansiella medlen efter den inledande tidsperiod som avses i
punkt 1 i denna artikel underskrider den mélnivéa som faststills i den punkten ska de
regelbundna bidrag som tas upp i enlighet med artikel 103 aterupptas till dess att
malnivan uppnds. Resolutionsmyndigheter far skjuta upp insamlingen av de
regelbundna bidrag som tas upp 1 enlighet med artikel 103 under minst ett & om det
belopp som ska samlas in nér ett belopp som star i proportion till kostnaderna for
insamlingsprocessen, fOrutsatt att ett sddant uppskjutande inte visentligt paverkar
resolutionsmyndighetens forméaga att anvidnda finansieringsarrangemangen for
resolution 1 enlighet med artikel 101. Efter det att malnivén initialt har uppnatts och
de tillgéngliga finansiella medlen direfter har minskats till mindre 4n tva tredjedelar
av mélnivan ska de bidragen faststéllas till en nivd som gor det mojligt att uppnd
méalnivén inom sex ar.”

Artikel 103 ska dndras pé foljande sitt:
(a) Punkt 3 ska erséttas med foljande:

3. De tillgéingliga finansiella medel som ska tas i beaktande for att uppna den
mélnivd som anges 1 artikel 102 far omfatta icke aterkalleliga
betalningsataganden, till fullo tickta av sékerheter i form av ligrisktillgangar
som inte dr belastade av tredje parts inteckningar, som stér till fritt forfogande
samt dr oronmdrkta uteslutande for anvindning av resolutionsmyndigheterna
for de &ndamédl som anges i artikel 101.1. Andelen icke aterkalleliga
betalningsataganden far inte vara hogre dn 50 % av de totala bidrag som tas
upp 1 enlighet med den hir artikeln. Inom denna grins ska
resolutionsmyndigheten  drligen faststilla andelen icke aterkalleliga
betalningsataganden av det totala bidragsbelopp som tas upp i enlighet med
denna artikel.”

(b) Foljande punkt ska inféras som punkt 3a:

”3a. Resolutionsmyndigheten ska begidra in de icke aterkalleliga
betalningsataganden som ldmnats i1 enlighet med punkt 3 1 denna artikel nér det
ar nodvéndigt att anvinda finansieringsarrangemangen for resolution i enlighet
med artikel 101.

Om en enhet upphor att omfattas av artikel 1 och inte lingre omfattas av
skyldigheten att betala bidrag i enlighet med punkt 1 i denna artikel, ska
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resolutionsmyndigheten begédra in de icke aterkalleliga betalningsétaganden
som ldmnats 1 enlighet med punkt 3 och som fortfarande dr utestiende. Om det
bidrag som ar kopplat till det icke aterkalleliga betalningsatagandet betalas 1
vederborlig ordning vid den forsta infordran ska resolutionsmyndigheten
annullera dtagandet och aterlamna sékerheten. Om bidraget inte betalas i
vederborlig ordning vid den forsta infordran ska resolutionsmyndigheten
beslagta sidkerheten och annullera atagandet.”

(54) I artikel 104.1 ska andra stycket ersittas med foljande:

“Extraordindra efterhandsbidrag fir inte vara hogre &n tre génger 12,5 % av den
malnivd som anges i artikel 102.”

(55) Artikel 108 ska dndras pa foljande sitt:

(a)

(b)

Punkt 1 ska erséttas med foljande:

”1. Medlemsstaterna ska 1 sin nationella lagstiftning om normala
insolvensforfaranden sdkerstélla att foljande ges samma prioritet, som ar hogre
an den prioritet som ges fordringar frn ordinarie borgenérer utan sikerhet:

(a) Inséttningar.

(b) Insittningar som gors via filialer beldgna utanfér unionen till institut som
ar etablerade inom unionen.

C Insattningsgarantisystem som Overtar réittigheterna och skyldigheterna
g5g y g yldig
gentemot garanterade inséttare vid insolvens.”

Fo6ljande punkter ska inféras som punkterna 8 och 9:

8. Om de resolutionsverktyg som avses i artikel 37.3 a eller b anvinds for att
overfora endast en del av tillgdngarna, rittigheterna eller skulderna i institutet
under resolution, ska finansieringsarrangemanget for resolution ha en fordran
mot den resterande delen av institutet eller den enhet som avses i artikel 1.1 b,
c eller d for eventuella kostnader och forluster som finansieringsarrangemanget
for resolution &drar sig till foljd av bidrag till resolution i enlighet med
artikel 101.1 1 samband med forluster som borgenérer annars skulle ha burit.

9.  Medlemsstaterna  ska  sdkerstdlla att de  fordringar som
finansieringsarrangemanget for resolution har 1 enlighet med punkt 8 i1 denna
artikel och artikel 37.7 1 deras nationella lagstiftning om normala
insolvensforfaranden har en prioriterad rangordning som ska vara hogre dn den
prioritet som  fOreskrivs  for  fordringar frdn  insdttningar  och
insittningsgarantisystem i enlighet med punkt 1 1 den hér artikeln.”

(56) Artikel 109 ska dndras pé foljande sitt:

(2)

Punkterna 1 och 2 ska ersdttas med foljande:

”1. I syfte att forhindra att insdttare bdr forluster ska medlemsstaterna
sdkerstdlla, 1 de fall resolutionsmyndigheter vidtar resolutionsatgérder
gentemot ett kreditinstitut och om sidana &tgirder sdkerstéller att inséttare
fortsatter att ha tillgdng till sina inséttningar, att det inséttningsgarantisystem
till vilket kreditinstitutet hor ska bidra med f6ljande belopp:

(@) Om skuldnedskrivningsverktyget anvinds, pa egen hand eller i
kombination med verktyget for avskiljande av tillgdngar, det belopp med
vilket garanterade inséittningar skulle ha skrivits ned eller konverterats for
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att absorbera forluster 1 och rekapitalisera institutet under resolution 1
enlighet med artikel 46.1, om garanterade inséttningar hade omfattats av
skuldnedskrivning.

(b) Om verktyget for forsdljning av verksamhet eller broinstitutverktyget
anvénds, pd egen hand eller 1 kombination med andra resolutionsverktyg:

i)  Det belopp som dr nodvéindigt for att ticka skillnaden mellan
vardet av de garanterade insdttningarna och av skulder med samma
eller hogre prioritet dn inséttningar och virdet av de tillgangar i
institutet under resolution som ska Overforas till en mottagande
enhet.

i1) I relevanta fall, ett belopp som ar nddvéndigt for att sidkerstilla
overforingens kapitalneutralitet for den mottagande enheten.

I de fall som avses i forsta stycket b, ddr overforingen till den mottagande
enheten omfattar inséttningar som inte dr garanterade insdttningar eller andra
nedskrivningsbara skulder och resolutionsmyndigheten bedomer att de
omstdndigheter som avses i artikel 44.3 ar tillimpliga pa dessa insdttningar
eller skulder, ska insdttningsgarantisystemet bidra med

(a) det belopp som dr nodviandigt for att ticka skillnaden mellan vérdet av
insdttningarna, inbegripet de som inte dr garanterade, och av skulder med
samma eller hogre prioritet dn insittningar och vérdet av de tillgdngar i
institutet under resolution som ska overforas till en mottagande enhet,
och

(b) 1 relevanta fall, ett belopp som dr nddvindigt for att sdkerstdlla
overforingens kapitalneutralitet for den mottagande enheten.

Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att institutet under resolution, sa snart
insdttningsgarantisystemet har ldmnat ett bidrag 1 de fall som avses i1 andra
stycket, avstar fran att forvarva andelar i andra foretag och att gora utdelningar
kopplade till kérnprimérkapital eller utbetalningar avseende Ovriga
primérkapitalinstrument, eller fran att bedriva annan verksamhet som kan leda
till ett utflode av medel.

I inget fall fir kostnaden for bidraget frén inséttningsgarantisystemet dverstiga
den kostnad for Aaterbetalning till insdttare som berdknats av
inséttningsgarantisystemet enligt artikel 11e 1 direktiv 2014/49/EU.

I de fall dir det faststills vid en virdering enligt artikel 74 att kostnaden for
inséttningsgarantisystemets bidrag till resolution var storre dn de forluster som
det skulle ha drabbats av om institutet avvecklats enligt normala
insolvensforfaranden, ska insdttningsgarantisystemet ha ratt att fa
mellanskillnaden betald fran finansieringsarrangemanget for resolution 1
enlighet med artikel 75.

2. Medlemsstaterna ska sédkerstélla att resolutionsmyndigheten faststiller
beloppet for bidraget frdn insdttningsgarantisystemet i enlighet med punkt 1
efter att ha samrédtt med inséttningsgarantisystemet om den uppskattade
kostnaden for aterbetalning till inséttare i enlighet med artikel 11e 1 direktiv
2014/49/EU och 1 enlighet med de villkor som avses 1 artikel 36 1 detta
direktiv.
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(57)

(58)

(b)

(©)
(d)

Resolutionsmyndigheten ska meddela det beslut som avses i forsta stycket till
det insdttningsgarantisystem till vilket institutet hor. Inséttningsgarantisystemet
ska genomfora detta beslut utan dréjsmal.”

Foljande punkter ska inféras som punkterna 2a och 2b:

”2a. Om insittningsgarantisystemets medel anvédnds i1 enlighet med punkt 1
forsta stycket a for att bidra till rekapitaliseringen av institutet under resolution,
ska medlemsstaterna sédkerstéilla att inséttningsgarantisystemet Overfor sina
innehav av aktier eller andra kapitalinstrument i institutet under resolution till
den privata sektorn sa snart de marknadsméssiga och finansiella
omstdndigheterna tillater det.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att insdttningsgarantisystemet salufor de aktier
och andra kapitalinstrument som avses i fOrsta stycket pa ett oppet och
transparent sétt och att forséljningen inte ger en missvisande bild av dem eller
diskriminerar potentiella kopare. All siddan forsdljning ska ske pé
marknadsmaissiga villkor.

2b. Bidraget frén insdttningsgarantisystemet enligt punkt 1 andra stycket ska
tas med 1 berdkningen avseende de troskelviarden som anges i artikel 44.5 a och
artikel 44.8 a.

Om anvindningen av inséttningsgarantisystemet enligt punkt 1 andra stycket,
tillsammans med bidraget till forlustabsorbering och rekapitalisering fran
aktiedgarna och innehavarna av andra dganderéttsinstrument, innehavarna av
tillimpliga kapitalinstrument och andra nedskrivningsbara skulder, gor det
mojligt att anvinda finansieringsarrangemanget for resolution, ska bidraget
fran inséttningsgarantisystemet begrinsas till det belopp som krdvs for att
uppnd de troskelvirden som anges i artikel 44.5 a och artikel 44.8 a. Efter
bidraget frdn insittningsgarantisystemet ska finansieringsarrangemanget for
resolution anvindas 1 enlighet med de principer for anvéndning av
finansieringsarrangemang for resolution som anges 1 artiklarna 44 och 101.

Forsta och andra stycket ska dock inte tillimpas pa institut som har identifierats
som avvecklingsenheter 1 koncernresolutionsplanen eller i resolutionsplanen.”

Punkt 3 ska utga.
I punkt 5 ska andra och tredje stycket utga.

I artikel 111.1 ska foljande led laggas till som led e:

”e) Underlatenhet att uppfylla det minimikrav for kapitalbas och kvalificerade
skulder som avses i artikel 45¢ eller 45f.”

Artikel 128 ska éndras pa foljande sitt:

(a)

(b)

Rubriken ska ersittas med foljande:
”’Samarbete och informationsutbyte mellan institutioner och myndigheter”
Foljande stycke ska ldggas till:

”Resolutionsmyndigheterna, de behdriga myndigheterna, EBA, den
gemensamma resolutionsndmnden, ECB och andra medlemmar av Europeiska
centralbankssystemet ska, pd kommissionens begiran och inom den angivna
tidsramen, forse kommissionen med all information som den behdver for att
utfora sina uppgifter 1 samband med policyutveckling, inbegripet
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(59)

genomforande av konsekvensbeddmningar, utarbetande av lagstiftningsforslag
och deltagande i1 lagstiftningsprocessen. Kommissionen och kommissionens
personal ska i fraiga om information som den mottar omfattas av de krav pa
tystnadsplikt som anges i artikel 88 i Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 806/2014*.

* Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli
2014 om faststdllande av enhetliga regler och ett enhetligt forfarande for
resolution av kreditinstitut och vissa vdrdepappersforetag inom ramen for en
gemensam resolutionsmekanism och en gemensam resolutionsfond och om
andring av férordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 30.7.2014, s. 1).”

Foljande artikel ska inforas som artikel 128a:
"Artikel 128a

Simuleringar av krishantering

1. EBA ska samordna regelbundna unionsomfattande Ovningar for att testa
tillimpningen av detta direktiv, forordning (EU) nr 806/2014 och direktiv
2014/49/EU 1 griansoverskridande situationer nir det giller samtliga foljande
aspekter:

(a) Samarbetet mellan de behoriga myndigheterna under
aterhdmtningsplaneringen.

(b) Samarbetet mellan resolutionsmyndigheter och behodriga myndigheter fore
fallissemang hos och under resolution av finansinstitut, inbegripet vid
genomforandet av resolutionsordningar som antagits i enlighet med artikel 18 1
forordning (EU) nr 806/2014.

2. EBA ska utarbeta en rapport med de viktigaste resultaten och slutsatserna av
ovningarna. Rapporten ska offentliggoras.”

Artikel 2

Inforlivande

Medlemsstaterna ska senast den ... [Publikationsbyrén: for in datumet = 18 méanader
efter dagen for detta dndringsdirektivs ikrafttridande] anta och offentliggéra de
bestimmelser i lagar och andra forfattningar som dr nddvindiga for att folja detta
direktiv. De ska genast 6verlimna texten till dessa bestimmelser till kommissionen.

De ska tillimpa dessa bestimmelser frdn och med den ... [Publikationsbyran: for in
datumet = dagen efter dagen for detta dndringsdirektivs inforlivande].

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehdlla en hénvisning till
detta direktiv eller &tfoljas av en sddan hédnvisning néir de offentliggdrs. Nérmare
foreskrifter om hur hdnvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjélv utférda.

Medlemsstaterna ska wunderriatta kommissionen om texten till de centrala
bestammelser 1 nationell ritt som de antar inom det omrade som omfattas av detta
direktiv.
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Artikel 3

Ikrafttradande

Detta direktiv trdder 1 kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 4

Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utférdat i Strasbourg den

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Talman Ordforande
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